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deželnega zbora kranjskega des lit it in if d) nt Landtages
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in Laivach
m n 15, etzktobev 1909 .

Navzoči: Prvosednik: Deželni glavar Franc pl. Šuk- 
lje. Vladni zastopnik: C. kr. deželni predsednik 
baron Teodor S c h w a r z  in c. kr. okrajni glavar 
Karol grof Kil ni g l . — Vsi člani razen: Knezo- 
škof dr. Anton Bonaventura Jeglič. — Zapisnikar: 
Deželni tajnik Franc Ur š i č .

Dnevni red:
1. Branje zapisnika XV. deželnozborske seje dne 14. okto­

bra 1909.
2. Naznanila deželnozborskega predsedstva.
3. Priloga 187. Poročilo finančnega odseka in odseka za de­

želna podjetja o načrtu štatuta za deželno banko (k prilogi 95).

4. Priloga 189. Poslovnik deželnega zbora vojvodine Kranjske.

5. Priloga 200. Poročilo upravnega odseka o prošnji občin 
Konj, St. Lambert in Polšnik za napravo mostu čez Savo 
pri postaji južne železnice na Savi, za popravo ondotnih 
cest in za popravo „jezu“ v Savi pod Zagorjem (583/Pet.).

6. Priloga 201. Poročilo upravnega odseka o pregledu starosti 
in stalnega nameščenja okrožnega zdravnika dr. Hirscheja 
v Železnikih (581/Pet.).

7. Utemeljevanje samostalnega predloga gospoda poslanca 
Zabreta in tovarišev glede osušitve travnikov v občinah 
Stražišče, Cerklje, Preddvor in Predoslje (k prilogi 202).

Začetek seje ob 9. uri 25 minut dopoldne.

A n w esen d e : Vorsitzender: Landeshauptmann Franz Edler 
von Š u flje . Regierungsvertreter: K. k. Landespräsident 
Freiherr Theodor S c h w a r z  und k. k. Bezirkshanptmann 
Karl Graf K ü n ig l .  —  Sämtliche Mitglieder mit A us­
nahme von Fürstbischof D r .Anton Bonaventura J e g l i č .  
—  Schriftführer: Landschaft!. Sekretär Franz U r š ič .

Tagesordnung:

1. Lesung des Protokolles der X V . Landtagssitzung vom 14. Okto­
ber 1909.

2. M itteilu ng en  des L andtagspräsid ium s.
3. B eilage 187. Bericht des Finanzausschusses und des Ausschusses 

fü r  L andesnn teruehm ungeu  über den E n tw u rf  des S ta tu te s  fü r  
die Landesbauk (zur B eilage 95).

4. B eilage 189 . G eschäftsordnung des L andtages fü r das H erzogtum  
K rain .

ß. B eilage 200 . Bericht des V erw attungsausschnsses über die P e t i ­
tion  der Gem einden Roßbüchel, S t .  Lam precht, und  Billichberg 
um  den Brückenbau über die S a v e  bei der S ü db ah n sta tio n  S a v a ,  
um  R e p a ra tu r  der dortigen S tra ß e n , und  des W ehres in  der 
S a v e  unterhalb  S a g o r  |5 8 3 /P e t.) .

6. B eilage 201 . Bericht des V erw attungsausschnsses, betreffend die 
Altersnachsicht und  definitive E rn en n u n g  des D istrik tsarz tes 
D r . Hiersche in  E isuern  (58 1 /P e t.).

7. B eg rü nd un g  des selbständigen A n trag es des H errn  Abgeordneten 
Z ab re t und Genossen, betreffend die Trockenlegung der Wiesen 
in  den Gem einden © iro žiše , Zirklach, Höflein und  Predassel 
(zur B eilage 202).

Beginn der Sitzung um !) Uhr 25 M inuten vormittags.
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Deželni glavar:
O tvarjam  XVI. sejo deželnega zbora k ra n j­

skega in  konšta tu jem  sklepčnost zbornice. 
P rv a  točka dnevnega reda:

1. Branje zapisnika XV. deželnozborske seje 
dne 14. oktobra 1909

1. Lesung des Protokolles der XV. Landtags­
sitzung vom 14. Oktober 1909

odpade, k e r smo se včeraj z jedinili v tem , da 
se zapisn ik  danes ne bo čital.

K ar se tiče druge točke:
2. Naznanila deželnozborskega predsedstva
2. Mitteilungen des Landtagspräsidiums

čast m i je javiti, da m i je došla in terpelacija , 
k a te ra  se bo p reč ita la  koncem  seje.

P restopim o torej k točki:
3. P riloga 187. Poročilo finančnega odseka in 

odseka za deželna podjetja o načrtu sta­
tuta za deželno banko (k prilogi 95).

3. Beilage 187. Bericht des Finanzausschusses 
und des Ausschusses für Landesunterneh­
mungen über den Entwurf des Statutes 
für die Landesbank (zur Beilage 95).
P rosim  vzeti v roke prilogo 187. in  ž njo 

v zvezi prilogo št. 95.
Čast mi je naznan iti, da je za sedaj vpisan 

kot kon tra-govornik  gospod poslanec eksce­
lenca baron Schwegel. P rej pa  naprošam  go­
spoda poročevalca, da prične razpravo.

Poročevalec M andelj:
Leta 1884 je zborovala p ri tu k a jšn jem  de­

želnem  odboru a g ra rn a  enketa  in  ta  je skle­
n ila  sledečo resolucijo (bere — liest):

»Želeti je, da se ustanov i deželna h ipo te­
k a rn a  banka z nam enom , da izvršuje am orti­
zacijo n a  km etsk ih  posestvih  vknjiženih  
dolgov.«

S tvar hipotečne banke je počivala do le ta 
1890, ko je vložil p re jšn ji deželni poslanec žu­
pan  H ribar predlog, da se ustanov i deželna h i­
potečna banka. Ta predlog se je slovesno po­
kopal — gospod poslanec ekscelenca baron 
Schwegel, gospod deželni g lavar Šuklje in  go­
spod dr. Tavčar se bodo n a  to še dobro spom i­
n ja li — in je rom al v arhive deželnega odbora 
in  tam  počival toliko časa, da se je lansko  leto 
od naše s tran i s tvar zopet oživila in  se je spre­
jel predlog na  ustanovitev  deželne banke, in  
sicer ne samo s h ipo tekarn im  poslom, am pak 
s širšim  delokrogom . D anes im ate od združe­
n ih  odsekov finančnega in  odseka za deželna 
pod je tja  pred seboj predlog, ki Vam  priporoča 
odobritev s ta tu ta  za deželno banko.

Gospoda, tu d i ko bi ne b ila stav ila  n aša  
s tra n k a  tega predloga in  ko bi d ruga  s tran k a  
bila v večini deželnega zbora, bi m orala  p riti 
v tem  času s tem  predlogom , k a jti železna sila 
razv itk a  to zahteva 'in nas je prisilila , da p ri­
demo s predlogom  za ustanovitev  deželnega 
denarnega podjetja. Gospodje, jaz Vas ne bom 
dalje m učil glede tega predloga, Vi im ate m o­
tivno poročilo p ri S tatu tu , sk licu jem  se n a  to 
m otivno poročilo in  priporočam , da preidete v 
špecijalno rapravo  o predloženem  načrtu .

Za svojo osebo m oram  še to pripom niti, 
da je deželnozborski k lub  »Slovenske L judske 
S tranke« po končani razp rav i v odseku skle­
nil, da  se p ri § 25. č rta  odstavek 7., k i določa 
nagrade predsednikom , članom  d irek to rija  in  
pa članom  ku ra to rija . Klub naše s tranke  sm a­
tra  ta  m esta  kot častna in  jaz za svojo osebo 
se tu d i p rid ružu jem  tem u sk lepu  svojega 
kluba, sicer pa  priporočam  predlogo, kak o r je 
na  m izah gospodov poslancev, v sprejem . 
(O dobravanje na  levi — Beifall links.)

Deželni glavar:
D ebata je o tvor j ena.
Zum  W orte gelangt der erste eingetragene 

K o n traredner Se. Exz. Baron Schwegel.

Abgeordneter Freiherr v. Schwegel:
Der H err B erich te rs ta tte r h a t bereits d a r­

au f hingew iesen, daß schon im  Jah re  1884 und 
spä ter im  Jah re  1890 au f Seite des L andtages 
w iederholt B estrebungen zu Tage tra ten , im 
Lande ein F in an z in s titu t zu errichten, das den 
B edürfn issen  vorzüglich des k red itsuchenden  
Teiles der Landesbevölkerung Rechnung tra ­
gen soll. Es handelte  sich dam als im m er um  
die E rrich tu n g  einer H ypothekenanstalt, u nd  
w enn dam als seitens des L andtages ein sol­
cher V orschlag n ich t akzep tie rt w urde, lag  der 
G rund hie fü r darin , daß ta tsäch lich  seinerzeit 
nach  den D arlegungen im  L andtage e rk an n t 
w urde, daß fü r die B edürfnisse des H ypothe­
k ark red ite s  im  Lande ohnehin  anderw eitig  
schon genügend vorgesorgt sei. D as n u r  zur 
E rk lä ru n g  des S tandpunktes, den die frühe­
ren  L andtage in  dieser F rage eingenom en 
haben.

Der H err B erich te rs ta tte r h a t w eiters d a r­
auf hingew iesen, daß angesich ts der verän ­
derten  Z eitverhältn isse und  dem  D range aller 
Kreise folgend, es notw endig  erscheine, n u n ­
m ehr u n te r  allen U m ständen  au f die E rrich ­
tu n g  einer L andesbank  hinzuarbeiten . Nun, 
ich m öchte in  dieser Beziehung seiner A n­
schauung n ich t vo llständig  beipflichten. Ich 
m uß hervorheben, daß dieses B edürfn is nach 
E rrich tung  von L andesbanken  in  den L ändern
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der diesseitigen R eiehshälfte in  dem Maße, 
wie er es andeutete , n ich t besteht. W ir haben 
in  den L ändern  der d iesseitigen R eichshälfte 
drei Landesbanken, in  Böhmen, in  Galizien 
und  in  der B ukow ina, alle übrigen  Institu te , 
die in  den eizelnen L ändern  e in rich te t w orden 
sind — und  dies geschah m it seh r geringen 
A usnahm en in allen  L ändern  — beschäftigen 
sich fast ausschließlich  n u r  m it dem  H ypothe­
kark red it, und  das ist ein großer U nterschied. 
Ich gestehe unbed ing t zu, daß die E rrich tung  
eines H ypo thekark red itin stitu tes , das speziell 
auch  die kom m unalen  B edürfnisse u nd  die 
M eliorationsaniehen in  den Bereich seiner 
W irksam keit einbezieht, eine seh r w ünschens­
werte, ja  notw endige E in rich tung  w äre, und  
ich w ill deshalb schon je tzt betonen, daß ich, 
obwohl der H err L andeshaup tm ann  m ich als 
K on traredner eingetragen  hat, n ich t die Ab­
sicht habe, in diesem  Sinne zu sprechen und  
zu stim m en, sondern daß ich fü r die E rrich ­
tung  eines L andesin stitu tes  bin, daß ich m ich 
aber fü r verpflich te t halte, auf alle B edenken 
und  Gefahren, die dam it verbunden sind und  
die w ir ins Auge fassen m üssen, gegen die 
w ir Vorsorge treffen m üssen, um  ihnen  zu 
begegnen, au fm erksam  zu m achen. Es is t ja 
die P flich t eines jeden von uns, bei Lösung 
dieser Frage, die außerorden tliche finanzielle 
Konsequenzen nach sich ziehen kann, mit der 
größten G ew issenhaftigkeit vorzugehen und  
uns bewußt zu bleiben, daß jede Zustimmung 
mit der Verantwortung für alle Konsequenzen, 
die dem Lande d a rau s  erw achsen können, ver­
bunden ist. Sie w erden es m ir daher n ich t übel 
nehm en, w enn ich au f die K onsequenzen h in ­
weise, die eintreten können, ich sage nicht: 
ein treten  m üssen, um  darzu tun , wie no t­
w endig es ist, die größte V orsicht zu beob­
achten, dam it solche störende und  fü r das 
Land außerorden tlich  gefährliche Folgen sich 
n ich t ergeben. W enn ich also von Gefahren 
und  Schw ierigkeiten spreche, w ürde ich b it­
ten, dam it n icht etw a die A bsicht m einerseits 
zu verw echseln, als w ürde ich aus diesem  
G runde allein  gegen die E rrich tung  eines sol­
chen In stitu tes  sein. Jede Sache k an n  gu t sein, 
w enn sie gu t geführt w ird, es k an n  aber auch 
die beste Sache schlecht ausgehen, w enn sie 
schlecht geführt w ird. Der H err B erich tersta t­
te r h a t in seinem  M otivenberichte — und  ich 
m uß da anerkennend  hervorheben, daß dies 
der erste M otivenbericht ist, der heuer einer 
Vorlage beigegeben w urde — diese A ngelegen­
heit in  sehr erschöpfender W eise behandelt, 
w ofür ich dem H errn  Referenten das vollste 
Lob auszusprechen m ich verpflich tet fühle. In  
seinem  Berichte h a t er m it voller O bjektivität 
auf die verschiedensten  Seiten der A ngelegen­
heit hingewiesen. Ich w ill zunächst n u r  die 
letzte B em erkung des H errn  B erich tersta tte rs

in E rö rte rung  ziehen. E r sagte, daß er einen 
w esentlichen P u n k t der von den vereinigten 
A usschüssen beschlossenen Vorlage infolge 
eines Parteibeschlusses ändern  wolle. Ich 
glaube nun, als Referent der vereinigten A us­
schüsse sollte er sich eines A ntrages in diesem  
Sinne doch besser en thalten . Ich sage im  vor­
hinein, ich stelle m ich ganz auf den S tand ­
p u n k t jener Partei, die diesen Absatz ändern  
will, und  ich w erde auch einen dem entspre­
chenden A ntrag  selbst vorbringen, aber der 
Referent der vereinigten A usschüsse sollte 
richtigerw eise an  dem festhalten  und  das ver­
treten , w as die A usschüsse beschlossen haben.

Der H err Referent un te rsuch te  genau  die 
Aufgaben, die diesem  In stitu te  obliegen w er­
den, und  w arf die Frage auf, ob im  Lande das 
m aterielle B edürfnis nach  der E rrich tung  
eines solchen In stitu tes  w irk lich  vorhanden 
ist und  ob die getroffenen E inrich tungen  en t­
sprechen w erden. Bei der E inrich tung  einer 
L andesbank ist n a tü rlich  ein ungeheuerer U n­
tersch ied  zw ischen solchen B anken zu m a­
chen, die alle B ankgeschäfte in  ih ren  W ir­
kungskreis einbeziehen, und  solchen, die n u r  
H ypothekarzw ecke in  den Bereich ih re r  T ätig­
keit aufnehm en. Der S tandpunkt, der im  A us­
schüsse von m ehreren  Seiten u nd  auch von 
einem  Sachverständigen, wie der H err Refe­
ren t in  seinem  M otivenberichte betonte, ver­
tre ten  w urde, daß es w ünschensw ert w äre, sich 
auf die E rrich tung  eines H ypothekarinstitu tes 
zu beschränken, verdient ganz gewiß die voll­
ste Beachtung, und  zw ar haup tsäch lich  des­
halb, weil bei den G eschäften dieser Art, w el­
che sich n u r  au f den Realkredit, auf einen in  
jeder W eise sichergestellten K redit beziehen, 
das Land m ehr oder w eniger keine G efahr 
läuft. Von diesem  S tandpunk te  aus w äre es 
n a tü rlich  unbedingt zu begrüßen, w enn der 
W irkungskreis der B ank in  dieser R ichtung 
eine E inschränkung  erfahren  w ürde. Die A us­
dehnung auf alle B ankgeschäfte bietet a lle r­
dings die M öglichkeit, größere Gewinne zu 
erziehlen, b irg t aber auch  die G efahr in  sich 
größere V erluste zu erleiden. N un m üssen w ir 
aber den G esichtspunkt a ls  le itend  ins Auge 
fassen, daß w ir kein  E rw erbsinstitu t, kein auf 
Gewinn berechnetes In s titu t schaffen wollen, 
sondern n u r  ein In s titu t, das ausschließlich  
den In teressen  des Landes und  seiner Bewoh­
ner zusta tten  kom m en u n d  du rchaus n icht 
grosse finazielle Erfolge erziehlen soll. W ir 
wollen also kein  In s titu t, das, wie die E rw erbs­
banken, große D ividenden ausw eist, sondern 
n u r ein In stitu t, das dem Lande nach  jeder 
R ichtung zu dienen in der Lage ist, ohne 
dabei das L and finanziell zu belasten, ohne 
R ücksicht darauf, ob dabei etw as verdient 
w ird, oder n ich t; n u r  verloren darf nichts 
w erden.
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Ich glaube nun , m an w ürde diesem  
Zwecke viel besser entsprechen, w enn m an das 
In s titu t in seinem  W irkungskreise  au f den 
H ypothekark red it und  ähnliche K redite be­
sch ränken  w ürde. Aber auch  ein an dere r U m ­
stand  d arf n ich t übersehen w erden. Die L an­
desbank, wie sie je tzt p ro jek tie rt is t, h a t n u r  
das Recht, innerha lb  des L andes Geschäfte zu 
m achen. Sie is t also g a r  n ich t in  der Lage, 
große Geschäfte zu m achen, sie k an n  sich d a­
her als eine B ank auf seh r b re iter G rundlage 
gar n ich t betätigen. Die H erren, w elche die 
F in an z in stitu te  im  Lande kennen  — w ir haben 
ja  m ehrere und  sie arbeiten  seh r gu t — w erden 
wissen, daß diese In s titu te  du rch au s n ich t 
bloß G eschäfte m achen, sondern  — w enn ich 
rich tig  in fo rm iert bin — liegt der größte Teil 
ih re r geschäftlichen  B etätigung  gerade au ß er­
halb der Grenzen des Landes, und  es is t daher 
n ich t zu erw arten , daß w ir in der allgem einen 
A bteilung des In stitu tes , das w ir schaffen w ol­
len, eine genügende B eschäftigung finden w er­
den. Aus diesem  G runde allein  schon w äre zu 
prüfen, oh es sich denn w irk lich  em pfiehlt, den 
W irkungskreis  der B ank so zu erw eitern , daß 
sie einerseits alle jene G eschäfte einbeziehen 
kann , w elche dem  R ealkredite zugrunde lie­
gen, u nd  andererse its  auch  alle übrigen  B ank­
geschäfte füh ren  darf. Da m öchte ich d arau f 
hinw eisen, daß u n te r den »übrigen B ankge­
schäften« eine große A nzahl von G eschäften 
sich befindet, die nach  m einer A nsicht n ich t 
jene S icherheit bieten, m it w elcher eine B ank 
operieren m uß, w enn sie das L and  keiner 
G efahr aussetzen  will. Ich weise diesbezüglich 
d a rau f hin, daß in der Bew illigung von B au­
k red iten  eine große G efahr liegt, und  daß 
auch die Bew illigung von K rediten  an 
sogenannte gu t ak k red itie rte  F in an z in stitu te  
bei uns große G efahren in  sich birgt. W äh­
rend  sie z. B. fü r den K om m unalkredit, 
den M eliorationskredit, den H ypo thekar­
k red it die e inschneidendsten  B estim m ungen 
treffen  u nd  speziell für E isenbahnobliga­
tionen die w eitgehendsten  V orsichten s ta ­
tu ieren, haben  sie fü r B aukred ite  u n d  T ran s­
portun ternehm ungen  g a r keine B eschränkung  
aufgenom m en. In  verschiedene F in an z in sti­
tu te  dürfen  Sie, w enn Sie sie fü r gu t halten , 
Gelder im  w eitesten U m fange elocieren. Ob 
das m it der strengsten  W ahrung  der Solidität, 
ich  m öchte sagen der pup illarisch  sicherge­
stellten  Solid ität des In s titu te s  noch zu ver­
einbaren  ist, weiß ich nicht, ich bezweifle aber, 
daß dies zw eckm äßig wäre. Ich h ä tte  die B au­
k red ite  und  die K redite fü r derartige n ich t si­
chere U nternehm ungen  lieber ganz ausge­
schieden gehabt, oder sie w enigstens m it sol­
chen K lauseln  um geben, daß sie den C harak­
te r  von g a ran tie rten  G eschäften im  Sinne der 
übrigen H ypothekargeschäfte besitzen. Ich

h ä tte  auch  die E locierung von G eldern bei den 
gedachten  anderen  ak k red itie rten  In s titu ten  
lieber n ich t einbezogen gesehen. Es ist ja  die 
M öglichkeit im m er vorhanden, daß ein ganz 
gu t akk red itie rtes  In s titu t aus irgendeinem  
n ich t vorherzusehenden  G runde zusam m en­
bricht. All das also halte  ich fü r üherflüßig  
u n d  es w äre n u r  zweckm äßig, w enn derartige 
G eschäfte, die ja  ih re r  N a tu r nach  einer 
L andesbank  n ich t zukom m en, ausgeschieden 
w orden w ären.

Ich k an n  n u r  m it A nerkennung kon sta tie ­
ren, daß der L andesausschuß  den E n tw urf des 
S ta tu tes  der L andesbank, bevor er denselben 
dem L andtage vorlegte, n ich t bloß von be­
freundeten  F in anz in stitu ten , sondern  insbe­
sondere auch  von den Z entralbehörden  prüfen 
ließ. Die B em erkungen nun, die von Seite der 
Z en tralbehörden  gem acht w urden , w aren  so 
triftig , daß der H err B erich te rs ta tte r  selbst zu­
gab, daß er ihnen  ohne A usnahm e Rechnung 
trug . D as is t n u r  anzuerkennen , denn d adu rch  
sind einzelne B estim ungen ganz zw eckm äßig 
abgeändert geworden. Es w ill das aber n ich t 
heißen, daß deshalb  alles Übrige, w as n ich t 
b eanständet w urde, auch  zw eckm äßig ist. Die 
Z entralbehörden  h a tten  ja  n ich t die Aufgabe, 
zu un tersuchen , wie w eit das Land eine 
G arantie übern im m t, sondern  n u r  zu prüfen, 
ob die K onstruk tion  der betreffenden Ge­
schäfte den Gesetzen entspreche, u nd  dem Ge­
setze en tsprechend ist auch  die allgem eine 
B ankabteilung . Die Z entralbehörden  haben 
die F rage n ich t geprüft, ob solche Geschäfte 
im  In teresse des Landes gelegen sind, ob die 
notw endige G arantie in  der G eschäftsführung 
gegeben ist. Das zu un te rsu ch en  w aren  die 
Z entralbehörden  n ich t berufen, u n d  in  diesem  
Falle können  Sie sich auch  n ich t d a rau f beru ­
fen, daß das S ta tu t seitens der Z en tralbehör­
den gew isserm aßen schon im  voraus nach  
allen R ichtungen  genehm igt w urde. Ich glaube 
nicht, daß die Z entralbehörden  eine E inw en­
dung erheben w erden. Jedes L and k an n  bis zu 
einem  gew issen Grade eine V eran tw ortung  
übernehm en. W ir aber m üssen  unsere M ittel 
kennen  u nd  genau  w issen, bis zu w elchem  
Grade w ir eine V eran tw ortung  trag en  können.

Ich glaube nicht, daß w ir das Recht h a ­
ben, uns fü r ein vo lksw irtschaftlich  hervor­
ragend  ausgesta tte tes  L and  zu halten . Im  Ge­
genteile, allgem ein u n d  n ich t unberech tig t ist 
die Klage, daß die M ittel, die das L and zur 
V erfügung hat, ta tsäch lich  sehr spärlich  sind, 
sehr häufig  w erden von uns K lagen d arüber 
erhoben, daß w ir le ider w eder au f a g ra r i­
schem, noch au f industrie llem  Gebiete den 
m odernen A nforderungen des F o rtsch rittes  zu 
en tsprechen  in der Lage sind. W ir suchen die 
G ründe h ie fü r in  der V ergangenheit, wo viel 
vernachlässigt w urde, aber die Tatsache, das
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dem so ist, leugnet niem and. N un für ein 
Land, das w irtschaftlich  im  R ückstände ist — 
und  seien w ir aufrich tig , w ir sind im  R ück­
stände — ist es n ich t möglich, sich an  die Seite 
von L ändern  zu stellen, die w irtschaftlich  auf 
einer so hohen Stufe stehen, wie Böhmen. Die 
Böhm ische L andesbank u nd  unsere L andes­
bank sind n ich t zu vergleichen. Die Böhm ische 
L andesbank is t etw as ganz anderes, und  auch 
die L andesbank von Galizien ist ga r n ich t in 
eine P ara lle le  zu stellen. Das is t ein Spekula­
tionsin stitu t, das seh r gute Geschäfte m achen 
aber auch  sehr große V erluste erleiden kann. 
W enn m an dort m it der großen P etro leum sin ­
dustrie  arbeitet, k an n  m an M illionen gew in­
nen, aber ebenso viel verlieren. Es w ar infolge­
dessen ganz begreiflich, daß w ir u n se r In s titu t 
nach  dem  Vorbilde der B ukow inaer L andes­
bank aufbauten . N un h a t m an  über die B uko­
w ina, w enn ich n ich t irre, h ier einm al die Be­
m erkung gem acht, daß K rain  doch m ehr ein 
w estlich  gelegenes Land sei, das k u ltu re ll hö­
her stehe, als die Bukow ina. In  w irtsch aftli­
cher Beziehung ist das ein Irrtu m . W irtschaft­
lich steh t die B ukow ina höher als K rain. W er 
die V erhältn isse d ieser L änder kennt, m uß das 
bestätigen. Die B ukow ina is t ein seh r reiches 
Land, der G eschäftssinn der Bevölkerung ist 
so rege entw ickelt, daß dort die V erhältnisse 
ta tsäch lich  doch anders gesta lte t sind, als bei 
uns.

Und trotzdem , w as sind die Erfolge der 
B ukow inaer L andesbank? Sind sie irgendw ie 
solche, daß auch  w ir m it großer H offnung auf 
bedeutenden Erfolg in  die A ktion ein treten  
können ? N ach den vorliegenden A usweisen 
betrug der ganze N utzen, der im  verflossenen 
Jah re  von der B ukow inaer L andesbank erzielt 
w urde, 6000 K. Ist denn das ein Erfolg? Das 
kann  ja ganz unm öglich  als ein Bankerfolg be­
zeichnet w erden. (B erich terstatter M andelj: 
»Die V erw altungskosten!«) Ja, das ist das en t­
scheidende in der ganzen Frage. W enn w ir 
eine B ank e inrich ten  könnten, die uns n ich t 
so viel kostet und  m it der keine G efahren ver­
bunden w ären, dann  w äre das etw as anderes. 
Aber die G efahren sind seh r groß, u nd  die Spe­
sen sind noch viel größer. Sie sind so groß, 
daß jeder mögliche N utzen in  der ersten  Zeit 
w enigstens, w enn die B ank in  dem p ro jek tier­
ten  U m fange ins Leben gerufen w ird, zweifel­
los ausbleiben u nd  daß v ielm ehr dem Lande 
seh r bedeutende L asten  d araus  erw achsen 
w erden, die sich n ich t in  geringen Ziffern au s­
drücken, die n ich t Tausende, sondern  viel 
m ehr betragen dürften .

Man w ird  n u n  fragen, wem die Sache zum 
N utzen sein werde. Von vielen Seiten w urde 
schon gesagt, daß die H auptaufgabe der Bank, 
die F örderung  des H ypothekarkred ites vom 
S tandpunk te  der vom Lande zu tragenden  Ga­

ran tie  keine besondern Bedenken errege, daß 
aber andererse its  das Land gerade bezüglich 
des H ypothekarkredites seh r gu t versorgt ist, 
und  auch der H err B erich te rs ta tte r h a t in  seL 
nein Referate die F rage der H ypothekarbela­
stung  nach  allen R ichtungen h in  beleuchtet. 
D araus ergibt sich, daß ta tsäch lich  der B edarf 
vollständig  gedeckt ist, u. zw. u n te r B edin­
gungen, die das neue In s titu t m einer A nsicht 
nach n icht gew ähren kann. (B erich terstatter 
M andelj: »Wir w erden schon können!«) Sic h a ­
ben das n a tü rlich  vorausgesetzt, denn n u r auf 
dieser Basis w erden Sie arbeiten  können, aber 
wie 'w erden Sie das B etriebskap ital auf b rin ­
gen ? V oraussichtlich  m it Fondsobligationen. 
Sie nehm en die Ausgabe von zehn Millionen 
Fondsobligationen in A ussicht. W enn Sie die­
selben al pari anbringen können, so daß Sie 
sie m it 4 P rozent verzinsen, dann  ist es gut, 
aber die M öglichkeit ist da, daß Sie sie n u r m it 
90 anbringen. Da haben Sie also schon eine 
Million verloren und s ta tt 4 Prozent w erden 
Sie also schon 4*4 zu zahlen haben. Dazu 
kom m t der U m stand, daß die B ank Anlehen 
nur zu demselben Zinsfüße eloxieren kann, 
den sie fü r die Obligationen zahlt. Das ist ja 
ungeheuer günstig  für die In teressen  des Kre­
ditnehm ers, aber wenig günstig  fü r das In s ti­
tu t, denn es bleibt dann  n ich ts anderes übrig, 
als diese Differenz durch  Regiebeiträge auszu­
gleichen. Sie w erden z. B. P fandbriefe zu vier 
P rozent em ittieren. Jeder, der K redit sucht, 
w ird diese P fandbriefe akzeptieren. E r w ird  
sich aber auch  fragen, wieviel Geld er dafür 
bekom m t. Ich weiß n un  nicht, ob Sie diese 
Pfandbriefe auf der Höhe des Em issionskurses 
w erden erhalten  können. Möglich, aber schwer, 
weil andere Obligationen des Landes, die die 
vollste G arantie bieten, leider auch  n ich t auf 
der Höhe des E m issionskurses e rha lten  w er­
den können. D arin liegt auch eine große 
Schw ierigkeit, und  w enn Sie n u n  noch den 
großen Regiebeitrag h inzurechnen  — es w urde 
ja  gesagt u n te r einem  halben P erzen t könne 
m an n ich t arbeiten, w ahrschein lich  w ird  der 
Regiebeitrag noch viel höher sein — w erden Sie 
wohl zu dem Schlüsse kommen müssen, daß 
von einem  Gewinne keine Rede sein kann. 
Aber w ir haben den V erw altungsapparat, der 
bis zu einem gewissen Grade ausgesta lte t w er­
den m uß. Ich m öchte a llerd ings gleich h ier 
einschalten, daß ich von der V oraussetzung 
ausgehe, daß es n ich t in  der A bsicht der Bank 
gelegen sein kann , ih ren  W irkungskreis so­
fort auf alle Geschäftszweige auszudehnen, die 
nach dem S ta tu te  zulässig sind. Auch der H err 
B erich te rs ta tte r h a t darau f hingewiesen, daß 
n u r nach  und  nach  die B ank in die volle ge­
schäftliche T ätigkeit ein treten  soll. Das be­
greife ich ganz gut, und  ich w ürde aus diesem 
G runde gegen den § 1 des S tatu tes, der den
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W irkungskreis der B ank festsetzt, eine w e­
sentliche E inw endung n ich t erheben, u n te r 
der V oraussetzung, daß ta tsäch lich  die g rö­
ßere A nzahl der dort vorgesehenen Geschäfte 
g a r n ich t gem acht, beziehungsw eise das In s ti­
tu t gar n ich t darn ach  ausgesta lte t w erden 
w ird, solange n ich t vielleicht du rch  eine Än­
derung  der V erhältn isse die N otw endigkeit 
hiezu sich ergibt. Sie w erden gewiß n ich t 
gleich L agerhäuser bauen, weil Sie dam it u n ­
geheuere Lasten übernehm en w ürden  und 
einen ungeheueren  A pparat schaffen m üßten, 
der seh r viel kostet. Das w erden Sie also vor­
läufig  gewiß ru h en  lassen, und  solcher P unk te  
gibt es m ehrere. Ich denke auch, daß Sie die 
G ew ährung von B aukred iten  noch etw as tie­
fer stellen w erden und andere G eschäftszweige 
noch tiefer, so daß sich der W irkungsk re is  der 
B ank vorderhand  au f die bescheidene Sum m e 
jener A genden reduzieren  w ird, die ta tsä c h ­
lich du rch  die B edürfnisse des L andes ge­
rech tfertig t sind. U n ter dieser V oraussetzung 
w ürde ich, w eil ich glaube, daß sie auch  von 
der M ajorität des L andtages geteilt w ird, ge­
gen die F ix ierung  des W irkungskreises keine 
w eitere E inw endung erheben.

D agegen w erde ich m ir erlauben  schon 
jetzt, um  dann  spä ter bei der Spezialdebatte 
n ich t au f einzelne P u n k te  zurückkom m en zu 
m üssen, das D etail des S ta tu tes  etw as zu be­
leuchten, soweit es m ir zum  V erständnisse der 
F rage notw endig erscheint. Ich habe in  dieser 
Beziehung zunächst d arau f hinzuw eisen, daß 
einige B estim m ungen des S ta tu tes  eine Ände­
rung  unbed ing t erheischen, u. zw. jene Be­
stim m ungen, die in  den §§ 25 u n d  30 en tha lten  
sind.

In  § 25 w ird  die V erw altung der L andes­
bank geregelt. Es soll danach  ein K urato rium  
geschaffen w erden, an  dessen Spitze ein P rä ­
sident, drei V izepräsidenten, ach t K uratoren  
und  zwei E rsa tzm änner stehen. W as is t dieses 
K urato rium ? Dasselbe w as bei jedem  an dern  
F inan z in stitu te  der V erw altungsra t ist. Der 
V erw altungsra t is t n u n  in  der Regel n ich t das 
leitende O rgan eines B ank institu tes , w enig­
stens n ich t in den g roßem  B anken; das le i­
tende Organ ist entw eder ein V orstand  oder 
ein D irektorium . In  dieses D irek torium  w er­
den n un  allerd ings auch  seh r häufig, ja  in  der 
Regel M itglieder des V erw altungsrates b eru ­
fen, das sind dann V erw altungsräte  in der 
F unk tio n  von D irektoren, aber die T ätigkeit 
als M itglied des K uratorium s ist w esentlich 
verschieden von der T ätigkeit als M itglied des 
D irektorium s. W enn w ir also das K uratorium  
als V erw altungsrat betrachten, haben w ir alle 
R ücksichten zu beobachten, welche diesem  in 
gew issem  Sinne kontro llierenden  Organe des 
In stitu tes  zufallen. Es ist richtig , daß die L an­
desbank u n te r der K ontrolle des Landtages

und  des L andesausschusses funktionieren  
soll. Das is t alles seh r schön, aber die w irk ­
liche geschäftliche K ontrolle k an n  w eder der 
L and tag  noch der L andesausschuss ausüben, 
und  w enn der L andesausschuss einen Kom­
m issär bestellen w ird, ebenso wie die Regie­
ru n g  dies bei den B anken tu t, dann  w ird  die­
ser H err gewiß alles tun , w as in  seiner F u n k ­
tion liegt, er w ird  aber in der Regel n ich t in 
der Lage sein, au f die L eitung  der G eschäfte 
einen bestim m enden E influß zu nehm en. Diese 
K om m issäre sind ja  n u r  dazu berufen, E in ­
sp ruch  zu erheben, w enn gegen das S ta tu t der 
B ank irgendw ie verfeh lt w ird.

Sie haben  also diesen V erw altungsra t nach  
m einer A nsicht n ich t ganz zw eckm äßig orga­
nisiert. Ich sehe auch n ich t ein, wozu w ir drei 
V izepräsidenten brauchen. E iner genügt ja  
vo llständ ig  schon deshalb, weil in  einer späte­
ren  B estim m ung gesagt w ird , daß, w enn der 
P räs id en t oder der V izepräsident du rch  irgend  
einen U m stand  verh indert w ird, seine F u n k ­
tionen fernerh in  auszuüben, du rch  den L and­
tag, beziehungsw eise den L andesausschuß  fü r 
den E rsatz  Vorsorge getroffen w erden kann. 
W as sind denn die V izepräsidenten anderes 
als der E rsatz, w enn der P räs id en t seine F u n k ­
tionen n ich t ausüben kann. W enn Sie nun  
ohnehin  die V orkehrung getroffen haben, daß 
der L andesausschuß  aus der Mitte des K ura to ­
riu m s jeden M oment E rsatz  schaffen kann, 
dann  genügt ja  e i n e  V izepräsidentenstelle . 
Ich betone das deshalb, weil ja  diese V izepräsi­
dentenstellen  bezahlte Posten  sind und  sein 
m üssen. Sie w erden  vielleicht einen A ntrag  
einbringen, nach  w elchem  diese V izepräsiden­
tenste llen  fü r E h renäm ter e rk lä rt w erden sol­
len. Ich halte  das aber fü r unm öglich. Ich bin 
der A uffassung, daß einem  derartigen  In s ti­
tu te  n iem and seine M itw irkung m it a ller A uf­
opferung w idm en kann , der n ich t d afü r en t­
lohn t w ird. Jede A rbeit verd ien t ih ren  Lohn. 
Das ist ein H aup tg rundsa tz , gegen den m an 
sich nie versündigen  darf. >

Sie haben  dann  ach t K urato ren  u n d  zwei 
E rsatzm änner. H ier kom m e ich  w ieder auf 
einen P u n k t zu sprechen, der A ufm erksam keit 
verdient. Es ist, wie ich glaube, im  höchsten 
In teresse der B ank gelegen, daß alle P arte ien  
des L andtages an  diesem  In s titu te  m itw irken, 
n u r  darin  ist eine G arantie gelegen, daß von 
keiner P a rte i Schw ierigkeiten, künstliche  oder 
natü rliche , erhoben w erden. N un h a t unsere 
L andesordnung  dafür, wie die W ahlen in  die 
A usschüsse vom L andtage vorzunehm en sind, 
genaue B estim m ungen getroffen, die a llerd ings 
vorläufig  n u r  fü r die A usschussw ahlen gel­
ten. Aber es ist gewiß im  Geiste der L andes­
ordnung  gelegen, daß alle W ahlen, die durch  
den L and tag  vollzogen w erden, u n te r en t­
sprechender B erücksich tigung  aller P arte ien
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d u rchgefüh rt w erden. Das is t einer der w ich­
tigsten  G rundsätze u n serer L andesverfassung 
und ich w ürde dringend bitten, daß auch  je tzt 
an  diesem  G rundsätze festgehalten  werde. 
W enn ich daher etw as in dem B erichte des 
H errn  R eferenten bedauere, ist es der Satz 
am  Schlüße seines Berichtes, in  dem  er sagt, 
daß m an heute n ich t m ehr geneigt sei, m it die­
ser A rt der V ertretung  sich zu befreunden  und  
daß m an alles elim inieren wlill, w as au f eine 
derartige  V ertretung  hinw eist. Es heiß t h ier 
au f Seite 5 des B erichtes: »Ni p a  m ogla p r i­
s ta ti n a  to, da bi deželnozborske ku rije  poši­
ljale svoje zastopnike v ku ra to rij, k e r se ve­
čina bori p ro ti k u rijam  in iz načeln ih  razlogov 
odklanja, da bi se k u rijam  dajale  nove po­
sebne pravice.«

, Meine H erren! N ur n ich t vor einem  W orte 
zurückschrecken. K urie is t ein Schreckw ort, 
um  das h andelt es sich aber n icht, ich w ill den 
A usdruck  K urie ganz verm eiden, sondern  e t­
w as vorschlagen, w as w esentlich  im  Geiste der 
L andesordnung  gelegen ist, andererse its  aber 
noch viel m ehr im  In teresse der Bank, die w ir 
g ründen  wollen, so daß ich n ich t glauben 
kann, daß jem and, der diesen beiden G esichts­
p unk ten  au frich tig  Rechnung tragen  will, dem 
n ich t beistim m en w ird. Ich w erde m ir näm lich  
erlauben  zu beantragen, daß das K uratorium  
aus dem P räsiden ten , dem  V izepräsidenten, 
ach t K uratoren  u nd  zwei E rsa tzm ännern  be­
stehen soll. Je ein M itglied des K uratorium s 
soll von den A bgeordneten der W ählerklasse 
des großen G rundbesitzes, beziehungsweise 
der W ählerk lasse der S täd te und  M ärkte, so­
wie der H andels- und  Gewerbekam m er, der 
W ählerk lasse der L andgem einden u nd  der 
allgem einen W ählerklasse, alle übrigen Mit­
glieder des K uratorium s, sowie die E rsa tz ­
m änner sollen von dem  gesam ten L andtage 
gew ählt w erden. Sie sehen, daß ich  den A us­
druck  K urie verm ieden habe; ich habe m ich 
genau an den Text der L andesordnung gehal­
ten. Ich setze voraus, daß jeder, der au f diese 
L andesordnung das Gelöbnis geleistet hat, 
dieselbe zu w ahren, diesem  A ntrage beipflich­
ten  und  daß schon aus diesem  G runde m einem  
Vorschlage die Z ustim m ung des ganzen H au­
ses zuteil w erden w ird. Auf der andern  Seite 
w erden alle jene, die das p rak tische Interesse 
im  Auge haben, unm öglich verkennen können, 
daß keine B estim m ung fü r die gedeihliche Tä­
tigkeit der neuen  B ank ersprieß licher sein 
kann, als eben die vorgeschlagene.

W as die W ahl des P räsiden ten  und  der 
anderen  F unk tionäre  betrifft, w erde ich  m ir 
erlauben  in  der Spezialdebatte einen Vor­
schlag zu un terbre iten , w onach die W ahl des 
P räsiden ten  und  des V izepräsidenten über 
Vorschlag des L andesausschusses auf G rund­
lage von abzuschließenden V erträgen erfolgen

soll, du rch  welche die F unk tionsverhältn isse  
derselben festgesetzt w erden. Also der P rä s i­
dent und  der V izepräsident w erden zw ar vom 
Landtage gew ählt, aber bezüglich dieser P e r­
sonen m üssen vom L andesausschusse Ver­
träge vorbereitet w erden, welche dem L and­
tage zu r G enehm igung vorzulegen sind und 
auf deren G rundlage allein erst die W ahl des 
P räsiden ten  und  V izepräsidenten erfolgen 
kann.

Sie haben dann ein D irektorium  zusam ­
m engestellt und  ich habe m it w ah rer B efriedi­
gung gesehen, daß Sie bezüglich der W ahl der 
D irektoren, die ja  doch die B ank eigentlich zu 
leiten haben, von Ihrem  ursprünglichen  
S tandpunk te  abgegangen sind u nd  die W ahl 
zweier D irektoren ins Auge fassen, die auf 
G rundlage von V erträgen anzustellen  sind, die 
der L andesausschuß vorbehaltlich  der Zu­
stim m ung des L andtages m it ihnen  abschließt. 
Die ganz gleiche B estim m ung bezüglich der 
vertragsm äßigen  V erw endung sollte aber auch  
fü r den P räsiden ten  und  den V izepräsidenten 
gelten. Denn ich k an n  es m ir n ich t denken, 
daß diese H erren ihre  ganze T ätigkeit au s­
schließlich dem In stitu te  w idm en sollen, ohne 
entsprechend en tlohn t zu w erden. Das m uß 
aber auf vertragsm äßiger Basis geschehen, in 
diesen V erträgen m uß ih r  W irkungskreis, 
m üssen ih re  Rechte und  Pflich ten  genau um ­
schrieben sein, wie sie anderseits auch darau f 
A nspruch haben, daß ihre Bezüge genau fi­
xiert und  n ich t von der W illkü r eines Be­
schlusses abhängig gem acht w erden. Deshalb 
w erde ich auch, w as die Z usam m ensetzung 
des D irektorium s anbelangt, A nträge stellen.

Nach ih rem  V orschlage setzt sich das Di­
rek to rium  zusam m en aus dem P räsiden ten  
und drei V izepräsidenten, sowie zwei s tän d i­
gen D irektoren, das m acht zusam m en sechs 
Personen. N icht die A nzahl schreckt mich, 
wohl aber die Kosten, die dam it verbunden 
sind. W enn Sie diese Personen als D irektoren 
ständ ig  beschäftigen wollen, dann  m üssen Sie 
doch auch daran  gedacht haben, w as m an 
ihnen zahlen muß. Ich w ill ja  aus der Summe 
kein P rä ju d iz  ableiten, aber ich habe die 
Überzeugung, daß blos das Spesenkonto fü r 
diese sechs Personen  so groß sein w ird, daß 
der V erdienst eines Jah res  in  der ersten  Zeit 
w enigstens n ich t einm al diese Spesen deckt, 
daß darau s  allein  schon ein Defizit resu ltieren  
w ird. Also verm eiden wir, w enn w ir können, 
etw as derartiges, und  w ir können  es. Ich habe 
gesagt, daß die beiden D irektoren, der P rä s i­
dent und  der V izepräsident bezahlte Stellen 
sein m üssen. Ich beantrage aber, daß in 
das D irek torium  je zwei M itglieder des 
K urato rium s periodisch und  in festgesetzter 
Reihenfolge zu r M itw irkung berufen w erden 
sollen. Die Stellen der K uratoren sollen



634 XVI. seja dne 15. oktobra 1909. — XVI. Sitzung ant 15. Oktober 1909.

E h renäm ter sein, das w ird  jeder von uns 
verlangen, und  w enn ich den H errn  Refe­
ren ten  rich tig  verstanden  habe, so steh t auch  
er au f diesem  S tandpunk t. Die zehn K urato ­
ren  bekleiden ein E hrenam t, fü r ih re  effek ti­
ven Spesen k an n  m an sie du rch  P räsen zm ar­
ken in  en tsp rechender W eise entschädigen, 
aber ebenso wie m an den Zensoren eine E n t­
lohnung geben m uß. (B erich tersta tte r M an­
delj: »Das ist gefallen!«) Das würde ich sein1 
bedauern , denn Sie w erden seh r schw er Zen­
soren finden, die um sonst arbeiten. (B ericht­
e rs ta tte r  M andelj: »Bei der Ö sterreich isch-un­
garischen  Bank!«) Ja, Zensor der Ö sterrei­
ch isch-ungarischen  B ank zu w erden, ist e t­
was, w ofür m an seh r viel zahlen w ürde, aber 
dam it einer Zensor der K rain ischen  L andes­
bank  w ird , d a fü r w erden  Sie seh r viel zu zah ­
len haben. Ü brigens sind das keine A usgäben 
von allzu großer B edeutung. W enn die K ura­
toren du rch  zwei M onate täg lich  in  der D irek­
tionssitzung erscheinen m üssen, k an n  ihnen  
eine en tsprechende E n tschäd igung  billiger­
weise n ich t v o ren tha lten  w erden. Geradeso 
gu t wie w ir hier, die w ir doch gew isserm aßen 
auch  n u r  E h ren äm te r bekleiden, in  Form  von 
Taggeldern  einen E rsatz  u n sere r Spesen e r­
halten , wobei es noch im m er fraglich  ist, ob 
dieser E rsatz  in allen  Fällen  auch  genügend 
ist (H eiterkeit), g ilt das ganz Gleiche auch  fü r 
die K uratoren . W enn die K urato ren  durch  
zwei M onate täg lich  arbeiten  sollen, w ird  m an 
ihnen eine den L andesverhältn issen  en tsp re­
chende E n tlohnung  oder besser einen E rsatz  
der effektiven Spesen n ich t vo ren tha lten  kön­
nen. V ielleicht w ird  der eine oder der andere 
K u ra to r auch  bereit sein, au f eine derartige 
E n tlohnung  zu verzichten. Sie m üssen aber 
auch  d a ran  denken, daß die eine oder andere 
P a rte i K urato ren  bestellt, die n ich t gerade in  
Laibach w ohnen, die h ere in fah ren  und  h ier 
w ohnen m üssen u n d  fü r die is t doch ein E r­
satz n ich t ungerech tfertig t.

W enn ich gerade von den E ntlohnungen  
spreche, m öchte ich auch  der Revisoren E r­
w ähnung  tun. Bezüglich der Revisoren is t eine 
B estim m ung in  dem S ta tu te  en thalten , w o­
nach diese Revisoren regelm äßig funk tion ie­
ren  sollen. W as versteh t m an d a ru n te r?  Die 
Revisoren w erden in  der Regel n u r  einm al im  
Jah re  funktionieren, denn im  übrigen  w ird  
die Revision durch  die K uratoren  ausgeübt. 
Aber die Revisoren, von denen ich je tzt spre­
che, w erden erst dann  einberufen w erden, 
wenn die Rechnungen abgeschlossen vorliegen. 
Denn es geht doch n ich t an, Revisoren anzu­
stellen, die fortlaufend  in  alle Geschäfte E in­
sicht nehm en. Kein G eschäft is t möglich, w enn 
U nberufene jeden Tag in  alle D etails des Ge­
schäftes E inblick  haben. Das ist auch  n ich t 
notw endig. Die K ontrolle der regelm äßigen

G ebarung h a t das K ura to rium  auszuüben, die 
K ontrolle findet du rch  die in  das D irek torium  
zu delegierenden K urato ren  sta tt. D enn diese 
D elegierten sollen ja  — so is t es offenbar ge­
dach t — eine überw achende T ätigkeit a u s­
üben. U nd w arum ? N ur ein Fall! In  den S ta ­
tu ten  ist die M öglichkeit gegeben, daß die Di­
rek tion  eine nachkontrollierte A ktion u n te r­
nim m t, die das In s titu t in  die größte V erlegen­
heit setzen kann . Es ist da die B estim m ung 
en thalten , daß die D irektoren, w enn einem 
K reditnehm er ein bestim m ter K redit n ich t 
zugewiesen w ird, ausnahm sw eise . . . (Be­
r ic h te rs ta tte r  M andelj: »Diese B estim m ung
ist weggefallen!«) Umso besser. Ich  habe das 
übersehen. F rü h e r  w ar die B estim m ung im  
E ntw ürfe en tha lten  u n d  sie w urde im  A us­
schüße n ich t abgeändert, die B estim m ung 
näm lich, daß jeder der D irektoren einen belie­
bigen K redit gew ähren  kann. N icht alle Men­
schen sind Engel, es gibt auch  solche, die einer 
anderen  K ategorie angehören. (H eiterkeit.) Es 
gibt D irektoren, die den größten Um fug tre i­
ben, und  solche können m it einem  einzigen 
W echsel eine ganze B ank ru in ieren . W enn 
diese B estim m ung beseitigt ist, freu t es mich. 
Aber es gib t noch eine U nzahl an dere r d e ra r­
tiger Möglichkeiten, z. B. die Elozierung von 
K apitalien  in  die sogennanten g u tak k re d i­
tierte  K red itin stitu te . W enn eine oder zwei 
M illionen einem  solchen In stitu te , das nach  
A uffassung der D irektoren gu t ak k red itie rt 
ist, übergeben w erden, und  das In s titu t m acht 
den Tag d a rau f P leite, w er ist d a fü r v eran t­
w ortlich? Das Land! Solche Dinge w erden 
aber verm ieden, w enn die zur K ontrolle beru ­
fenen K uratoren  s tänd ig  den D irek tions­
sitzungen beiwohnen, dann  können derartige 
A usschreitungen  verm ieden w erden. D eshalb 
habe ich m ir den A ntrag  zu stellen erlaubt, 
daß je zwei M itglieder des K urato rium s als 
beratende Organe den D irek tionssitzungen  
beiwohnen, u. zw. im  T urnus abw echselnd, 
dam it alle K uratoren  und  E rsa tzm änner zu 
dieser F un k tio n  herangezogen w erden. D ann 
w ird  keine P a rte i sagen können, es w ird  n ich t 
zw eckm äßig oder ordentlich  verw altet, denn 
ihre V ertrauensm änner beobachten ja  die 
V erw altung. Das w ird  fü r die V erw altung 
vom größten Vorteile sein. Aus clisem G runde 
w ürde ich Ihnen  dringend em pfehlen, auch 
m einen A ntrag  bezüglich der Zusam m en­
setzung des D irektorium s, den ich bereits 
frü h er skizziert habe, anzunehm en.

N un en th ä lt der § 25 noch eine andere die 
E ntlohnung  betretende B estim m ung, bezüg­
lich w elcher ich m ir gleichfalls einen kleinen 
A bänderungsan trag  erlauben  m öchte. Ich 
habe bereits hervorgehoben, daß ich entschie­
den den S tan d p u n k t vertrete, daß denjenigen 
M itgliedern, die ständ ig  an  der A rbeit betei-
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ligi sind, eine entsprechende E ntlohnung  ge­
geben w erden m uß, und  ich w ürde deshalb  fü r 
den § 25, P u n k t 7, folgende Fassung  b ean tra ­
gen: »Die E ntlohnung  des P räsid en ten  und 
des V izepräsidenten, sowie der zwei D irekto­
ren  ist vertragsm äßig  festgestellt. Die F u n k ­
tion der K uratoren  ist ein E hrenam t und der 
L andtag  bestim m t die E ntschäd igung  fü r die 
Teilnahm e der K uratoren  an den Sitzungen 
des K uratorium s und des D irektorium s, sowie 
jene der Zensoren in der A usübung ih re r 
Funktion . Der V ertrag  w ird  also vom Landes- 
ausschuße vorbereitet, dem  L andtage vorge­
legt, der L and tag  h a t darüber zu entscheiden. 
In diesem  V ertrage w erden Sie dann  bestim ­
m en können, wie der L andesausschuß  odei­
der L andtag  die D irektoren en tlohnen  soll. 
U rsprünglich  w ar die B estim m ung sta tu iert, 
daß der P räsid en t lebenslänglich  e rn an n t w er­
den soll. W enn das V ertrauen  des L andtages 
und geschäftliche R ücksichten dafü r spre­
chen, kann  dies ja  geschehen, in der Regel 
aber soll die V ertragsgrundlage m aßgebend 
sein. Noch eine andere Lücke finde ich in  dem 
S tatute. Es is t von der V erantw ortung  der lei­
tenden P ersön lichkeiten  n ich ts gesagt. Nun, 
die V erantw ortung  ist ja  aus unserem  H an­
delsgesetze selbst abzuleiten. Die Bank ist ja 
ein nach  dem H andelsgesetze einzurichtendes 
U nternehm en. N ichtsdestow eniger ist aber in 
vielen Fällen  eine über dieses Maß noch h in ­
ausreichende V erantw ortung  konstru ie rt w or­
den und  ich h ä tte  m ich n ich t gew undert,w enn 
das auch in dem uns vorliegenden S tatu te  
geschehen w äre. Jedenfalls w ird  es sich em ­
pfehlen, in den abzuschließenden V erträgen 
d arau f R ücksicht zu nehm en, sowohl bei den 
V erträgen der P räsid en ten  und  V izepräsiden­
ten als der D irektoren. Denn das Land m uß 
sicher sein, daß derjenige, der m it dem L an­
desverm ögen operiert, jede erdenkliche Ver­
an tw ortung  träg t.

W as die E ntschäd igung  der K uratoren 
und  der Zensoren betrifft, so m öchte ich zur 
E rläu te ru n g  n u r bem erken, daß wenn der 
L andtag  finden w ird, daß es n ich t notw endig 
ist, darüber etw as festzusetzen, er einfach sa­
gen kann, diese F unk tion  ist ein E hrenam t. 
W enn der L andtag  aber, du rch  die E rfah ­
rung  belehrt, finden w ird, daß m an etwas zah­
len m uß, dann  w ird  er du rch  die von m ir be­
an trag te  B estim m ung in  die M öglichkeit ver­
setzt, dies zu tun. A uch das ist eine Disposi­
tion, die n u r im Interesse der Sache liegt.

Ich m öchte noch au f die W ahl des P rä s i­
denten und  V izepräsidenten zurückkom m en 
und da eine B estim m ung besprechen, die m ir 
n ich t g lücklich  zu sein scheint. Sie schließen 
bei der W ahl des P räsiden ten  und  V izepräsi­
denten alle L andesausschußm itg lieder aus. 
E inverstanden! Der L andesausschuß ist das

direkteste K ontrollorgan und  es ist n ich t mög­
lich, daß der K ontrollor auch sieh selbst kon­
trolliert. Sie schließen aber auch alle Reichs­
ra ts- und  L andtagsabgeordneten aus, und  so­
gar gewisse Berufszweige, wie A dvokaten und  
Notare. Das halte  ich n ich t fü r gerechtfertigt. 
W ir sind im Lande n icht so reich an  In te lli­
genzen, daß w ir n ich t alles B rauchbare h e ra n ­
ziehen m üssen und  zu r Leitung einer L andes­
bank gehören hervorragende Persönlichkeiten, 
die aber in erster Reihe gerade u n te r unsern  
Landtags- und  R eichsratsabgeordneten und 
im  Kreise der A dvokaten und  N otare gefun­
den w erden. Diese Bestim m ung h a t ja  ohnehin 
keinen Zweck, Sie können ja  im m er w ählen, 
Ihnen  paß t einer nicht, dann  w erden Sie ihn  
eben n ich t w ählen. Dagegen is t u n te r allen 
U m ständen eine Bestim m ung aufzunehm en, 
daß niem and gew ählt w erden kann, der in lei­
tender S tellung bei einem K onkurrenzunter­
nehm en sich befindet. D eshalb w ürde ich fü r 
den Schlußsatz des P unk tes 2 folgende F as­
sung vorschlagen: »Die Stelle eines M itgliedes 
des K uratorium s ist m it der M itgliedschaft 
des L andesausschusses, sowie m it der Beteili­
gung an der Leitung von K onkurrenzinstitu ­
ten im  Lande unvereinbar.« Ich halte  n u r das 
fü r incom patibel, was schaden kann. Aber e t­
w as auszuschließen, w as nützen kann, ist 
n ich t gerechtfertigt. W enn Sie glauben, daß 
m öglicherw eise durch  irgendeine K om plika­
tion Persönlichkeiten ins K uratorium  gew ählt 
w erden, die Ihnen n ich t angenehm  sind, dann  
w ürde ich Sie daran  erinnern , daß m an vor 
dem H echt im  K arpfenteich nie A ngst zu h a ­
ben braucht, ich finde im Gegenteil, daß es für 
die K arpfen sehr gut ist, w enn solche scharfe 
H echte m itw irken. (Heiterkeit.) Ich habe noch 
nie erfahren, daß eine ernste starke  Opposi­
tion in einer ernsten  A ngelegenheit von N ach­
teil ist. W enn Sie glauben, daß die M ajorität 
gu t arbeite t und  n u r  das beschließt, w as rich ­
tig ist, ohne auf die Reden der Opposition zu 
hören, vereiteln  Sie das Beste. Die Opposition 
ist in jeder ernsten  B eratung  vielleicht w ich ti­
ger als die M ajorität. Die M ajorität h ä lt sich 
fü r unfeh lbar und  beschließt blind alles. Die 
Opposition ist verpflichtet, alle F eh ler und  
Schw ächen hervorzusuchen. D anken Sie 
Gott, daß Sie eine O pposition haben, n u r  m it 
ih r  ist eine ersprießliche T ätigkeit im  öffent­
lichen Leben möglich, u nd  deshalb w ürde ich 
keine A ngst haben, daß aus irgend einem 
W ahlkörper eine Persön lichkeit in  das K ura­
torium  entsendet w erden könnte, die vielleicht 
in der K ontrolle eine besondere Schärfe en t­
w ickelt. Da ist n ich ts zu besorgen, w enn es 
geschieht, is t es ohne Gefahr. In den m eisten 
Fällen  haben Sie ja  ohnehin die entschiedene 
M ajorität. W enn von acht K uratoren und  zwei 
E rsa tzm ännern  vier aus den W ahl körpern ge-
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w ählt w erden, von denen ja  zwei Ihnen  ge­
hören, dann  w erden ja  den von der M ajoritä t 
gew ählten  K urato ren  n u r  zwei solche der Mi­
no ritä t gegenüberstehen. Sie können  also diese 
B estim m ung ganz unbedenklich  annehm en. 
(Abg. Dr. Lam pe: »Es h andelt sich n ich t u m  
die Zahl, sondern  um  das Prinzip!«) Das P r in ­
zip ist, daß die L andesordnung  bestim m t, daß 
bei allen W ahlen, die der L and tag  vornim m t, 
dieser G rundsatz hochgehalten  w erden  soll, 
und  die L andesverfassung  sollten w ir doch 
alle achten. Ich w iederhole, ich glaube, m eine 
H erren, aus prinzipiellen  u nd  p rak tischen  
R ücksichten sollten Sie an  diesem  Prinzipe, 
das zu v ertre ten  ich m ir e rlaub t habe, en t­
schieden festhalten.

Nun erüb rig t m ir n u r  noch, einen P u n k t 
zu besprechen. P u n k t 1 u nd  2 des § 30 lau tete  
nach  der L andesausschußvorlage: »Die innere 
G eschäftssprache der L andesbank  is t die slo­
w enische. Die E ingaben der P a rte ien  w erden  
slow enisch oder deu tsch  erledigt, je nachdem  
sie in  der einen oder anderen  Sprache ü ber­
re ich t w orden sind. Ob und  w ann  eine andere 
Sprache zu r A nw endung kom m en soll, en t­
scheidet von F all zu F all das D irektorium .«

N un haben aber die verein ig ten  A us­
schüsse beschlossen, diese beiden P u n k te  zu 
elim inieren, weil, wie gesagt w urde, die 
sprachliche B ehandlung  der G eschäftsstücke 
aus der N atu r der V erhältn isse und  der ü b ri­
gen Bestim m ungen, die au f derartige  A ngele­
genheiten  A nw endung finden, ohnehin  sich 
ergebe.

Ich w ürde aber doch d arau f aufm erksam  
m achen, daß alle S tatu ten , die Sie gerade in 
dieser Beziehung als M uster angefü h rt haben, 
eine so einfache, zw eckm äßige und  rich tige 
B estim m ung en thalten , daß ich n ich t rech t 
verstehe, w arum  Sie gerade diese B estim m ung 
n ich t aufgenom m en haben.

Im S ta tu te  der L andesbank der Bukow ina 
ebenso wie in  dem der Böhm ischen L andes­
bank ist die B estim m ung en thalten , daß in der 
gesam ten A m tsführung  die G leichberechti­
gung der L andessprachen  zu w ahren  ist. Ge­
gen diesen G rundsatz ist doch gewiß keine 
E inw endung zu erheben, und  es hieße Eulen 
nach  Athen tragen, w enn ich den H erren noch 
em pfehlen sollte, diesen A ntrag  anzunehm en, 
n a tü rlich  w enn Sie von der V oraussetzung 
ausgehen, daß Gesetz Gesetz ist und  derartige 
B estim m ungen gesetzlich zu norm ieren sind. 
Ich w erde m ir deshalb erlauben, zu § 30 als 
E rgänzung des jetzigen S tatu tenen tw urfes fol­
gende B estim m ung in V orschlag zu bringen:

»Als P u n k t 1 w äre festzusetzen: 1. In der 
gesam ten A m tsführung  der Landesbank ist 
die G leichberechtigung beider L andesspra­
chen zu w ahren.«

Das sind die w esentlichsten  A nträge, die 
ich in  der Spezialdebatte vorzubringen m ir er­
lauben werde, die ich aber je tz t schon ange­
k ü n d ig t habe, weil ich die H erren  in  die Lage 
versetzen wollte, zu erw ägen, ob diese A nträge 
n ich t im v italsten  In teresse der Frage, um  de­
ren  E ntscheidung es sich gegenw ärtig  handelt, 
gelegen sind. Bevor Sie irgendeinen  Beschluß 
fassen, überlegen Sie, ob diese A nträge n ich t 
zw eckm äßig sind, und  w enn Sie dieser A n­
sicht sind, können Sie gegen sie doch n ich t 
vom bloßen Ju stam en t-S tan d p u n k te  W ider­
sp ruch  erheben, gegen etwas, w as gut, no tw en­
dig und  auch  der Sache dienlich ist.

Ich habe eingangs m einer Rede gesagt, 
daß ich  n ich t ein K on traredner bin, auch  die 
H erren w erden aus m einen D arlegungen en t­
nom m en haben, daß ich das ta tsäch lich  n ich t 
bin, daß ich fü r die E rrich tung  einer guten, 
gu t organisierten , dem Lande w irk lich  die­
nenden  B ank bin u nd  w ünsche, daß ein sol­
ches In s titu t geschaffen werde, selbst w enn es 
etw as zu spät ist. Ich bedauere, m it dem  H errn  
B erich te rs ta tte r  e inverstanden  sein zu m üs­
sen, daß w ir vielleicht, w enn w ir vor zwanzig­
und  m ehr Jah ren  ein derartiges In s titu t ge­
schaffen hä tten , heu te  in  einer besseren Lage 
w ären, als w ir sind. W enn ich das sage, e r­
k läre  ich m ich selbst schuldig, einen Fehler 
begangen zu haben, und  ich bin jedesm al be­
reit, w enn m an m ich von einem  Irrtu m e m ei­
nerseits  überzeugt, das offen einzugestehen. 
D am als g laub ten  wir, daß w ir n u r  fü r die Hy­
p o th ek ark red itp rü fu n g  zu sorgen haben, und  
haben  an M eliorationen und  E isen b ah n u n te r­
nehm ungen n ich t gedacht, w ir haben  dam als 
den Beschluß gefaßt, daß ein derartiges H ypo­
th e k a rin s titu t, welches auch alle anderen 
eben erw ähn ten  G eschäfte h ä tte  m achen kön­
nen, n ich t zu errich ten  sei. W enn m an ein 
Schuldbekenntn is in so au frich tiger W eise ab­
gibt, w erden  die H erren m ir vielleicht g lau ­
ben, daß meine A bänderungsan träge w irklich  
n u r  im  In teresse der Sache gelegen sind, so­
w eit ich in der Lage bin, diese Dinge zu be­
urteilen .

Und n un  m öchte ich noch eim al auf 
das a lle rnachd rück lichste  betonen: Das In s ti­
tu t, das w ir ins Lehen ru fen  wollen, der Be­
schluß, den w ir d arü b er zu fassen im Be­
griffe sind, bedeutet fü r uns eine unendlich  
schw ierige Aufgabe. D iejenigen, die dieses 
In s titu t ins Leben rufen, auch  für dessen E r­
rich tu n g  stim m en, übernehm en auch die Ver­
an tw ortung  fü r alle K onsequenzen. Sollten 
diese von m ir gestellten  A bänderungsan träge 
nun  n ich t angenom m en w erden, w erden w ir 
n ich t in  der Lage sein, in  der d ritten  Lesung 
d afü r zu stim m en, n ich t weil wär gegen das 
Ganze sind, sondern weil w ir ohne die von m ir 
bean trag ten  Ä nderungen die V erantw ortung
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nicht übernehm en zu können glauben. Meine 
A bänderungsvorschläge sind sehr w esentlich, 
sie sind solche, w elche die Regie au f ein Maß 
reduzieren, welches das Land zu tragen  im ­
stande ist. Ich w ill ja  n ich t m it Ziffern kom ­
men. Ich habe einen M oment d a ran  gedacht, 
genau auseinanderzusetzen, Was in  der einen 
oder anderen  B ranche im  höchsten Falle ge­
m acht w erden kann. Es sind neulich  erst sehr 
w ertvolle Publika tionen  über die B eteiligung 
der K red itin stitu te  im Lande an den verschie­
denen Geschäftszw eigen erschienen. Ich 
könnte Sie also leicht m it Zahlen sehr 
langweilen. Sie w erden m ich aber gewiß en t­
schuldigen, w enn ich diesen F eh le r n ich t be­
gehe. Ich bringe gar keine Ziffern vor, ich be­
stätige auch  n ich t die Ziffern, die der H err Be­
rich te rs ta tte r  vorgebracht hat, schon deshalb 
n icht, weil sie n ich t ganz rich tig  sind. Aber 
ich m öchte d a rau f hinw eisen, daß diese Bank, 
w enn sie sehr vorsichtig  geleitet w ird, w enn 
ausgezeichnete, gew issenhafte Leute in  die 
Leitung berufen w erden, nach  und  nach  e r­
sprießlich w ird w irken  können. Das aber, w as 
irgendein  le itendes Organ, ich glaube die Bu- 
kow inaer L andesbank geschrieben hat, daß 
dieses In s titu t eine führende S tellung in  der 
F inanzw elt einnim m t, w erden Sie wohl n ich t 
glauben. W ir sind au f die bescheidenen M ittel 
des Landes angew iesen, das L and ist aber be­
dü rftig  und  brauch t U nterstü tzung . W enn 
m an diese U n terstü tzung  ernst und  gew issen­
haft gew ährt, is t eine G efahr m it der Sache 
n ich t verbunden. W ir können aber n ich t ein 
In s titu t ins Leben rufen, das fü r das Land 
Opfer zu bringen haben w ird. Deswegen w er­
den Sie m it der Ausgabe der Fondsobliga­
tionen sehr vorsichtig  sein m üssen und  n u r  
w enig em ittieren . Sie b rauchen  n ich t viel, 
Sie m üssen erst den Boden fü r Ih re  T ätigkeit 
schaffen. W enn das aber geschieht, dann  kann  
das In s titu t dem Lande nü tzen  und  dann  ist 
der Zweck vollkom m en erfüllt, den Sie im 
Auge haben. Aber Sie m üssen sich dessen be­
w ußt sein, daß Sie eine große V erantw ortung 
übernehm en. W enn dann  aber der Erfolg für 
Sie spricht, w erden Sie sich auch m it Stolz d a­
rau f berufen können, dieses W erk geschaffen 
zu haben, dann  ist es Ih r  V erdienst diese A n­
gelegenheit du rchgeführt zu haben, und  w enn 
auch  andere m itgew irk t haben, kann  m an ja  
auch  das anerkennen. N ur in  der Absicht, der 
Sache zu dienen, w iederhole ich den W unsch, 
daß m eine A nträge Ihre G enehm igung finden, 
die ich in  der Spezialdebatte einbringen w er­
de. D eshalb bin ich auch  bereit, in  die Spezial­
debatte einzugehen. (Živahno odobravanje in 
p loskanje na  desni. — L ebhafter Beifall und  
H ändekla tschen  rechts.)

D eželni glavar:
Ker ni vpisan noben pregovornih, dobi 

sedaj besedo drugi kontragovornik  gospod 
poslanec dr. Tavčar.

Poslanec dr. Tavčar:

Visoka zbornica! P red  nam i leži poročilo 
združenih odsekov, finančnega in odseka za 
deželna podje tja in izprem enjeni s ta tu t bodoče 
deželne banke. Izražam  v im enu svoje stranke, 
da smo proti tem u sta tu tu . Tudi nasproti 
obliki, kakor je s ta tu t izšel iz združenih od­
sekov, stojim o mi dosledno na  stališču na- 
sprotstva. Mi ne moremo sm atrati, da bi ta  
opera! bil sposoben za posvetovanje v tej zbor­
nici in za uspešno «kepanje. Že iz form alnega 
razloga m oram o sta ti na  tem  stališču. Po 
mojem m nenju  je ustavno nedopustno, da se 
spravljajo  na  ta  način v zbornico zakoni 
s ta tu t je končno tu d i zakon — zakoni, katere 
bo m oral po trd iti naj višji fak tor v državi! 
N edopustno je, da se zakon takega pomena, ki 
je pretežne važnosti za davkoplačevalce, stav- 
1 j a na dnevni red seje, v ka teri se naj obrav­
nava tu d i še deželni poslovnik. V vsaki sk u p ­
ščini se m ora dati za tako važno stvar prim e­
ren  čas za posvetovanje. Mi vendar ne bomo 
sklepali zakonov, kakor jih  sklepa znani 
en fan t terrib le te zbornice, gospod dr. Zajec. 
Bil je navzoč pri zborovanju lovcev v hotelu 
»Ilirija«, a potem je tuka j v zbornici trdil, da 
sem jaz na  tistem  sestanku  — mož m i je sedel 
vis a vis — da sem jaz tam  rekel, da so gotove 
določbe lovskega zakona koncesija lovcem. In 
ker sem jaz to izustil, zategadelj m orajo do- 
tične določbe iz zakona odpasti. Vsaj dr. Zajec 
m isli tako! Sicer je pa m oral dr. Zajec prejkone 
spati, k a jti jaz sem le rekel, da je zakon v 
m arsikaterem  oziru pravičen. D rugega nič! 
Vzlic tem u pa je dr. Zajec argum en tira l: »Ker 
je dr. Tavčar to izrekel, črtam  do lične do­
ločbe,« in res se je to zgodilo. (Klici — Rufe: 
»Tako je!«) S tak im i argum enti bi se po mojem 
prepričan ju  ne smelo nastopati ta k ra t, k ad a r 
se sklepa o važnih zakonih!

O inteligenci večine n im am  nobenega 
dvoma, če pa danes vprašam  večino, kaj po­
m en j a. j o posam ezna določila bančnega s ta tu ta , 
sem prepričan, da bo polovica m olčala, da mi 
ne bo m ogla da ti odgovora. S tavim  glavo, da 
m arsika teri gospod z one stran i n iti pojm a 
nim a, kaj pom eni lom bard, giro, reeskom pt 
itd. (Poslanec — A bgeordneter dr. T rille r : 
»Saj še referen t ne ve!«) Zato stojim o n a  n a ­
čelnem stališču, da se m ora dati dovolj časa, 
da se tem eljito  govori in  razp rav lja  o tak ih  
zakonskih  načrtih . Na tem  stališču  bomo stali 
tu d i p ri današn ji debati te r le prosimo, da se 
to ne sm atra  tako, kakor da hočemo obstru-
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ira ti, am pak da se naše postopanje presodi le 
iz tega pogleda, da je čisto gotovo n a  m estu, 
da se o bančnem  s ta tu tu  obširno govori in  da 
se vsaki s tra n k i dopusti, da pove in  navede 
svoje pomisleke.

R azun tega form alnega pom isleka im a pa 
naša s tra n k a  še nebroj d rug ih  pom islekov 
proti stvari sami. P rep ričan  sem, da je 
bilo mogoče, če bi se bilo o pravem  času začelo, 
kaj ponižnega doseči z deželno banko. Ali p re ­
pričan  sem pa tud i, da se s tem  deželnim  
bančnim  zavodom dandanes ne bo doseglo 
n ičesar drugega, nego da se bo dežela p riteg ­
n ila  v velika plačila. To bo edin uspeh, k a te ­
rega doseže večina te zbornice z današnjo  
predlogo! Gospoda moja, vprašanje , katero  
m oram o najp re j rešiti p ri tej predlogi, je to, 
v kak  položaj bo p riš la  dežela, ko bo začela 
banka  funkcijon ira ti na  podlagi, k ak o r je za­
snovana v s ta tu tu ?  Odgovor n a  vprašanje , 
kako in  koliko bodo deželne finance zadete 
vsled tega zavoda, je silno težek, in  dandanes 
čisto gotovo nobeden izmed nas  — večinom a 
smo sam i la jik i — ne more da ti v tem  pogledu 
natančnega  in  zanesljivega odgovora. Toda 
j e dno je vsekako gotovo, da bo dežela p riš la  v 
velika p lačila vsled tega eksperim enta! To je 
čisto um evno, in v tem  oziru, gospod poroče­
valec, se bojujete z m lin i na  veter. Samo po 
sebi je um evno, da deželna banka  ne m ore 
drugače stopiti v življenje, nego pod garancijo  
dežele. In  dežela v resn ici g a ran tira , subsidi- 
ja rno  g a ra n tira  za vsa podjetja, k a te ra  bo 
banka  n a  podlagi § 1. predloženega s ta tu ta  
vzela v roke. Dežela je nazadn je  porok in 
p lačn ik  za vse posle, obsežene v § 1., in  dežela 
je p lačnik  za vse tisto, k a r  bo vsako leto p r i­
m an jk lja ja , ko se bo n ap rav lja l raču n  o tem, 
ali je banka im ela dobiček ali zgubo.

V tem  oziru m oram  najp re j vprašati, kake 
dohodke im a deželna banka  pričakovati, ko se 
bo ustanov ila?  Gospoda moja, o tem  danes 
n im am  prave jasnosti. Ne dvom im  pa, da 
boste zakladne obveznice m orali oddati s k u r ­
zom, o katerem  se Vam danes n iti ne sanja. 
Ali m islite, da boste te obveznice oddali s 
parikurzom  ali nizko pod p ari?  Čisto izk lju ­
čeno je, da bi jih  oddali, kako r svoj čas Češka 
banka po 98 in  99. (Poslanec — A bgeordneter 
Jarc  ugovarja  — w iderspricht.) Tovariš Jarc, 
Vaša vednost mi je vsak čas m erodajna! Vi 
poznate skrivnosti dunajske in d rug ih  borz 
celega sveta! Gospoda moja, če boste im eli 
srečo, boste oddali zakladne zadolžnice po 93, 
ali pa še nižje. Tukaj je absolu tna zguba, 
ka tere  ne boste n ik d a r več pokrili in  za katero  
bo dežela m orala  skrbeti s svojim denarjem . 
Sedaj nap rav im  račun , ki ga lahko naprav i 
vsak, k i im a nekoliko odprto glavo! Kako bo 
s ta la  banka  n a  koncu leta, ko bo nap rav lja la  
sklep o tem, koliko je dobička in  koliko zgube ?

N ajprej pridejo v poštev dohodki. Jaz sem 
še danes, kakor nekdaj, m nenja, da glavni 
posel naše deželne banke ne bo komercijo- 
naln i, am pak h ipo tekarn i. Vsako leto boste 
im eli obresti iz svojih kom unaln ih , m elijora- 
cijškili in železniških posojil. Ti dohodki bodo 
bolj skrom ni, glavni dohodki pa bodo tek li iz 
h ipo tekarn ih  posojil. To bodo glavni dohodki. 
O bresti iz stavbnih, prevoznih posoji in  iz po­
sojil, ki jih  bodete odštevali ak red itiran im  
akcijsk im  družbam , bodo m orda zdatni, ali pa 
tu d i ne! O tem  danes še ne m orem  govoriti. 
S ta tu t nas  p usti v tem  oziru v popolni ne jas­
nosti. Potem  bo še nekoliko dohodkov iz 
kom ercijonalnega poslovanja, toda, gospoda 
moja, ne m otite se, da  bodo ti dohodki silno 
m ajhni, jako skrom ni. Če se boste pa spuščali 
v eksperim ente s skladišči, boste im eli veliko 
izgubo! Edino eskom pt in  reeskom pt Vam še 
ostaneta, pa tud i tu k a j ne p ričak u jte  mnogo. 
Gospod poročevalec se sklicuje, da Češka de­
želna banka  potegne iz tega posla po 1 do 2 
m ilijona kron dobička. Toda kaj ste Vi in kaj 
je Češka deželna banka! Dve s tvari pozabite. 
Prvič, da živi naš eskom pt večinom a od p ap ir­
jev, ki p rih a ja jo  iz druge državne polovice. Da 
bi pa deželna banka  m ogla živeti od tacega 
eskom pta, je absolutno izključeno. Z re- 
eskom ptom  je ravno tako. Ali m islite, da bi 
m ogla deželna banka  pod nižjo m ero d a ja ti 
reeskom pt, kakor d rug i veliki zavodi? Ome­
n jam  tu ka j, da je p ra šk a  deželna banka  pro­
sila L jubljansko  kred itno  banko, ker n i im ela 
kam  z denarjem , da ji dam o reeskom pt. Torej 
z eskom ptom  in  reeskom ptom  tud i ne bo ve­
liko. V tem oziru bo vse ostalo na  silno poniž­
nem  polju.

Zdaj pa poglejm o izdatke. Dohodki iz ko­
m un a ln ih  in d rug ih  posojil bodo pravzaprav  
samo iluzorični. K ar Vam bodo dolžniki vp la­
čali na  obrestih, m orali bodete n a  drugo p la t 
zopet izp lačati lastn ikom  zastavnic. Tukaj 
bodo torej dohodki jako skrom ni. K tem u 
pride obrestovan j e zak ladn ih  zadolžnic, ki jih 
boste oddali s kurzno izgubo; potem  boste 
m orali obrestovati in  v celem znesku izplače­
vati lastne  obligacije, ko bodo izžrebane.

Sedaj pridem o k tre tji točki, ki Vam bo 
vse pokvarila  in  požrla, če se še v tako  poniž­
n ih  m ejah  gibljete. To je režija, u p rav a  in 
končno davek, ren tn i davek itd. In  če boste 
vse to sešteli in  vzeli zraven še tako1 nizko p la ­
čane prostore za bančne ubikacije, potem  je 
čisto jasno, da  bodo vsakoletn i strošk i visoko 
presegali dohodke. Že danes lahko rečem  z 
vso gotovostjo, da bo banka  dolgo vrsto  let 
ostala  pasivna, da  bo im ela vsako leto veliko 
deficita, ki ga bo m orala  dežela plačevati. 
Tukaj pa  neha večina! Deficit je stvar, ki ne 
tan g ira  samo večine. Če bi se smelo zahtevati, 
da naj ostane, kak o r je V aša politična moč v
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deželi, tu d i  defic it Vaš, bi bilo vse v r e d u ! Ali 
gospod p ro feso r J a rc  bi se tem u  gotovo u p r l ! 
D eficit je s tv a r, k i zadeva  celo deželo, vse 
d av k o p la č e v a lc e !

Če se to rej oziram o sam o n a  red n e  posle, 
bo vsako  leto končalo  s p r im a n jk lja je m , k a te ­
reg a  bo m o ra la  p o k riti  dežela. N ik ar si ne 
d e la jte  v e lik ih  u p o v ! Seveda bi bilo dobro, da  
bi n a m  gospod poročevalec p o d a l n e k a k  eks- 
poze te r  se v n jem  oziral n a  d ru g e  k ronovine . 
D eželna b a n k a  v P ra g i je le ta  1906. im e la  celili 
61.000 K dobička, dočim  je k u rz ira lo  n jen ih  
litro v  za n ek a j n a d  pol m ilija rd e  k ron ! Zdaj 
pa  ra č u n a jte , ko liko  boste Vi v L ju b lja n i 
im eli, k a j ho Vam  p ri tem  d okazanem  položaju  
osta lo?  Če boste ho teli ža lostno  to s ta n je  n e ­
ko liko  sa n ira ti , n i nobene d ru g e  reš itve , k a k o r  
tis ta , n a  k a te ro  se s ta tu t  tu d i  že ozira, to je 
rež ijsk i p rispevek , k i se ga  sm e z a h te v a ti od 
v sak eg a  d o lžn ik a  za v sako  posojilo  in  za 
vsako  leto! T a  rež ijsk i p risp ev ek  je neka j 
p o s e b n e g a .  Ta rež ijsk i p rispevek  n i n iče ­
sa r  d ru g eg a  k a k o r  fak tičn i povišek obrestne  
m ere. Vi boste rek li k m e tu : Mi ti dam o poso­
jilo  po 4 od sto, poleg tega  p a  boš p lača l po 
1 od sto rež ijsk e  p rik lad e . Jasn o  je to re j, da  
bo k m et fak tičn o  p lačeva l po 5 od sto.

Če se bo z a h tev a l ta  rež ijsk i p rispevek  
v sako  leto  in s icer v v isokosti, k ak o ršn o  boste 
po trebovali, po tem  je jasno , d a  bo že od vsega 
p oče tka  poclvezano zdravo  de lovan je  Vaše 
b a n k e ! G ospod poročevalec veliko govori o 
h ip o te k a rn ih  poso jilih  in  c itira  n ek  govor po­
s la n c a  G rabm ayer j a. Te s tv a r i so jak o  sp loš­
nega  pom ena, n ek a j specije lnega  p a  v e n d a r  ne 
pom enijo . G ospod poročevalec se ozira  n a  to, 
da  je v n a š i deželi še veliko posojil, k i niso 
sam o od h ra n iln ic  d a n a  itd . T rd im , da  so 
posojila , k i jih  boste sm eli d a ti  po š ta tu tu , 
k je r  p rav ite , da  se jih  ne sm e o d šte ti d rugače , 
k a k o r  z ozirom  n a  p e tin d v a js e tk ra tn i  čisti 
donos, trd im , da  so vsa  ta k a  poso jila  d anes  že 
v ro k ah , da  jih  do tičn ikom  ne boste m ogli 
cenejše dovoljevati, k a k o r  jih  d a n d a n es  že 
im ajo!

Vi p rav ite : m i bom o d a li n ašem u  k m etu  
posojilo  po 4 od sto  in  d a  bi m u  še bolj p o m a­
gali, začeli bom o o d štev a ti poso jila  od 200 K 
n a p re j ! Ta poso jila  bo km et po tem  odplačeval 
v a n u ite ta h . Vi boste za posojilo  m o ra li z a h te ­
v a ti rav n o  tak šn o  v a rn o st, k a k o r  h ran iln ice , 
k i t ir  ja  j o ob resti po 4j/>! od sto. Vi boste k m etu  
rek li: dam o ti posojilo  po 4 od sto. K m et bo 
p riše l in  odgovoril: ra d  p rep išem  te r ja te v  od 
h ran iln ice , k e r  dobim  p r i deželni b a n k i cenejši 
položaj. Sedaj ho p a  n ek a j n asta lo , o čem ur se 
v celi deželi n ik o m u r n ič  ne san ja . N aš km et 
ho m islil, da  bo dobil posojilo  v gotovini. Če 
je z a h tev a l 200 K, bo p rep ričan , da  se m u tu d i 
200 K odšteje. T oda že tu k a j  se bo opekel, že 
tu k a j se bo tre b a  o z ira ti n a  u p rav o  tak e g a

zavoda, k ak o rše n  bo deželna  b an k a , ki n a j je 
u p rav ič en a  izd a ja ti  zastavne  list,e. K m etu  se 
nam reč  — tega  m o rd a  ne bodete poj m ili 
k m etu  se ne bo odšte la  go tovina, am p ak  dobil 
bo zastavn ice  deželne banke, k i j ih  bo potem  
p ro d a l deželni b an k i sam i a li pa  k a k i d ru g i 
bank i. Dobil bo sam o k u rzn o  v rednost, n a  p r i ­
m er za 200 K sam o 190 K k a p ita la , dočim  bo 
po sta l do lžan  200 K. Že tu k a j bo zda tno  izg u ­
bil. P o tem  pa  še vzem ite rež ijsk i p rispevek , in  
če bo km et n az ad n je  vse p re ra č u n il, bo p riše l 
do zavesti, da  je deželna  b a n k a  veliko d raž ja , 
nego poso jiln ica  a li h ran iln ic a . Zato pa  m islim , 
da  Vas ho rež ijsk i p rispevek  popolnom a za­
dušil, d a  tu d i n a  h ip o tek a rn em  po lju  ne boste 
dosegli nič u spešnega  in  ne boste m ogli veliko 
p ridob iti.

No, gospoda, zdaj p reid im o  k d ru g i s tvari. 
Med posli, k i bi j ih  sm ela  izv rševati deželna 
ban k a , se n a h a ja  pod točko f 1. §, odstavek  2., 
tu d i.s le d e č e  določilo (bere — liest):

»D ovoljevanje posojil s tav b in sk im  in p re ­
voznim  pod je tjem , a k re d itira n im  ak c ijsk im  
d ru žb am  in p revzem nikom  ta k ih  te r ja te v  po­
tom  cesije.«

G ospoda, ta  določba je po m ojih  m islih  
velike n e v a rn o s t i! Ta določba je o d p rta  ra n a  
n a  celem  š ta tu tu . T ak a  ra n a , k i po m ojih  
m is lih  v sak em u  razso d n em u  človeku onem o­
gočil j e, da  bi m ogel za S tatu t, k a k o r d anes  leži 
p red  nam i, g lasova ti. Ta določba je rav n o tak o  
n e v a rn a , k a k o r točka  4. § 29., k je r  je povedano, 
da, če p ri se jah  m ed navzočim i č lan i clirekto- 
r i ja  n i sog lasja  ra d i d o p u stn o s ti k a k e g a  poso­
jila , d a  se potem  ta  posel ne izvede, da  se k u p ­
čija  ne n a red i. G ospoda m oja, k ak o  si m islite , 
da  boste izv rševali n a  p r im e r  eskom pt, če sme 
p ri seji en sam  d ire k to r  o p o n ira ti in  se potem  
k u p č ija  ne sm e izvesti?  Ali m islite , d a  bo 
d o tičn ik  hotel in  m ogel p o č ak a ti do p rih o d n je  
seje? To je čisto izk ljučeno . Ta določba je 
rav n o tak o  n e srečn a  za poslovan je  dež. banke, 
k a k o r  določba točke f, § L, k i sem  jo p rej 
navedel. G ospoda m oja, jaz  se p r i ta k i  deb a ti 
— saj m o ja  n a v a d a  ni, da  bi koga grizel 
nočem  p o d a ja ti n a  osebno polje, a m p a k  m oja  
dolžnost je, v e n d a r  o p o za rja ti n a  konsekvence , 
k i so lahko  m ogoče p r i  tak e m  š ta tu tu . Že v 
o dseku  je gospod deželn i g la v a r  pl. IŠuklje 
n a p ra v il  opazko, k i je b ila  po m ojem  m n en ju  
jak o  n ep rem iš ljen a . Mož v z a d n jem  času  sploh 
ra d  de la  opazke, k a te r im  se pozna, da  jih  
m o rd a  n i dobro p rem islil. T ako opazko je 
n a re d il  tu d i  v seji z d ru ž e n ih  odsekov. Sam o 
po sebi um evno  je, gospoda m oja, da  je b ila  
do lžnost deželnega odbora, ko je de la l ta  n ač rt, 
s tak o  em in en tn o  važnostjo , z a sliša ti izve­
dence in  s tro k o v n jak e  o ra z lič n ih  zadevah , ki 
se tičejo  tega  š ta tu ta . To je b ila  dolžnost, in  to 
do lžnost bi bil m ora l deželni odbor objek tivno  
izv ršiti. A bso lu tno  n am reč  n i resn ica , da  je
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samo tisti strokovnjak, ki p rip ad a  s tran k i 
večine. (Klici v središču — Rufe im  Z en tru m : 
»Dobro, dob ro !«) S trokovnjak  je nekaj objek­
tivnega, nekaj takega, da m ora  že vsled svo­
jega pom ena s ta ti nad  vsako stranko! Po 
mojem m nenju  se je očitalo v združenem  od­
seku deželnem u odboru povsem  opravičeno, 
da n i storil svoje dolžnosti, če je samo ljub ­
ljanske strokovnjake zaslišal, ki so m orda 
vendar v tem  oziru na. precej nizkem  stališču . 
M oral bi bil zaslišati tu d i še druge, k i im ajo v 
tem  oziru m orda nekoliko širše obzorje. De­
želni odbor je zaslišal sam o tr i strokovnjake, 
ki stoje v službah pri zavodih, k i jih  je u s tv a ­
rila. V aša s tranka . To je gotovo p ris transko  
postopanje, in ko smo se ra d i tega v združe­
nem  odseku pritoževali, nam  je odgovoril de­
želni g lavar pl. Šuklje : Nam ni treba  zaslišati 
strokovnjakov iz konkurenčn ih  zavodov. Go­
spoda moja, po m ojih m islih  so bile to nepre­
m išljene besede, ker je samo po sebi nekaj 
nezdravega, če hočete deželno banko postav iti 
v nekak  konkurenčn i boj. To je nekaj nep ra­
vičnega in nemogočega, ker boste s tako kon­
kurenco zadevali tud i zavode svoje s tranke, če 
ne boste ravno p ris tran sk o  postopali! In tukaj, 
gospoda moja, se odpira tis ta  široka lina, 
skozi katero  sijejo dvomi v to zbornico.

Vse postopanje večine dopušča sklep, da 
hočete ustanov iti s tran k a rsk i zavod, ki naj bi 
služil sam o večini te zbornice. Da je to nekaj 
nezdravega, o tem  se boste prepričali, ko boste 
nekdaj sedeli na  razva linah  deželne b a n k e ! 
Tudi točka f, § 1. je taka , da v vsakem  oziru 
to sodbo opravičuje. Vi ste v svoj š ta tu t glede 
vseh posojil, glede vseh poslov sprejeli n a ta n ­
čna določila, pod ka terim i pogoji se bodo 
odštevala, samo glede posojil za stavbe, za 
tran sp o rtn a  pod je tja  in glede posojil ak red i­
tiran im  akcijsk im  družbam  ne poveste n iče­
sar. Meni se zdi s postavno tehn ičnega stališča 
izključeno, da bi se v š ta tu tu  deželne banke 
n ah a ja la  k ak a  panoga, glede katere  š ta tu t 
n ičesar ne določa, pod ka te rim i pogoji se naj 
izvršuje, pod katerim i pogoji se naj odštevajo 
posojila. Ali v tem  š ta tu tu  ne najdete  n iti n a j­
m anjše besedice o pogojih, pod ka terim i naj 
se odštevajo posojila stavbenikom , tra n sp o rt­
n im  podjetjem  in akcijsk im  družbam . V tem  
pogledu v lada  v š ta tu tu  in  bo v ladala  v de­
želni bank i popolna an arh ija , ke r bo v tem  
oziru vse mogoče. D irektorij in  k u ra to rij bosta 
im ela popolnom a proste roke. Nobenega d i­
rek tnega  obdolževanja nočem izreči, ali m o­
goče je pa le, da se za vsem tem  skrivajo  k ak i 
s tra n k a rsk i nam eni, da hočete podpirati nekaj 
s tra n k a rsk ih  družb, ka terih  je dovolj v deželi, 
ali da hočete u stanov iti celo vrsto svojih akcij­
sk ih  družb n a  raču n  dežele! Na ta  način se 
lahko pripeti, da si u stanovite  tu d i družbo, ki 
bo zavarovala posestnike pro ti poškodbi po
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toči, in to, gospoda moja, je nevarna stvar. 
P ride te  tud i lahko do tega, da ustanovite  za­
varovalnico za življenje, ki je zopet jako 
n evarna  stvar. In  tako lahko raste jo  te družbe 
kak o r gobe iz zem lje! Eno leto bodete čakali, 
nato  pa rekli, to je ak red itira n a  družba, in 
ker smemo den ar d a ja ti le ak red itiran im  
družbam , ji lahko štejem o denar. V tem  vid i­
mo torej s tran k a rsk i nam en, k i omogočuje, 
kako r bi rekel Nemec: »Faule G ründungen«. 
P ričeli boste veliko akcijo v tem, da se k le ri­
ka lna  pod je tja  pomnože, za vse mogoče in n e­
mogoče k le rika lne  nam ene, da se u stanav lja jo  
družbe, katere  boste iz deželne banke pod­
pirali. Ako bi nič drugega ne bilo, kako r ta  
točka f, ki daje d irek to riju  popolno moč, je že 
ta  določba taka, da nobenem u razsodnem u 
človeku ne dopušča, da bi z lahko vestjo mogel 
g lasovati za š ta tu t, kak o r leži p red  nam i. 
(Poslanec — A bgeordneter dr. L am p e: »Na­
ravnost o rijen ta lska  fantazija!«) Jaz sem p re ­
pričan, da im ate nekaj o rijen talskega v sebi, 
gospod dr. Lam pe, odkar ste finančni m in ister 
v deželi k ran jsk i, tiči še nekaj židovstva v 
Vaši osebi. (Smeh — Gelächter.) In nekaj 
židovstva tiči gotovo tu d i v točki f.

Sedaj stopim o dalje! Že en k ra t sem  rekel, 
da živim v p rep ričan ju , da bodo iz te deželne 
banke iz rastla  velika p lačila za deželo. Go­
spoda moja, p ri tak ih  bančn ih  pod je tjih  se ne 
sme upoštevati sam o poslov, k i se vrše v b an ­
čnih p rosto rih  m ed štirim i stenam i. P ri tem  
bo upoštevati še kaj drugega, k a r  je v s tan u  
provzročiti veliko ka tastro fo  za deželo k ra n j­
sko! Mislim, da ste š ta tu t p rečita li in  da  veste, 
kako se bo d en ar dobil za poslovanje deželne 
banke. Š ta tu t pravi, da  se bo v prv i v rsti dobil 
z zaveznicam i, k i jih  boste em itirali na  borzi, 
z zaveznicam i, ka tere  se ne bodo n ik d a r nazaj 
plačale. V drugi v rsti p a  z vlogam i, ka tere  pa 
smejo doseči le 10 K (Klici n a  levi — Rufe 
links: »Deset m ilijonov kron!«) Res, deset 
m ilijonov! Deset k ron  bi nič ne bilo. Jaz bi z 
veseljem  glasoval za banko, ko bi se šlo samo 
za 10 kron. N ajvažnejši princip , ki ga izraža 
s ta tu t, je ta, da je banka  upravičena, denar, ki 
ga je izdala  v svoje nam ene, zopet vzeti iz 
denarnega trga, to se pravi, da izdaja  zastavne 
liste. Ne vem  sicer, a želeti bi bilo, da bi se 
nam  bilo pojasnilo, ali je deželni odbor stopil 
v kako dotike s krogi, ki so v tem  oziru m ero­
dajni, da bi se lahko izreklo že danes: Tako 
je, tako  bo s tv ar izpad la  in  nič drugače! To pa 
tu d i m i la jik i pojm imo, da bo deželna banka 
in te res iran a  v prvi v rsti n a  tem, da p ri svojih 
p ap irjih  doseže kolikor mogoče visok em isij­
ski kurz, da  ne pride vsled kurzne zgube v 
škodo ona sam a in  ne n jen i dolžniki. P a  še 
ena d ruga  s tv a r je, o k a te ri tud i naš deželni 
finančni m in ister n im a tistega  b istrega poj­
m ovanja, s k a terim  se n a  d rug ih  poljih  odli-
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kuje, da  m o ra  n a m re č  b a n k a  sk rbe t i  tu d i  za 
to, da  ostanejo  k u rz i  n jen ih  p ap ir jev  ko likor  
mogoče stabiln i. N aloga vsake  tak e  banke  je, 
d rža t i  kurze  svojih  pap ir jev  n a  v išin i in  b a n k a  
sa m a  se im a  v to pos tav iti  in  skrbeti,  da  jih  
drži, in  d a  preveč ne pade jo  v škodo n jej  in  
dolžnikom . V tem  oziru je t reb a  upošteva t i  
raz lične  stvari. U poštevati  je p red  vsem ra z ­
m ere, ki se p r ipe tijo  v svetovn i zgodovjini. 
Mogoče, d a  k u rz i  silovito padejo , če zagazim o 
v k ako  d ržavno  ka tas tro fo .  Jaz  ne bom  p r e ­
rokoval, ali bomo dolgo let živeli v m iru ,  ali 
ne. Ali mogoče je le, da  p r id e  A v s tr i ja  v ka la -  
miteto, da  se v n am e  svetovni boj, k a k o r  smo 
lan i  p red  n j im  stali. Če se to zgodi, bodo 
seveda vsi zavodi n a  slabem . K urz i  bodo p a ­
dali, d a  bo groza! Po m ojih  m is l ih  se je t reba  
n a  vse tak e  reči ozirati. S k u š n ja  uči, d a  se 
4 % p ap ir j i  p r im e ro m a  lahko  oddajo  v c i rk u ­
lacijo, in  z a k a j?  Z a tegadelj ,  k e r  je veliko 
d e n a rn ih  krogov, ki so zadovoljni, če dobe več 
kot 3 % obrestovanje . Im am o  države  v Evropi, 
v k a te r ih  je b a n č n a  r a t a  le 3 od sto. F ra n co sk i  
d isk o n t  znaša  redno  toliko, za rad itega ,  ke r  je 
tam  d e n a r ja  obilo. N a s ta la  je n a  F ra n co sk e m  
tendenca , poš il ja t i  d e n a r  v z u n an je  države, da  
se dobi več obresti. Ta ten d e n c a  se obrača  do 
dežel, k je r  n i  in d u s tr i je ,  k a j t i  le in d u s t r i j a  
daje  m ožnost n iž jega  obrestovanja .

Zato se p ripe ti ,  da  se t a k i  p a p ir j i  še p r i ­
m erom a  lahko  oddajo . Na F rancoskem , k je r  je 
d e n a r ja  dovolj, se k a k o r  rečeno, l jud je  pulijo  
za višje obrestovanje . Zato  r a d i  n ak u p ijo  
ta k ih  p ap ir jev  za nekoliko  časa ;  f lu k tu a c i ja  
pa  je v e n d a r  velika. N a e n k ra t  se pokaže, da  
d e n a r  ni več po ceni; m a 'o  prej je bilo veliko 
d e n a r ja  in  bil je po ceni. Čez en mesec je pa 
drugače. D ena r  je drag, noben človek ga noče 
več dati. V ta k ih  časih  se n u d i  posestn ikom  
b a nčn ih  posojil p r il ika ,  d a  lahko  dobijo več 
obresti  in  po tem  začnejo  dotične pap ir je  v 
m as i  p roda ja ti .  Jaz  bi v tem  oziru opozoril le 
n a  d v a  zgleda. Deželna b a n k a  češka, k a te ra  
m ora, k a k o r  v sa k a  d ruga , sk rbe ti  za ku rz  svo­
j ih  papir jev , im a  več kot za pol m il i ja rd e  k ro n  
svojih  t i trov  v p rom etu . Na to banko  se je pred  
en im  letom izvršil h u d  naval.  N a e n k ra t  je 
doznala, da  se n jen ih  t i trov  obilo p ro d a ja  n a  
borzah  in bila  je p r im o ra n a  za več kot 30 m ili­
jonov k ro n  svojih  la s tn ih  t i trov  nakup it i .  
D rug  slučaj se je pripe til  v P eš ti  p r i  ogrski 
deželni h ipotečni banki,  ki je im ela  svoje l itre  
oddane  n a  F rancoskem . F ra n co sk i  posestn ik i  
teh  ogrsk ih  p ap ir jev  so priš li  n a e n k ra t  do za­
vesti, da  se lahko  d rugod  dobijo večje obresti, 
k a k o r  v Pešti,  in og rsk a  h ip o te k a rn a  b a n k a  je 
b ila  p r is i l jen a  tekom  enega m eseca za več 
nego 40 m ilijonov k ro n  svojih papirjev , ki so 
se vsu li  iz F rancoskega , nazaj  kupiti .

To je nekaj, k a r  me s skrb jo  n a v d a ja  in 
na  k a r  se bo m ora la  oz ira ti  tu d i  n a ša  deželna

banka . M orala  bo biti  vedno v položaju, da  
n a k u p i  svoje papirje , da  se s p ro d a ja n je m  
is t ih  ne vpliva  n a  n jihov  kurz , d rugače  je 
k a ta s t ro fa  neizogibna. To je d ru g i  razlog, da  
ne m orem o g lasovati  za d a n a šn j i  Statut.

Za vsak  d e n a rn i  zavod je izb ru h  vojne 
nevaren , toda  n e k a te r i  zavodi lahko  počakajo. 
Mogoč je tu d i  ru n ,  a vzlic tem u  se zavod lahko  
reši. G lavna s tv a r  je, da  im a  časa  čakati. Naša 
deželna  b a n k a  p a  je v tem  oziru izvzeta. Vze­
mimo, da  izb ruhne  vojna, da  s ta  si R usija  in 
A vs tr i ja  n a e n k ra t  v laseh  za rad i  B a lkana , 
vzemimo, da  pade jo  na to  p ap ir j i  naše  deželne 
banke  za 30 % in  da  se bo za papirje , ki im ajo  
nom ina lno  v red n o s t  100 K, dobilo sam o 70 K. 
Kaj to pom en ja?  To pom en ja  p ri  desetih  m il i ­
jonih  tr i  m ilijone k ro n  izgube. Vzemimo, da se 
n a p ra v i  r u n  n a  našo  deželno banko, ki ne bo 
im e la  zaslom be p ri  d u n a js k ih  borznih  krogih. 
Kaj bi se zgodilo? Saj je jasno, d a  ne bodete 
imeli t re h  m ilijonov kron, da  bi n a k u p il i  svoje 
pap ir je ,  ko pade jo  n a  borzi! Kaj p o tem ?  Če bi 
S ta tu t ne imel neke  nesrečne  določbe, bi se 
lahko  rek lo :  Bomo p a  počakali, vo jna  ho n e ­
hala , k a k o r  d rug i  zavodi, tako  bomo počakali  
tu d i  mi! Vi pa  im a te  v svojem s ta tu tu  določbo, 
ka te re  po treba  mi ni d o k azan a  n i t i  s stališča, 
da  je v k o r is t  banke, n iti  da  je v ko r is t  ugod ­
n e m u  u s ta n a v l ja n ju  kurzov. Gospoda moja, Vi 
ste spreje li v S ta tu t določbo, da  je vsak  dolžnik 
deželne banke, če im a  kom unalno , m elijoracij-  
sko, železniško ali h ipotečno posojilo, o p ra ­
vičen, brez vsake  odpovedi in  v- v sakem  h ipu  
svoj dolg, ki se ga d rugače  p lača  v 30 ali 40 
letih, p lača ti  takoj, ako ga p lača  z ob liga­
c ijam i deželne banke. To je v S ta tu tu  in  to 
se m i zdi silno nevarno  za slučaj, ko bi ku rz i  
pap ir jev  sploh pad li  in  m ed  n jim i tu d i  ku rz i  
p ap ir jev  našega  deželnega zavoda. Vzemimo, 
da  se to pripeti.  Ali m islite, da  bo dolžnik  
slep osta l?  Vzemimo, da  bi pade l  k u rz  n a  
70% ali še nižje, ali m islite, da  bo k m et  slep 
osta l?  Čisto gotovo ne. V t is tem  hipu , ko bo 
zapazil, da  sme dolg, ki se g las i n a  200 K, p la ­
čati s 160 K, bo to tako j  storil. In k a k  bo 
položaj p r i  banki, to si lahko  sam i raz ja sn i te  
in raz to lm ačite!  Dokler obstoji to določilo, 
n a m  je abso lu tno  nemogoče g lasova ti  za 
s ta tu t ,  k e r  ta  določba s p ra v l ja  banko  v p re ­
veliko n e v a rn o s t  in  u tegne  p rovzročiti  k a ta ­
strofo v časih, ko niso ugodn i za razvoj dobrih  
kurzov.

G ospoda m oja, zdaj se m i je pečati  še z 
eno točko, ka te ro  m oram o  tu d i  šte ti  m ed 
g lavne  vzroke, d a  je za n a s  predležeči š ta tu t  
nespre jem ljiv . Čisto gotovo je, da  bo dežela 
vsled te banke  p r iš la  do plačil. Čisto gotovo 
je, d a  u s tan o v i te  s tem  nov s tudenec  izda tkov  
za deželo. Ne bom govoril o tem, da  se mi vidi 
jako  neu m es tn o  take  reči sproževati  v časih, 
ko n i t i  po jm a  n im am o, kako  bo izgledal naš
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proračun, am pak  n a  to stališče se lahko po­
stavim , da je odgovornost, k i je združena z 
ustanovitv ijo  takega zavoda, velikanska, 
ogrom na, in da bo vsak, ki jo prevzam e, svoj 
čas še bridko vzdihoval.

Sedaj še nekaj besed o up rav i b a n k e ! 
K akor hočete Vi zasnovati upravo  deželne 
banke, to je nekaj izrednega, k a r  zopet n ičesar 
drugega ne dopušča, nego sk lepati, da hočete 
deželno banko strogo s tran k arsk o  osnovati in 
vzdržavati. Gospoda moja, — saj Vas nečem  
žaliti — am pak  ne poj mini, kako ste se mogli 

- oprostite — ravno  glede uprave postav iti 
na trm oglavo stališče, ki je obenem nekoliko 
otročje, otročje v tem  pogledu, da bo iz določil 
Vašega s ta tu ta  za vedno odsevalo, da je moč 
večine velika, tako  velika, da večina lahko 
dela k a r  hoče. To je sicer res! Če je pa tud i 
koristno, to je nekaj drugega. Povsod drugod 
na  svetu, k je r se gre za denar, ki je javen, 
velja načelo, da je koristno, da je pam etno, če 
se odgovornost pri dotičnih zavodih kolikor 
mogoče razdeli na  več stran i. Če bi jaz danes 
sedel n a  Vaši s tran i (Poslanec — A bgeordne­
te r dr. T riller: »Bi zahteval kontrolo!«), bil 
bi prvi, ki bi se z Vaše s tran i oglasil in za­
hteval, da  se kon tro la  ne prepušča samo nam , 
am pak  tu d i opoziciji (O dobravanje in  p loska­
nje v središču — Beifall u n d  H ändek la tschen  
im  Zentrum .) brez ozira n a  deželni red, am pak 
z ozirom na pam et. (Klici v sred išču : — Rufe 
im Z entrum : »Dobro, dobro!«) Vam bi m oralo 
to le všeč biti, k a jti gre se za denar, k i p ri­
pada celi deželi. T ukaj ne m orete p rek riti re s­
nice, d a  Vaši volilci n iti polovice davkov ne 
plačujejo, in zato je jako nespam etno, da za­
stopnikom  tistih  davkoplačevalcev, k i v prvi 
v rsti pridejo pod nož deželnih nak lad , trd o ­
vratno  nečete da ti nobenega zastopstva v 
k u ra to riju  novega deželnega zavoda. To je 
trm oglavo, trdoglavo, pa tu d i otročje stališče. 
Če pa ni otročje, tedaj pa  ne dopušča nobe­
nega drugega sklepa nego tega, da hočete 
im eti deželno banko za sredstvo svoje stranke, 
da hočete z deželno banko svoje s tran k arsk e  
nam ene podp ira ti v tem i in  zahrbtno, ne da bi 
Vas mogel kdo kontro lira ti. (Klici v središču

Rufe im Z entrum : »Dobro, dobro!«) Če je 
to stališče pravo, prepuščam  Vaši sodbi. (Po­
slanec — A bgeordneter dr. Lam pe: »Poročila 
n iste brali! — To se da v zakon!« — Klici v 
središču — Rufe im Z entrum : »Korito!«) Na 
drugi s tran i Vam bo škodovalo že samo govor­
jenje! P ri tak ih  p rilikah  je dobro, če se spod­
nesejo, naj si bode tud i neopravičenem u govo­
ričenju  z vsega spočetka tla. Javnost bo vse 
to tako to lm ačila — jaz ne bodem tako to lm a­
čil — da nečete drugega ustvariti, nego korito 
za svojo stranko. Če Vam bo taka  govorica

koristna , o tem sodite zopet sam i! Mi stojim o 
neizprosno na  stališču, da je m an jš in a  u p ra ­
vičena k zastopstvu v deželni banki! Ali p ri­
ja te lj iz Svete dežele, dr. Lampe, se je oglasil 
in  rekel je, da nisem  bral poročila. To je 
opazka, ki ni u tem eljena. Jaz sem poročilo 
p rečita l in p a rk ra t p reč ita !! P rej kot ne me 
hoče dr. Lampe potoložati s tisto  frazo, katero  
je tu d i gospod poročevalec vzel v poročilo, da 
ho večina neprestano  g ledala  na  to, da bo tu d i 
nekaj iz m anjšine zastopan ih  pri deželni 
banki. (Klici n a  levici: — Rufe links: »Tako 
je!« — Klici v sred išču : — Rufe im  Z entrum : 
»Milost!«) V političnem  življenju  ta k a  fraza 
n ičesar ne pomen ja. Danes živi p rav ičn i 
dr. Lam pe, ju tr i  m orda ne bo več živel in  tisti, 
ki p ride na njegovo mesto, m orda ne bo tako 
pravičen, kak o r on. (Smeh — Gelächter.) 
M anjšina bo pa  še vedno tu ka j. T aka določba, 
gospoda moja, ne pom enja ničesar. P rav i se 
pa tu d i: Mi nečemo priv ileg ija  n ap rav iti k u ­
rijam . To je zopet argum ent, ki n iti p lehaste 
vrednosti nim a. Vi, gospoda moja, u s tan av ­
lja te  privilegij za večino! Kje pa pride večina 
do te p rav ice? Večina n im a take pravice, pač 
pa kurije , ker deželni red n aravnost določa, 
da m orajo ku rije  biti zastopane v tak ih  za­
vodih in ne samo večina. Mi nečemo živeti 
od Vaše dobre volje od danes do ju tri, mi 
hočemo živeti od zakonskega določila, in le 
zakonsko določilo nam  bi zajam čilo pravico 
do sodelovanja v zavodu, v katerem  so in teresi 
n aših  davkoplačevalcev tako silno tang iran i. 
Te pravice se hočemo posluževati, in  če Vi 
vsled svoje trm oglavosti, v sl e d svoje ošabnosti 
nam  te pravice nočete dati, potem  mi protestu- 
jemo na naj svečane j ši način  proti takem u 
s tran k ars tv u .

To ni n ičesar drugega, kakor zopet tisto 
zadavljen  je, k i smo je že doživeli od s tran i 
večine in deželnega g lavarja . (Klici v središču 
— Rufe im  Z entrum : »G ostači!«) Ta zadeva 
n im a nič opraviti s politiko. Tukaj se gre za 
denar, in zato zahtevam o, da se nam  da za­
stopstvo, katero  nam  zajam čuje deželni red! 
Če boste drugače sklenili, prosim  zastopnika 
naše molčeče vlade, naj vzam e n a  znanje, da 
sm atram o mi to za prelom  deželnega reda, in 
da sm atram o, da bi dotično določilo bilo 
veljavno le ta k ra t, če je je sprejela kvalifi­
c irana večina. (Viharno odobravanje in plo­
skanje v središču — S tü rm ischer Beifall und 
H ändekla tschen  im  Zentrum .)

Deželni glavar:

N aznanjam , da sta se vpisala kot pro- 
govornika gospoda poslanca dr. Krek in 
dr. Lampe.

Besedo im a gospod poslanec dr. Krek.
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Poslanec dr. Krek:
Dolžnost mi je, da v k ra tk ih  besedah po­

jasn im  svoje stališče glede predloge, ki je se­
daj v obravnavi. Misel, u stanov iti ta k  zavod, 
je že s ta ra  in tud i v naših  v rs tah  se je že dolgo 
časa s tvar p rip rav lja la , n a  vse s tran i razm iš­
lja la  in prišli smo do zaključka, da je u s ta ­
novitev takega zavoda v na jk ra jšem  času 
sk ra jno  potrebna. In sicer nas je vodilo n a j­
prej prepričanje, da je potrebno, da, poskrbim o 
za javno uredbo realnega k red ita , zlasti km e­
tijskega kredita . Jasno je po razm erah , ki so 
v naši deželi, da nim am o mi nobenega zavoda, 
tičočega se realnega k red ita , ki bi pred vsem 
gledal na  ko rist dolžnikov. P riv a tn i zavodi in 
tud i sicer zavodi z bolj javnim  značajem , 
kako r hran iln ice, im ajo pred vsem nam en, 
sk rbeti zase, sk rbeti za to, da kolikor mogoče 
veliko izposojujejo n a  v a rn a  m esta in n ap ra ­
vijo dobiček. To je za dolžnike, in v prvi vrsti 
ig rajo  v tem  oziru vlogo naši km etje, slabo. 
Zato je iz sta lišča vsakega ag rarskega politika 
neobhodno potrebno, da im ajo km etsk i dol­
žniki, dolžniki, k i sploh potrebujejo realnega 
k red ita , da im ajo ti sploh priložnost posojila 
na jem ati tam , k jer se bo v p rv i v rsti varovala 
n jihova korist, in drugi razlog, zakaj neob­
hodno potrebujem o tak  zavod, je pa ta, ker 
nas glede na uredbo javnega k red ita  še čakajo 
velike in  važne naloge, pred vsem naloga raz- 
dolževanja. To veliko delo, katero  m oram o 
začeti, če nečemo, da nam  drevo, iz katerega 
raste  naša  d ržava in narod, usahne, to veliko 
delo je le mogoče, ako se odločimo izvršitev 
tega javnopravnega dela prevzeti v lastno re ­
žijo. (Klici n a  levi — Rufe links: »Tako je!«) 
Absolutno izključeno je, da bi p rivatn i zavodi 
mogli izvrševati te reform e, ki nas čakajo pri 
tako važnem  razdolževalnem  vprašan ju . Jaz 
Vas ne bom m učil s tem, da smo mi silno 
kasni glede na  zavod, katerega danes u s ta ­
navljam o. Ne bom pravil gospodom, da je 
princip, na katerem  sloni ta  zavod na Sakson­
skem  v veljavi že od le ta  1832 sem. (Klici na 
levi — Rufe links: »Čujte!«) V Hessen-Kaslu 
je stopil v veljavo malo let pozneje in, go­
spoda, tud i v Skandinavsk ih  deželah skrbe za 
realn i k red it in njegovo uredbo neprim erno 
popolnejše, nego v tem  oziru najbolje u re ­
jenih  kronovinah avstrijsk ih . Ne bom govoril 
o tem, ker so to stvari, katere  vsak lahko izve 
kjerkoli, in se tu  ne more reči, da je to s ta ­
lišče naše stranke in nas sam ih. To je dejstvo, 
ki izpričuje, da naredim o nekaj, s čem er mi 
grehe p re jšn jih  časov popravljam o in važne 
stvari, ki smo jih  zam udili, zboljšamo vsaj v 
nekaterih  ozirih. To nas je torej vodilo, da 
smo začeli m isliti, da se m ora ustanoviti tak 
zavod. Da smo zvezali s h ipotekarn im  delo­
vanjem  banke v načrtu  tud i druge panoge, je

tud i utem eljeno. (Klici na  levi — Rufe links: 
»Tako je!«) K om unalna in m elioracijska poso­
jila  se razlagajo  sam a po sebi. L ahkejša s tru k ­
tu ra  celega poslovanja in pa zlasti to, k a r  je 
povdarjal gospod dr. Tavčar, večji vpliv n a  
denarn i trg, vse to zahteva samo po sebi, da 
se takem u zavodu ne stavljajo  preozke meje. 
V tem sm islu smo vzeli v Statut tud i stvari, k a ­
tere v velikem  obsegu m orda še ne bodo prišle 
takoj n a  vrsto, katere  so pa  potrebne, da stoje 
v s ta tu tu , da se v danem  slučaju, ako potreba 
nanese, dotične stvari morejo izvrševati. (Po­
slanec — A bgerordneter dr. Šušteršič: »Tako 
je!«) Sedaj bi opozoril samo na to, da je dne 
18. decem bra 1903 poljedelski oddelek indu­
strijskega in  poljedelskega sveta sklepal tud i 
o stvareh, ki se tičejo našega vprašanja , in 
tam  se je odločno zahtevalo, da se ustanove v 
vsaki deželi tak i zavodi, zahtevalo pa tudi, da 
se v točki II. b/4: »Je nach der E ntw icklung . ..

Tako nas torej za to poklicana korpora­
cija, ki brez dvom a pozna vprašanje , za katero  
se gre, sam a dovaja k tem u, da se takem u za­
vodu ne smejo stav iti preozke meje. V prašanje 
podeljevanja k red ita  akcijskim  družbam  je 
tud i s tem zvezano. A kcijska družba im a 
velikokrat lahko popolnom a zadružni značaj, 
je oblika nekega gospodarskega podjetja, ki 
je popolnom a solidno, in zato, ker nosi ime 
»Akcijska družba«, še n ikakor ne zasluži, da 
ki se občevanje s tako družbo sm atralo  za ri- 
skantno. Toda, čemu bi se dalje o tem raz- 
go var j ali, saj najložje pridem o do jasnosti, če 
se vprašam o, kakšne vrednosti ozirom a k ak ­
šnega pom ena so kritične opazke gospoda po­
slanca dr. Tavčarja. V tri točke je razdelil 
gospod poslanec dr. Tavčar svojo kritiko. N aj­
prej se je bavil s § 1., točko f, in je iz te sklepal, 
da hi se lahko tukaj s trankarsko  postopalo. 
Izrekel je sum, da bi se posojila stavbinskim  
in prevoznim  podjetjem  in ak red itiran im  
akcijskim  družbam  lahko dovoljevala samo v 
korist eni stranki. Pogrešal je, da v načrtu  
za to dovoljevanje posojil n i š ta tu iran ih  nobe­
nih posebnih določil. Gospodje, to k a r  je glede 
na  to točko omenil gospod tovariš dr. Tavčar, 
je vprašanje zaupan ja  ravno tako, kakor je 
vprašan je  zaupan ja  tisto, k a r  je povedal o 
zadnji točki glede na  upravo banke. Jaz bi 
omenil, da im a on kot zastopnik  m anjšine 
pravico, biti nezaupen naspro ti večini. To je 
samo po sebi um ljivo, jaz m u ne zam erim  in 
vse stvari, ki jih  je izrekel kot dvome in sume, 
vse te stvari so iz njegovega stališča, kot za­
stopnika m anjšine, popolnom a upravičene. On 
im a pravico do tega, dovolite pa gospodje, da 
izrečem  svojo misel, katero  izražam  z bese­
dam i, da  mi im am o pa zaupanje vase. (Klici 
na  levi: »Tako je!«) Ako bi tega zaupan ja  in 
sicer v svojo lastno inteligenco in poštenje ne 
imeli, potem seveda bi na noben način ne
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mogli iti k  tem u delu, s k a terim  se danes pe­
čamo. (Klici n a  levi — Rufe links: »Dobro, 
dobro!«) U stanovitev takega pod je tja  m ora 
bazirati predvsem  n a  zaup an ju  do sam ega 
sebe, in vp rašan je  zau p an ja  ali nezau p an ja  se 
ne da rešiti med naspro tn ik i, ker n asp ro tn ik a  
ne m orem  prisiliti, da bi mi zaupal, k a d a r  p r i­
čnem  s tem  delom. (Živahno odobravanje in 
p loskanje na  levi. — L ebhafter Beifall und  
H ändekla tschen  links.) Vsa ta  vp rašan ja , go­
spodje, od nasp ro tne  stranke, ki so se tuka j 
sprožila, so po m ojih m islih  v p rašan ja , k a te ra  
se bodo m ogla definitivno reš iti šele potem, 
ko bo banka  poslovala. Ogorčenost in emfaza, 
s katero  je dr. T avčar svoje sum e in svoje 
dvome izrazil, ta  bo dejansko, objektivno opra­
vičena šele potem , ako se bo v poslovanju 
banke res pokazala k a k a  napaka . (Klici na 
levi — Rufe links: »Tako je!«) Ali bo to m o­
goče gospodi od m anjšine izvedeti ali ne, o 
tem ne m ore biti nobenega dvoma. Deželni 
odbor, v ka terem  je tud i zastopstvo m anjšine 
določeno po zakonu, deželni odbor im a p ra ­
vico do na tančnega vpogleda v bančno poslo­
vanje in nad  deželnim  odborom stoji deželni 
zbor, ka terem u seveda tu d i te s tvari nihče 
jem ati ne more. (Klici n a  levi — Rufe links: 
»Tako je!«) Ako bi danes eden od naše s tran i 
v našem  im enu zatrjeval, da nas je volja, vo­
liti tud i zastopnike m anjšine v bančno ra v n a ­
teljstvo, bi bilo to po m ojih m islih  smešno. 
Nobenega bi ne mogel om ajati od Vas v p re ­
p ričan ju , katerega im a, zatorej ne m orem  
drugega reči nego to: Počakajm o, bomo vi­
deli! Samo objektivno lahko rečem, da je 
n ik d a r ne m ore biti večine, naj sedi na  teh 
klopeh ta  ali ona s tran k a , ki bi kedaj glede 
na izvolitev k u ra to rija  p rez ira la  m anjšino. S 
tem  ne izrekam , da bomo to storili ali da ne 
bomo tega storili, am pak  po m ojih m islih  je 
ta k a  večina nemogoča, ker bi s tem  samo iz­
pričala, ne samo da je trm oglava, am pak tud i 
sam om orilna, ker tako postopanje bi večino 
gotovo na jp re j spravilo  s poti. (Poslanec — 
A bgeordneter dr. N ovak: »Lepe besede!«) Že 
zopet m isli tovariš dr. Novak, da hočem koga 
prepričati. Jaz sem le kon šta tira l, da ne trd im  
z našega sta lišča  ne tega in  ne onega, am pak 
jaz samo objektivno izrekam  neko misel, ki 
m ora velja ti za vsakega.

Potem  m i ostane samo še d ru g a  točka 
ugovorov gospoda poslanca dr. T avčarja, ki 
govori o nevarnostih , ki lahko zadenejo ti tre 
banke n a  svetovnem  denarnem  trgu . Go­
spodje, to je res, da moram o, ako hočemo m i 
dobrine, ugodnosti svetovnega denarnega trg a  
uporab iti tud i za svoje ljudstvo in  za svoje 
potrebe, da m oram o prevzeti tud i nekoliko 
rizika. To se samoposebi razum e. Gospodje, 
možnost pa, da morem o dobiti ugodnosti in 
ugodnosti same, je pa na  vsak način večja na

podstav i našega š ta tu ta , kakor je pa  riziko, ki 
se s tem  prevzam e. Toda tega riz ika  ne ta jim  
in  ga nečem  ta jiti. Kako pa se morem o iz­
ogniti tem u riziku? Gospodje, s tv ar je jako 
prip rosta . H ipotečne banke in deželne banke 
v naši državi so sedaj šele v povojih, am pak  
prišli bomo m orda v k ra tkem  času do tega, 
da bo večina realnega k red ita  sa tu riran eg a  v 
tak ih  javnopravnih  zavodih. V tem  slučaju  
bodo že posam ezni zavodi veliko m očnejši, 
kakor so danes na  denarnem  trgu . Ravno s 
tem, dasi prevzam e ta k a  banka še druge p a­
noge, ravno s tem  je n jen  vpliv tem  večji. Jaz 
vidim  protislovje, če se kdo bori p ro ti širo­
kem u delokrogu in je n a  d rug i s tran i proti 
tem u širokem u delokrogu s tem, da trd i, kako 
velik riziko prevzam e banka z vsemi tem i 
posli. Toda, gospodje, vp rašan je  časa je samo, 
kedaj se deželne banke in deželne hipotečne 
banke v A vstriji združijo v skupno zvezo. 
(Klici n a  levi — Rufe links: »Tako je!«) K a­
kor so razne zveze h ran iln ic  že silno močne 
in  v s tan u  pom agati si v usodepolnili časih, 
tako ho tu d i p ri h ipotečnih  zavodih. (Poslanec 
— A bgeordneter dr. T riller: » H i p o t e č ­
n ih !« )  Gospod dr. T riller, Vi sam i veste, da 
se financiran je  h ipotečnih  posojil tud i vrši na 
podlagi tis tih  zastavn ih  listin , o k a te rih  ri- 
skan tnosti je govoril gospod tovariš dr. Tav­
čar. — Torej zveza h ipotečnih  in d rug ih  bank 
je po m ojem  m nenju  vprašanje , katero  se bo 
v k ra tk em  času rešilo. Jaz grem  še dalje in 
glede zvez h ipotečnih  bank ne dvomim, da bo 
m oralo tu d i državno zakonodajstvo kot tako 
pospeševati te zveze ravno zarad i tega, ker 
samo na podlagi tak ih  zvez bo mogoče izvršiti 
tiste  velike reform e, tiste  velike naloge, o k a ­
te rih  sem govoril in  katere  m oram o izvršiti 
n a  podlagi realnega k red ita . Ta zveza, katere  
še ni, k a te ra  pa  m ora priti, to je popolnom a 
pribito, bo red u c ira la  riziko n a  skrajno  mero. 
Popolne sigurnosti v denarnem  poslovanju 
nihče da ti ne more, am pak  več sigurnosti, ve­
liko m an jši riziko bo im el naš zavod na  vsak 
način, kak o r kakoršn iko li p riv a tn i zavod.

Ker sem že p ri besedi, naj še eno omenim. 
Z arad i tega, da se vsak sum  izpodbije in  iz- 
prši, k ak o r da bi m i hoteli z deželno banko 
u s tv a riti tisto  »korito« za s tranko  ali za kogar­
koli, naznan jam , da bom pri §§ 25. in  26. stavil 
tozadevne predloge, iz k a te rih  se bo videlo, 
da hočemo ra je  hiti brez banke kako r pa da 
bi p ri tej bank i se ustvarilo  »korito« za kogar­
koli. (Živahno odobravanje in  p loskanje na 
levi — L ebhafter Beifall und  H ändekla tschen  
links.) Ravpo tako tu d i že sedaj naznanjam , 
da hočem p ri parag rafu , ko se bo obravnavalo 
o prav ic i deželnega odbora, sk len iti poslov­
n ik  za banko, p red lagati, naj se v ta  po­
slovnik sprejm ejo določila, po k a te rih  se bo 
tud i s ta tis tik a , ki je važna za rea ln i km etski
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k red it in  za realn i k red it sploh, vodila in dala 
javnosti n a  razpolago. Dixi! (Živahno odobra­
vanje n a  levi — L ebhafter Beifall links.)

Deželni glavar:

Besedo dobi sedaj, ke r ni vpisan noben 
kontragovornik , d rugi govornik pro, gospod 
poslanec dr. Lampe.

Poslanec dr. Lampe:

Tovariš dr. Krek je s svojim i izvajan ji de­
bato povzdignil na  višje stališče in  po njego­
vih izvajan jih  lahko sm atram  glavne ugovore 
v v p rašan ju  deželne banke kot odbite. 'Jaz bi 
se le še oziral na  nekatere  podrobnosti, ki jih  
je eksecelenca gospod poslanec baron Schwe- 
gel v zanim ivem  svojem govoru navedel in ki 
so u vaze van j a vredne. Naj bo prepričan, da, 
k a r  je koristnega in  stvarnega, bomo vedno 
vpoštevali, ne m orem  se pa p rid ru ž iti m isli 
njegovi, da bi bil delokrog deželne banke p re ­
obširen. Oba gospoda predgovornika sta vzela 
določbe iz s ta tu ta , kak o r da  bi bile tiste  nam  
ukazane, da bi jih  m orali izvršiti. Posebno sta 
se u s tra š ila  skladišč. Gospoda, m i m oram o 
banko im eti pred očmi kot trgovski zavod, ki 
m ora popolnom a trgovsko postopati in  izk lju ­
čiti vse, k a r  bi utegnilo  biti nevarno, am pak 
takega posla kot so skladišča, pa vendar ne 
m orem o izključiti, ker pride lahko tu d i slučaj, 
ko je treba  tu d i takega poslovanja. Potem  je 
gospod poslanec ekscelenca baron Schwegel 
ugovarjal p ro ti organizaciji zavoda in se je 
tu  zlasti ogreval za volitve po ku rijah . C itiral 
je dotični odstavek, v ka terem  prav i poro­
čilo združenih  odsekov, da odsekova ve­
čina n i mogla p ris ta ti na  to, da bi deželno- 
zborske kurije  pošiljale svoje zastopnike v 
ku ra to rij, ni pa citira l p rcjšnega odstavka, v 
katerem  stoji, da večina priznava brez p ri­
držka potrebo, da so vse s tranke  v k u ra to rij u 
deželne banke zastopane. Jaz hočem tu  svoje 
neom ajeno stališče izraziti. Jaz sm atram  to 
podjetje kot trgovsko in  ne kot politično in 
zato mi nečemo, da  bi p ri ro js tvu  dež. banke 
že in pri v sakok ra tn i volitvi ku ra to rij a se k a­
zale politične razpoke, ki zijajo v naši deželni 
zbornici. Mi ne bomo gledali na  to, ka te ri k u ­
riji kdo pripada, am pak kdo je sposoben za 
vodstvo deželne banke. To je edini princip, 
katerega m oram o upoštevati. In če ga bomo 
upoštevali — in jaz sem prepričan, da bo 
vsaka večina se tega principa držala in  tako 
postopala, k a jti razm ere same nas bodo p ri­
silile tako  postopati — potem  ne bodo odloče­
vale razlike med večino in m anjšino, am pak 
enotnost v vodstvu, in to je najbolj potrebno 
v takem  zavodu.

Gospod poslanec dr. Tavčar je obsodil 
k ra tko  ves operat kot nesposoben in  kot pre­
nagljeno delo. Gospoda moja, tako se pa ven­
dar ne sme soditi. Mi smo mesece in mesece 
š tu d ira li S tatut in ga dali prvim  strokovn ja­
kom v presojo (Klic v središču — Ruf im 
Z entrum : »Rašica!«), ki so se drugače o njem  
izrekli in  sedaj pride deželni odbornik, ki je v 
deželnem odboru in v odseku sodeloval pri 
S tatu tu  in pravi, da je S tatut nesposoben za 
sprejetje. Potem  pravi, da se poslancem  ne da 
časa, da bi mogli delo tako tem eljito  p re tre ­
sati, kakor bi bilo to potrebno. Mi damo go­
spodom časa noč in dan, mi smo p rip rav ljen i 
za vsak stvarn i razgovor in  mi bomo tudi 
sprejeli vse, k a r  se nam  bo nasvetovalo in kar 
se nam  zdi stvarno upravičeno.

Z avrn iti pa  m oram  gospoda poslanca 
dr. T avčarja glede nekega postranskega 
udarca , katerega je dal zastopnikom  km etske 
ku rije  v tej zbornici. Gospod poslanec dr. Tav­
čar je očital zastopnikom  km etske kurije  in 
jih  obsodil, da sploh nič ne razum ejo o banki, 
da niso tako in teligentni, da bi vedeli, kaj je 
lom bard in  tako dalje. Gospoda moja, glede in ­
teligence ne bomo mnogo razpravljali, poglejte 
po zbornici in Vi boste videli, da so ravno 
naši km etje tisti, ki so spravili n a  višji nivo 
razprave v naši zbornici, km etom  se im amo 
zahvaliti, da zbornica dela in  jaz m oram  z 
ogorčenjem zavračati, ako pridejo sedaj za­
stopniki m estnega stanu  in  hočejo km eta za­
ničevati. (Burno odobravanje in  ploskanje na  
levi. — S türm ischer Beifall und  H ände­
k la tschen  links.) In  s ta tu t deželne banke! Ko 
smo delali ta  s ta tu t, smo se ozirali na  km eta, 
m i smo šli vp raša t km eta, našega najboljšega 
eksperta, kaj je zanj potrebno, k a jti on ve pač 
najbolje, kaj ga tišči, in našem u km etu  se zdi 
s ta tu t prim eren. (Posl. dr. T riller: »Kmet ni 
strokovnjak  v bančnih vprašanjih!«)

Gospod poslanec dr. T avčar je potem po­
stal tud i prerok. (Posl. dr. N ovak: »Kasandra«! 
— Posl. Jarc : »K asandra trgovinske zborni­
ce!«) On se je tu k a j v resnici zam islil v vlogo 
K asandre K ranjske dežele. P rerokoval nam  je: 
Kaj boste dosegli, saj boste samo ponižni osta­
li. Gospodje, mi vendar nim am o nam ena kaj 
ošabnega, bahatega ustvariti, am pak če tud i 
bo tisto, k a r  ustvarim o, nekaj ponižnega, po­
hlevnega, priprostega, smo tu d i zadovoljni, sa­
mo, da  bo koristilo  ljudsvu . Mi hočemo ostati 
skrom ni, am pak če tovariš gospod dr. Tavčar 
pravi, da bodo dohodki deželne banke skrom ni 
ali da jih  sploh ne bo, hi m u jaz tu k a j citiral 
avtoriteto  ekscelence gospoda barona Schweg- 
la, k i je rekel, da-nam en te banke sploh ni, da 
bi delala kakšne dobičke, in  če tu d i čisto nič 
čistega dobička ne bo nosila, bo ona dobiček 
za nas že v tem, ker bo ljudstvu  koristno delo­
vala. Nam  se rie gre za kako pridobitno pod-
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j et je, ki naj bi delalo velike dobičke, am pak 
nam en tega zavoda je, da se san ira jo  gospo­
darske rane v naši deželi.

Tudi poročilo, ki ga je sestavil gospod po­
ročevalec združenih  odsekov, je gospod posla­
nec dr. Tavčar obsodil in k a r  po m etrih  zan i­
čeval. Tudi tu k a j sem hvaležen ekscelenci go­
spodu poslancu baronu Schweglu, ki je v jako 
toplih  besedah p riznaval u tem eljenost in 
s tvarnost tega poročila. Dalje se je gospod dr. 
T avčar pritoževal na  tem, da deželni odbor 
baje ni dal v p rašan ja  p re teh ta ti po izvedencih 
in  strokovnjakih . Gospodje, m i smo dali s ta tu t 
v p retres prv im  izvedencem  v m onarh iji, da 
pa nism o v L jub ljan i vp raša li vsakega s tro ­
kovn jaka za njegovo m nenje, k a te ri bi bil 
m orda to, k a r  hi bil n a  ta  način  zaupno izve­
del, nezaupno v časopisih porabil, to je vendar 
naša  n a rav n a  prav ica  in  čisto razum ljiva; 
stvar.

Posebno sem se čudil, da  gospod dr. Tav­
čar v s ta tu tu  ni našel samo s tran k ars tv a , am ­
pak da  je v n jem  zasledil tud i — klerikalizem . 
Meni še ni n ik d a r prišlo na  um , kje je v teli 
suhoparn ih  p arag rafih  n a jti kaj k lerikalizm a, 
dočim je gospod dr. Tavčar v njem  že videl k a r  
sam e m itre  in kute, am pak  reči m oram , da ta ­
ka  fan taz ija  pač ni na  m estu  p ri razm otriva- 
n ju  denarnega zavoda. N jegova fan tazija  ga je 
zapelja la  že tako daleč, da je k a r  videl pred se­
boj razne s tran k arsk e  zavode, ki bodo rasli 
kakor zelje iz zemlje. Gospoda moja, ta  de­
n a rn i zavod im a nam en pospeševati gospodar­
ski razvoj dežele, in  k a r bo kdo koristnega 
storil, bo zavod vse enakom erno podpiral. Go­
spodje, pojdite Vi in snu jte  organizacij kakor 
zelja! K ar jih  ho dobrih in zdravih, jih  bo za­
vod vse podpiral, ako pa bodo slabe, se jim  
pomoč odreče. P rizn a ti m orate, da je to edino 
pam etno stališče deželnega denarnega zavoda.

Gospod poslanec dr. T avčar nam  je tu d i 
da ja l dobrih nasvetov in priporočal, da m ora 
banka svoje kurze d rža ti na  višini. Gospod po­
slanec dr. Tavčar je tu d i deželni odbornik, in  
torej priporočam  gospodu dr. T avčarju , naj 
kot deželni odbornik prav  pridno  izvršuje 
svojo nadzorovalno oblast, in  potem  bo lahko 
vsako nevarnost odvrnil od banke. Seveda sli­
kal je tu d i nevarnosti, ki jih  n iti deželni odbor 
in  tu d i deželni zbor ne bi mogel odvrniti. Kaj 
če nastane  vojska, če nastanejo  svetovni kon­
flikti? Če pridejo take katastro fe  nad  dom ovi­
no, potem  tud i d rugi zavodi ne bodo varni. 
Jaz se le čudim, zakaj n i gospod dr. Tavčar 
rekel in  vp rašal: Kaj pa, če kak  kom et ob
zemljo zadene, kaj bo potem s kred itom  b an ­
ke? (Veselost.) Take s tvari se m orajo vendar 
resno presojati. Ravno tako  ne bom reag ira l 
na  eno zadn jih  opazk gospoda dr. Tavčarja, 
ko je govoril o nekem  »koritu«, k a jti to je niz 
kotno, resne debate nevredno stališče, na k a­

terem  deželni poslanec ne bi smel stati, k a te re ­
ga se pa m orda še pri d rug i p rilik i dotaknem . 
(Poslanec -̂ - A bgeordneter dr. T riller: »Le
dajte  se ga! T ukaj smo!«)

K sklepu svojega govora je ekscelenca go­
spod baron Schwegel izrekel neko misel, k a ­
tera  mi je n jega pokazala kot moža širokega 
obzorja, ki pove resnico tud i tedaj, ako m ora 
sam ega sebe g ra ja ti. Gospod poslanec baron 
Schwegel je priznal, da se je zgodila velika 
zam uda v k ran jsk i deželi, ko deželni zbor ta ­
k rat, ko je prvič razp rav lja l o tej stvari, te 
m isli ni razum el in ni sklenil ustanovitve 
hipotečne banke. Rekel je, če bi se bila deželna 
hipotečna banka ta k ra t ustanovila, bi bila do 
danes že lahko veliko dobrega storila. Go­
spodje, ne pustim o, da bi m orali čez leta, in 
le ta ravno tako obtoževati sami sebe, da smo 
zakrivili, da se ta. zavod ni o snoval!

In sedaj sem pri koncu. B istvene razlike 
v m išljen ju  pro- in kon tra  - govornikov se po 
m ojih m islih  niso pokazale. Od vseh stran i se 
je priznavalo, da je po trebna ustanovitev  ta ­
kega zavoda, da je m isel zdrava, samo glede 
organizacije in  neka te rih  akcidenčn ih  določb 
so se pokazala različna m nenja. Zato pa ne 
m orem  verjeti, da hi se našla  k ak a  stranka , 
ki bi zarad i m a jh n ih  akcidenčnih  razlik  ho­
te la  zavreči vso s tv ar in  glasovala proti celemu 
s ta tu tu . Če je dobra k ak a  s tvar v principu, 
m ora vsaka s tra n k a  glasovati zanjo, zarad i 
akcidenčnih  razlik  biti p ro ti celi stvari ne gre 
in  jaz vem, kom ur se gre v resn ici za koristi 
našega ljudstva , ta. bo glasoval za ta  s ta tu t. 
(Živahno odobravnje in p loskanje na  levi. 
Lebhafter Beifall und  H ändekla tschen  links.)

D eželni glavar:
K besedi se je dalje in sicer k o n tra  oglasil 

gospod poslanec dr. Triller.

Poslanec dr. Triller:
Visoka zbornica! Jaz v im enu nar.-napred. 

s tran k e  glede izvajan j gg. d r.K reka in  dr.L am - 
peta konstatu jem , da predvsem  jem ljem o z ve­
seljem  n a  znanje obljubo dr. Kreka, da bo v 
specijaln i debati razsekal tis ta  korita , k i so se 
po besedah tov. dr. T avčarja, iz tesala  za nam  
naspro tno  stranko, v predležečem  s ta tu tu . P ri 
tem  se pa  nič ne bojim  očitan ja  dom išljavosti, 
ako se sklicujem  na dejstvo, da sem prav  jaz 
dal povod tej katoničn i obljubi, ko sem v od­
seku p red lagal v im enu svoje stranke, naj bi 

* se vse ko rita rske  določbe elim inirale. P re til 
& sem za n asp ro tn i slučaj, da  bom v javni seji 

^ožigosal deželno koritarstvo , in dr. Lam pe pa 
?5®se ie že ta  čas zavaroval slovesno, pro ti mo- 
^ j e m u  očitan ju  te r je obljubil, da bo glede ko- 

ritov svoj čas in  p ri d rug i p rilik i obračunal z
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nam i. Morda pa je zato prav  danes in na tem 
m estu najboljša p rilika! Zategadelj se u soj am  
v tej visoki zbornici nekaj prib iti. N aša n a ­
rodno - n ap redna  s tran k a  im a v rokah  dose- 
daj najm očnejši slovenski h ipo tekarn i zavod 
v deželi in na  Slovenskem  sploh — našo m e­
stno hraniln ico . To je zavod, ki ima. predsed­
nika, podpredsednika, pet ravnate ljev  in  pet­
n a jst upravn ih  odbornikov. Ta zavod je ne­
davno praznoval svojo dvajsetletnico, in s 
pbnosom naglašam , da noben predsednik , no­
ben ravnate lj ali odbornik ni dobil skozi vseh 
dvajset let n iti v in a rja  nagrade za svoj tru d  

akoravno je ta  zavod nakopičil v tem  času 
nad en m ilijon čistega dobička. To so n a š a  
korita , gospod dr. Lampe! (P ritrjevan je  v sre­
dišču. — Z ustim m ung im  Zentrum .)

K ar se ostalih  izvajanj dr. L am peta tiče, 
se jaz nečem  postav iti in  se ne bom postavil 
na  tisto stališče, na  katerem  stoji on, k a jti on 
se giblje pri tej stvarn i zadevi n a  tistem  nevi- 
sokem nivoju, katerega je pač vajen. Na ta 
izvajan ja  torej ne bom reagiral. Samo na ne­
kaj m u m oram  odgovoriti. Gospod dr. Lampe 
je rekel, da je tovariš dr. Tavčar hotel žaliti 
km etske zastopnike v tej visoki zbornici, kot 
m anj in teligentne. Ta trd itev  je tako pri laseh 
priv lečena in tako zavita, da bi bile naj k rep ­
kejše besede, s ka terim i bi jo ožigosal še vedno 
prem ile. Nekaj pa je go tovo! Ako bi tisto  spo­
štovanje, ki ga im a dr. Tavčar in  naša  s tran k a  
do večine te zbornice, razdelili na  sto delov, 
tedaj bodite uverjeni, gospoda, da bi z 99 od­
sto tk i tega spoštovanja n ag rad ili zastopnike 
km etskega stanu  v vaši strank i, in  k večjem 
en odstotek bi ostal za g. dr. L am peta in n je ­
govo naj bližjo bližino. (Poslanec — Abgeord­
neter Jarc : »Ta zadn ji procent pa Vam nazaj 
damo!«)

K ar se tiče stvari same, me izvajan ja  
dr. Lam peta absolutno niso zadovoljila, k a jti 
on se je skrbno izogibal najbolj kočljive in 
najvažnejše točke v govoru dr. Tavčarja. To je 
§ 25. Motivno poročilo prav i k tem u paragrafu , 
da se bodo gospodje iz večine m ilostno in  b la­
gohotno ozirali, tud i p ri kontroli deželne 
banke na m anjšino. T ukaj pa m oram  odločno 
izjaviti, da mi ne sprejm em o nobene m ilosti 
in  nobene blagohotnosti, m arveč da u stra jam o  
na. svoji p r a v i c i .  Dr. Lam pe se je že v od­
seku tem u nasp ro ti postavil na  jako čudno 
stališče in je tu d i danes tuka j v tej visoki 
zbornici to ponovil. On se nam reč boji, da, bi 
zastopniki m anjšine, ako bi im eli pristop do 
kontrole in do uprave deželne banke sploh, de­
lali razd irajoče in  v p ropast deželne banke. 
Gospod dr. Lam pe mi p ritr ju je  in  s tem  p ri­
znava, da sem ga prav  razum el. To stališče 
gospoda dr. Lam peta pa vsebuje n a  eni s tran i 
velik kom plim ent narodno - napredn i s trank i, 
na  d rugi pa še večjo žalitev. K om plim ent ob­

sto ja v tem, da bi eden ali dva zastopnika 
naše stranke im ela tako moč, takšno silo, da 
bi zam ogla proti osem najstim  zastopnikom  
večine banko uničiti. (Klic na  levi -  Ruf 
lin k s : »Ne, le izdaja!«) Še večja pa je žalitev, 
ki tiči v teh  nazorih dr. Lam peta. Žalitev tiči 
nam reč v tem, da se drzne g. dr. Lam pe sum ni­
čiti, da bi kdorkoli izmed nas, ki bi bil kot za­
upnik  naše stranke  poslan v upravo deželne 
banke, da bi tak  zaupnik  60% davčne moči v 
deželi zamogel im eti vest, da bi delal ne v b la­
gor, am pak v propast banke, za katero bi po­
tem  m orali plačevati pretežno prav njegovi 
som išljeniki in volivci. (Poslanec — Abgeord­
neter Dr. Tavčar: »Wie der Schelm ist itd.!«) 
Glede n a  vse to ustra jam o  mi na  stališču, da 
bo možno govoriti o deželni banki stoprav te­
daj, k ad a r se nam  uzakoni pravica do zastop­
stva  v vodstvu in nadzorstvu  te banke. Ako ne 
dobimo prim ernega' zastopstva, tud i zdrave 
deželne banke ne bo.

In h koncu še n e k a j! Opetovano smo že 
slišali v tej zbornici, da je glavno vodilo, da 
je alfa in omega vsega Vašega delovanja - 
lju d sk a  volja. Postavim o se en trenu tek  na to 
stališče! jjecimo, da je ljudska  volja zahte­
vala, da ste nam  takoj v začetku zasedanja 
nastav ili na p rša  nož neverifikacije naših  
m andatov  v svrho, da bi od nas izsilili izdaj­
stvo naših  volivcev z oropanjem  njihove po­
štene volilne pravice, da zahteva ljudska vo­
lja, da se tu k a j v tej zbornici delajo zakoni, 
ki nosijo od daleč vidno s tran k arsk i tvorniški 
znak S. L. S., recimo, da gre ljudska  volja tud i 
tako daleč, da se daje učiteljem  kam en mesto 
k ru h a  - am pak da bi ljudska  volja zahtevala, 
da se sme deželni denar, krvavi denar naših  
volivcev rab iti v vratolom ne bančne speku la­
cije, ne da bi im eli zastopniki onih volivcev, 
ki tvorijo večino davčne sile v deželi pravico 
do kontrole pri tej banki, da se m arveč tej 
s tran k i zapirajo še edina vrata , ki vodijo do 
take stvarne kontrole, — tega lju d sk a  volja 
ne more zahtevati, in kdor to trd i je slepar, 
kdor m u pa veruje, slepec. (Viharno odobra­
vanje in ploskanje v središču. — S türm ischer 
Beifall und  H ändekla tschen  im Zentrum .)

D eželni glavar:
Ker ni nihče več vpisan  kot govornik, je 

genera lna debata končana in pride do besede 
gospod poročevalec.

Landeshauptm ann-Stellvertreter Freiherr von  
Liechtenberg

(prevzame predsedstvo. — Den Vorsitz über­
nehm end.)

Ich bitte den H errn  B erich tersta tter, das 
Schlußw ort zu übernehm en.
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Poročevalec poslanec M andelj:

Izjaviti m oram , da sem večinom a zado­
voljen z današn jo  debato. Želel bi bil le, da bi 
nekateri gospodje tovariši p ri razm otrivan ju  
vprašan ja , k i je v razp rav i ne bili zašli na  
s tran k arsk o  stališče, k a jti naprava , ki se n a ­
m erava, m orala bi se p reso ja ti iz višjega, 
edino le stvarnega stališča.

Če pogledam o po A vstriji, najdem o samo 
tri kronovine s hipotečnim  in  bančnim  zavo­
dom, kako r ga nam eravam o mi, nam reč v 
Bukovini, Galiciji in n a  Češkem. D eželnih de­
n a rn ih  zavodov z ožjim delokrogom  p a  je 
razu n  navedenih  treh  še enajst in  samo tri 
kronovine so brez lastnega denarnega zavoda 
to je K ran jska, Š ta jerska  in  Solnograška.

Poleg teh zavodov se je razv ila  zadn ja  le ta 
velika organizacija raiffeisnovk in  d rug ih  po­
sojilnic, ki služijo km etskem u k red itu  v posa­
m eznih deželah. V elikanski razvoj se vidi, če 
p rim erja te  razv itek  raiffeisnovk od 1. 1896. do 
1906. Prvo im enovanega le ta  je bilo v naši d r­
žavni polovici okroglo 1000 posojilnic, 10 let 
pozneje pa blizu 6000. Tudi število članov je 
prim erno naraslo . Leta 1896. jih  je bilo 77.000, 
le ta 1906. p a  že 677.000. Razm erno ra s ti poso­
jilnic so narasle  tu d i vloge in  posojila. Raz­
m erje med letom  1896. in  1906. glede števila 
posojilnic se pokaže v razm erju  1:5, glede čla­
nov 1:7, glede vlog in d a jan ja  posojil te r 
ob rata  pa razm erje 1:11. Tako se je povzdignil 
v desetih  le tih  prom et pri posojilnicah, in 
k ran jsk a  dežela je, kak o r znano, glede o rgan i­
zacije posojilnic ena naj prvih. V drugem  oziru 
pa je n a ša  dežela zaostala. L eta 1906. je bilo 
n a  K ran jskem  183 posojilnic s 130 m ilijoni 
obrata, — v tem  oziru smo tedaj dobro p re ­
skrbljeni, am pak  h ran iln ic  smo im eli ta k ra t 
samo devet, em isijskega denarnega zavoda pa 
nobenega, dočim im ajo  v vsaki drug i krono- 
vini svoje em isijske zavode. Sosedna Š ta je r­
ska  sicer n im a lastnega deželnega em isijskega 
zavoda, zato im a dva d ruga nedeželna in  sicer 
em isijski zavod hran iln ice  v G radcu in  em i­
sijski zavod zveze vseh h ran iln ic  n a  Š ta je r­
skem.

Gospoda moja, tud i m i m oram o p riti čim 
prej do em isijskega zavoda, k a jti h ran iln ice 
nam  ne zadostujejo več, ker h ran iln ice  odpo­
vedujejo posojila poljubno, n a  drug i s tran i pa 
tu d i obrestna m era p ri h ran iln icah  ni s ta ­
bilna. To vidimo zlasti zadn ji čas n a  K ran j­
skem, k je r obrestna m era ni p rim erna  seda­
njim  razm eram , ni taka, kako r bi m ogla biti. 
Tako smo im eli gospoda moja, na  K ranjskem  
le ta  1905. obrestno mero za posojila povprek 
po 4-9%. D anes je obrestna m era za posojila 
višja. V istem  času pa je bila na Nižje A vstrij­
skem  in n a  Gorenje A vstrijskem  obrestna 
m era skoraj za pol odsto tka nižja, ravnotako

je po vseh drug ih  k ronovinah  obrestna m era 
za posojila za več ali m anj n ižja kako r pri nas 
in  sam o v Galiciji in  B ukovini je višja. Dežel­
na  banka  je po trebna zlasti zato, da postane 
deželni h ipo tekarn i zavod regu la to r obrestne 
mere. Kolike važnosti je to, nam  kaže zlasti 
n iž jeavstrijska  h ipo tekarna  banka, k i se je 
ustanov ila  le ta  1888. Iz poročila, k i ga im am  
v rokah  se lahko p repričate  n a  s tran i 14., kako 
se je m ed tem  časom obrestna m era na  Nižje 
A vstrijskem  znižala. Leta 1888. so im eli tam  
obrestno m ero za vloge 4 ozirom a 4%%, za 
hipoteke p a  5 do 5%,'%• Že le ta 1889. ko so 
ustanovili deželno hipotečno banko, so obresti 
p ri vseh zavodih v deželi padle za h ran ilne  
vloge za y^°/c in  približno ravnotako  za poso­
jila.

Že v tem  tiči velika ko rist zavoda, ki ga 
nam eravam o ustanoviti, za deželo. P a  tu d i to 
se ne sme podcenjevati, da h ipotečna posojila, 
k i jih  da deželni zavod, postanejo neodpoved- 
ljiva, da je p ri n jih  obligatorična am ortiza­
cija, in  da  je obrestna m era za ta k a  posojila 
stab ilna, k a r  pri h ran iln icah  ni, k a jti tam  je 
obrestna m era sedaj v išja  in  zopet nižja. Na- 
d a ljn a  dobra s tran  tiči v tem, da je mogoče 
posojila, n a je ta  p ri deželnem  h ipotekarnem  
zavodu k o n v ertira ti v nižjeobrestovalne, in  
k a r  velja glede h ipo tekarn ih  posojil, velja 
m u ta tis  m u tan d is  tu d i glede kom unalnih , 
m elioracijsk ih  in  železniških. In  tu k a j zopet 
lahko p riča  o tem  n iž jeavstrijska  h ipotečna 
banka, k a te ra  ravno glede kom unaln ih  posojil 
p rav i in  k a r  velja tu d i za m elioračna in  želez­
n iška  posojila. N a s tran i 23, brošure »Zwanzig 
Jah re  N iederösterr. H ypotekenbank« berem :

(bere — liest):
»Vor der E in füh rung  dieses G eschäfts­

zweiges (to so: kom unalna  posojila p ri nižje- 
av strijsk i hipotečni banki) h a tten  die Gem ein­
den n u r  einige w enige Sparkassen  zur V erfü­
gung, w elche K om m unalkred it ohne hypote 
karische S icherstellung  zu w ew ähren pflegten, 
u nd  sonst blieb ihnen  n u r  der W eg zu r allge­
m einen österreichischen Boden - K redit - An­
s ta lt übrig, w elche als A ktienbank  begreif­
licherw eise ih re  Gelder n ich t so billig entlieh, 
wie dies eine gem einnützige, n ich t au f Erw erb 
berechnete L andesansta lt h ä tte  tu n  können.«

In  gospoda moja, če pogledate denarne 
zavode n a  Nižje A vstrijskem , vsekako vidite, 
da so to sam i bogati močni zavodi. Na Nižje 
A vstrijskem  je konkurenca  m ed denarn im i 
zavodi velika, in  ako je k ljub  tem u tam  po­
treb n a  b ila h ipo tekarna  banka in  ako ta  h ipo­
te k a rn a  banka  vseeno k ljub  vsej konkurenci 
plodonosno deluje, koliko bolj je po trebna v 
naši deželi in koliko več plodonosnejšega de­
lovanja im am o baš pri nas od nje pričakovati. 
To m islim , gospoda moja, je jasno vsem. Se-
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veda p a  so se nekateri gospodje tovariši močno 
spodtikali ob tiste  bančne posle, ki smo jih 
vzeli v s ta tu t za vsak slučaj potrebe. Toda, 
gospoda moja, nekaj bančnih  poslov po trebu­
jemo že iz financialn ili ozirov, k a jti to m o­
ram o im eti pred očmi, da nam  h ipo tekarn i 
posli, vsaj s početka ne bodo kaj p rid a  nesli. 
To je gotovo, v m ali deželi, kakor je K ranjska, 
bo mogel hipotečni zavod, vsaj p rva  le ta  le 
jako težavno delati, zlasti ako bi im el tako 
om ejen delokrog, kako r gospodje tovariši z 
naspro tne s tran i hočejo. To se je pokazalo na 
K oroškem  in n a  Goriškem, k je r je bilo poslo­
vanje  deželnih bank zelo omejeno. Položaj za 
našo banko bo koj od začetka bol ji, ker bo 
im ela poleg h ipo tekarn ih  in podobnih poslov 
tud i posle v lom bardu  in  reeskom ptu  in  tu  se 
bo dalo precej zaslužiti.

K ar se tiče kurzov, so se pokazale tu d i na 
Nižje A vstrijskem  velike težave. N ižjeavstrij- 
ska deželna h ipo tekarna  banka  se je m orala 
pri k o nvertiran ju  d irek tn ih  posojil in  hipoteč­
nih  posojil posluževati d rug ih  bank, da je 
take transakc ije  izvedla ozirom a deželne p a ­
pirje oddala. P ri nas pa tega vsaj v tak i m eri 
ne bo potreba tu je  pomoči, ker je bančnem u 
poslovanju v naši nam eravan i deželni banki 
zarisan  širok delokrog. Naj še om enim  to, k a r 
je govoril tovariš dr. Tavčar glede zak ladn ih  
zadolžnic. On je p redstav lja l vso s tvar tako, 
kako r da bi m i m orali em itira ti vse zadolžnice 
naenk ra t, in kako r da bi v rgli vse n aen k ra t na 
denarn i trg. (Posl. — A bgeordneter Dr. Tav­
čar: »Za štiri m ilijone vsaj naenkrat!«) Jaz 
m islim , da ne bo treba  iti tako  daleč, da bi ta ­
koj za štiri m ilijone jih  izdali, ker bomo im eli 
tu d i h ran ilne  vloge (Poslanec — A bgeordne­
te r Dr. Tavčar: »Za 4% obresti ne boste h ra ­
n iln ih  vlog nič dobili!«) Ne gospodje, to se ne 
da trd iti k a r  naprej. P a  če bi obveljala tud i 
dr. Tavčarjeva, da bi za deset m ilijonov em iti­
ra li zadolžnic, kaj je na  tem ? Saj se bo s tem 
denarjem  delala kupčija. In  če se bo tud i iz­
dalo zak ladn ih  zadolžnic za deset milijonov, 
ni tu k a j nič izgubljenega, ti m ilijoni ne bodo 
izginili in  za teh  deset m ilijonov zak ladn ih  za­
dolžnic bo jam čil rezervni zaklad, k i se bo 
tekom  let nabiral. — (Poslanec — A bgeordne­
te r dr. Tavčar: »Če ga nič ni, kje ga boste pa 
dobili!«)

Jaz mislim , da ste, gospoda moja, lahko 
popolnom a m irni, da  dežela ne bo krvavela 
vsled poslovanja deželne banke, k a jti samo 
dve deželi sta  bili p rva le ta pri h ipo tekarn ih  
zavodih v deficitu in sicer ena od teh  je Ko­
roška, k i je im ela le ta  1907. še 37.000 iz prej- 
šn ih  let izgube, leto poprej pa še 49.000. Ta 
deficit pa se izgublja in m anjša, kolikor več je 
hipotek, k a jti z večjim  številom  hipotek se 
m anjšajo  relativno tud i up ravn i stroški. Po­
m isliti pa m oram o tud i to, k a r je že tovariš

XVI. Sitzung ant 15. Oktober 1909.

dr. Krek naglasa!, da mi ne delam o za dobi­
ček, am pak za splošni blagor dežele. Toda pri 
tem  m oram o gledati vsekakor na to, da deželo 
pokrijem o pred izgubam i z gotovim rezervnim  
fondom. Nižje - av strijska  deželna banka je 
im ela le ta 1908 okrog 700.000 kron dobička, 
skupno pa im a že nad  5(9. m ilijonov rezerv­
nega zaklada, katerega je tekom  dvajset let 
nabrala . P red arlsk a  deželna banka im a 96.000 
kron rezervnega zaklada, obstoji pa še le samo 
devet let in v deželici z jako m alim  obsegom. 
M oravska im a blizu 4 m ilijone rezerv pri obeh 
deželnih zavodih in je im ela 1. 1907. čez 260.000 
kron  dobička skupno pri h ipo tekarn i in  dežel- 
n o k u ltu rn i banki. V Gorici je bila ustanov­
ljena deželna h ipo tekarna banka le ta  1903., 
obstoji torej še le pet let, im a pa že 24.000 kron 
rezervnega zak lada in je im ela lani 6000 kron 
dobička. Gotovo zadovoljivo za tako malo de­
želo. To se bo seveda zm irom bolj in bolj n a ­
biralo. T irolska deželna banka im a pač le m ali 
rezervni zaklad, am pak ta  banka se izvan- 
redno briga, da ščiti kolikor mogoče svoje 
dolžnike in  p ri posojilih do 10.000 kron ne za­
h teva nobenega režijskega prispevka. (Posla­
nec — A bgeordneter Dr. Lam pe: »Deluje po­
nižno, pa dobro!«) V elikanskih  uspehov in 
večm ilijonskih rezerv češke hip. banke ne 
om enjam , p rehajam  na češko deželno banko. 
Ta je im ela le ta 1908 res samo 21.000 kron či­
stega dobička pro ti 81.000 v prejšnjem  letu, 
toda pom isliti moram o, da je im ela velike 
kurzne diferenčne izgube okoli 631.000 kron. 
Te kurzne razlike pa so seveda samo n a  p a­
pirju . (Poslanec — A bgeordneter dr. T av čar: 
»Pa če bi Lam petov kom et padel doli?!« — 
Poslanec — A bgeordneter dr. Lam pe: »Kaj pa 
če bi bilo konec sveta?!«—  Poslanec — Abge­
ordneter dr. Tavčar: »Potem bi se dr. Lampe 
rešil s posebnim  avtomobilom, da bi bil takoj 
v nebesih!«) Rezerve češke deželne banke zna­
šajo čez 6 m ilijonov kron, k a r je pri zavodu, 
k i obstoji šele približno 15 let, tu d i precejšn ja 
svota. Iz vsega tega razvidim o, gospod dr. Tav­
čar, da tiste nezaupnosti in s trah u  glede de­
želne garancije pri deželnem  zavodu opravi­
čeno ne morem o im eti, ke r vidimo, da povsod, 
k je r je tak  deželni zavod, se dobro razvija, če 
so prva le ta  težave, se tekom  let konsolid ira 
in  dobro uspeva. (Poslanec — A bgeordneter 
dr. Tavčar: »Potem pa ga je treba  še dobro 
voditi, pa ne strankarsko!«)

V D alm aciji je bila več let up rava  deželne 
banke slaba. Sedaj pa im a deželna veresijska 
banka v Z adru  že dobičke. Mislim torej, da 
m oram o tu d i m i im eti nekaj zaupan ja  v sebe 
in  da ne smemo m isliti, da bomo ravno mi 
zm iraj najslabše zadeli. Če pa bi nobenega 
zaupan ja  ne im eli sam i v sebe, potem je pa 
najboljše, da odložimo svoje m andate. (Med­
klic poslanca dr. Zajca — Zw ischenruf des
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A bgeordneten dr. Zajec. — Poslanec — Abge­
ordneter dr. T avčar: »Prija telj dr. Zajec, Vi ste 
zajca ubili, s tem  je Vaša politična k a ri j era 
končana in z zadovoljstvom  lahko stopite v 
pokoj!«) Na izvajan ja  ekscelence barona 
Schw egla m oram  javiti le toliko, da sem bil 
njegovih besed jako  vesel, ker je iz vsega, k a r 
je govoril, odsevalo prepričanje , da je deželni 
denarn i zavod potreben in sem videl, da se on 
ni spodtikal na  tis tih  bančn ih  poslih, ki smo 
jih  stav ili v naš s ta tu t. R azum ljivo pa je 
seveda, da je pri nek a te rih  stvareh  kot s tro ­
kovnjak svetoval k opreznosti in  previdnosti. 
To je prav. Od deželne banke se m ora zah te­
vati, da previdno in korakom a postopa in da 
se ne loti k a r  na  slepo tak ih  stvari, katere  so 
notorično zvezane z nekaj riziko. To velja 
ravno glede posojil stavbenikom , prevoznim  
družbam  in za jav n a  skladišča, am pak  jaz sem 
popolnom a prepričan , da naša  banka n iti ne 
bo p riš la  v položaj, lo titi se tak ih  poslov, razun  
če bi im ela velik ih  rezerv, potem  bi se kdaj v 
poznejših časih lahko lotila tud i takega poslo­
van ja  in s tem  sto rila  mnogo v splošno korist, 
posebno pa v korist trgovine in  obrti.

Glede režijskega doneska je ekselenca 
baron Schwegel naglašal, da se bo s (A °/ m ore­
biti izhajalo. Gospod dr. Tavčar ni zadovoljen 
s tem  zneskom  in  pravi, da se bi m oralo vsaj 
1 %- zahtevati. Gospoda moja, jaz sem  prav ila  
in  ustave deželnih bank precej na tančno  pre­
gledal in  se prepričal, da je naj d ražji režijski 
donesek v veljavi pri bukovinski banki, ki im a 
y2% režijskega prispevka. (Poslanec — Abge­
ordneter dr. Lam pe: »Pa je prevzela dva za­
voda za 4 m ilijone kron!«) D rugi deželni za­
vodi, ki so tud i im eli od začetka YYZ<-, so po­
zneje p rišli n a  Y i%, tu d i n a  '!»% in  nekateri 
danes za posojila do gotove svote nobenega 
režijskega p rispevka ne zahtevajo. Gospod dr. 
Tavčar, jaz sem prepričan, da bo n aša  deželna 
banka im ela prvi čas težave, am pak  te težave 
bo m orala p rem agati in jih  bo prem agala, 
kakor so jih  prem agali d rug i tak i denarn i 
zavodi, in p repričan  sem, da bo ra s la  in se 
razvijala, kak o r d rug i deželni denarn i zavodi 
v A vstriji. To je moje popolno prepričanje, in 
m islim , da tud i gospod dr. Tavčar v svojem 
srcu vendar ne sodi tako  slabo, kakor nam  vso 
zadevo slika črno na  črno. (Poslanec — Abge­
ordneter dr. Tavčar: »Če boste s tran k arsk o
vodili, čisto gotovo!«)

Sedaj pa mi dovolite še p a r  besedij o tem, 
k a r  je dr. Tavčar omenil v splošno zoper 
banko. Meni je v resnici žal, da tovariš dr. Tav­
čar — ki mi naj tega ne zam eri — da on bogate 
svoje ta len te  stavi v službo izgubljene stvari, 
in da ga izkušnje zadn jih  deset let še niso iz­
učile in prepričale, da je storil svoj čas veliko 
napako in se glede tega vprašan ja  zelo motil. 
Gotovo se bo gospod dr. Tavčar spom injal,

kako je pred desetim i leti, kakor m oderni 
P e te r A m ijenski hodil od k ra ja  do k ra ja  in 
povsod oznanjal k rižarsko  vojsko zoper vse 
denarne zavode naše stranke. T ak ra t so bili 
za naše denarne zavode zares zelo hud i časi. 
(Poslanec — A bgeordneter dr. T avčar: »Samo 
zoper konsum na društva!«) Če je dr. Tavčar 
ta k ra t m islil, da  bodo vsi ti zavodi propadli, 
da se nobeden izmed n jih  ne m ore držati, da 
je vse gnilo in koruptno  (Poslanec — Abge­
ordneter dr. T avčar: »Samo konsum na d ru ­
štva in te smo faktično pregnali!«), danes 
lahko vidi, da se je ta  s tv ar vse drugače zasu ­
kala, da je naša  s tran k a  d ržala  vse te zavode, 
da je danes organizacija  dobra, da so se vsi 
ti zavodi dobro razvili in  da lahko danes s 
ponosom gledam o na našo denarno  organiza­
cijo. Vaša s tran k a  je potem pobirala stopinje 
za nam i in priče la delati to, k a r  smo mi pred 
desetim i leti začeli, in to je najboljši dokaz, 
da je bilo naše postopanje pravo. D anes pa 
tovariš dr. Tavčar zopet nastopa kakor prerok 
in  prerokuje, koliko bo dežela g a ran tira la , 
koliko bo žrtvovala, kako strašansko  pasivna 
bo naša  deželna ban k a  in koliko bo dežela m o­
ra la  plačevati za njene izgube. On prav i: Od­
govorni ste Vi, am pak plačevali bomo mi. (Po­
slanec — A bgeordneter dr. T avčar: »Kako 
pa!«) Gospoda moja! Vse, k a r  je tovariš dr. 
Tavčar povedal, je razum ljivo z njegovega 
stališča, vse to je lahko govoril iz svojega 
s tran k arsk eg a  stališča. Lahko je trd il, da je 
vse slabo, k a jti povzel je samo šibke s tran i te r 
mogoče eventualnosti in jih  strašno  povečaval, 
tako  da je naprav il iz nam eravane deželne 
banke veliko strašilo . Jaz bi postopal lahko 
ravno naspro tno  in pribil samo vse vrline, ki 
govorijo za ustanovitev  deželne banke, in  teh 
v rlin  je veliko več kak o r eventualno slabih 
s tran i, in jaz bi tu d i lahko te vrline še silno 
povečal. Tega pa ne storim , k a jti vsa ta  tv a ­
rina, ki se tiče deželne banke, je danes že iz­
redno tem eljito  predelana. Im eli smo jo že 
lansko leto v odseku in  smo vse natančno  p ro­
učili in predelali, zato pa m islim , da je danes 
S tatut deželne banke popolnom a zrel za spe- 
cijalno debato in  prosim , da preidete v to spe­
ci ja lno debato. (Odobravanje na  levi. — Beifall 
links.)

Landeshauptmann-Stellvertreter Freiherr von 
Liechtenberg:

Der H err B erich te rs ta tte r bean trag t das 
Eingehen in die Spezialdebatte.

leb bitte jene H erren, w elche dam it ein­
verstanden  sind, sich zu erheben.

(Zgodi se. — Geschieht.)
Der A ntrag auf das Eingehen in die Spe­

zialdebatte ist angenom m en.
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Deželni glavar
(prevzame predsedstvo — den Vorsitz über­

nehm end) :
P redlog n a  prehod v nadrobno razpravo 

je torej sprejet. Jaz m islim  sedaj specijalno 
razpravo  tako u red iti, kako r se je v ršila  pri 
p re jšn jih  p rilikah , nam reč da se je razdelila  
v več oddelkov. Im eli bomo tri nadrobne raz ­
prave, in  sicer prvo o §§ 1—15, drugo o §§ 16 
do 24 in tre tjo  od § 25—32.

Prosim  gospoda poročevalca, da uvede 
razpravo o prvi skupini, torej o §§ 1—15.

Poročevalec Mandelj:

K predležečem u s ta tu tu  bom stavil n eka­
tere izprem injevalne predloge.

P ri § 1. pod lit. s) naj se reče: »Izločeno iz 
delokroga deželne banke pa je«, nam estu  »iz­
ločeno iz kroga deželne banke pa je«. Nemški 
tek st je p rav ilen : »Ausgeschlossen von dem 
W irkungskreise  der L andesbank ist«.

P ri § 3. naj se v točki 5. postavijo besede 
»obresti, am ortizacijsko kvoto in  eventualen 
režijski prispevek« v oklepaj, in ravno tako 
naj se postavijo  v nem škem  besedilu v oklepaj 
besede: »Die Zinsen, die A m ortisationsquote 
und  eventueller Regiebeitrag«.

To se je ustav ilo  p ri sestavi s ta tu ta  zato, 
da se anu ite te  za vse slučaje precizirajo.

V § 4., lit. e) naj se postavi pred besedo 
»direktnih« besedica »vseh«, k a r potem  odgo­
v a rja  nem škem u tekstu .

V § 7., točki 7. naj se nam estu  v »slučajih« 
reče v »slučaju«.

D rugega nim am  omeniti.

Deželni glavar:

O tvarjam  debato. Želi kdo besede o prvi 
skupini.

(Nihče se ne oglasi. — N iem and m eldet 
sich.)

Ker ne — bomo glasovali.
Gospodje, ki sprejm ete §§ 1—15 z izpre- 

m em bam i gospoda poročevalca, izvolite vstati.
(Zgodi se. — Geschieht.)
Sprejeto, in sedaj prestopim o k drugi 

etapi, ki obsega §§ 16—24.
Prosim  gospoda poročevalca!

Poročevalec Mandelj:

K tem  paragrafom  predlagam  sledeče po­
pravke :

V § 19., točki 4. a) naj se po besedah: »vse 
terjatve« ustavijo  besede: »in vrednostn i p a­
pirji«.

XVI. Sitzung am 15. Oktober 1909.

V § 21., točki 2. naj se v šesti v rsti nem ­
škega tek sta  reče: »zu verw altender Ver­
losungsfonds gebildet«. Dalje naj se v § 21. v 
zadnji v rsti točke 12. vstavi za besedo »objavi« 
beseda »najkasneje«. Ravnota.ko naj se v nem ­
škem tekstu  med besedici »wird« in  »acht« 
vstavi beseda »spätestens«.

V § 23. se drugi stavek točke prve sloven­
skega teksta  ne sk lada z nem škim  tekstom . 
N emški tekst se pravilno glasi: »In diesen Re­
servefonds fließen nam entlich  auch die ver­
jäh rten  Beträge von Coupons und  verlosten 
Schuldverschreibungen«. Slovenski tek st naj 
se torej glasi: »V rezervni zaklad se stekajo 
osobito tud i zastaran i zneski od kuponov in 
izžrebanih zadolžnic«.

V § 24., lit. b) naj se nam estu  »v čl. 5.« 
reče: »v čl. V.«, torej nam estu  arabske postavi 
r im ska  številka.

Potem  naj se v § 23., točki 5. v tre tji v rsti 
pred besedo »zadolžnic« vstavi »zakladnih«. 
V nem škem  tek stu  pa naj se nam estu  »Schuld­
verschreibungen« reče: »Fondsschuldver­
schreibungen«.

D rugih popravkov n im am  predlagati.

Deželni glavar:
V razprav i so torej sedaj §§ 16—24 z izpre- 

m em bam i, k i jih je ravnokar pred lagal gospod 
poročevalec.

Ali želi kdo besede k tem  paragrafom ?
(Nihče se ne oglasi. — N iem and m eldet 

sich.)
Ker ne — bomo glasovali.
Gospodje, ki so za §§ 16—24 z izpremem - 

bam i, nasvetovanim i od gospoda poročevalca, 
naj blagovolijo vstati.

(Zgodi se. — Geschieht.)
Sprejeto.
Sedaj pride tre tja  skupina, to so §§ 25—32, 

to je do konca.
H ier sind einige A bänderungsan träge in 

der G eneraldebatte bereits angem eldet w or­
den. Ich ersuche zunächst Se. Exzellenz Baron 
Schwegel dazu das W ort zu ergreifen.

Abgeordneter Freiherr v. Schwegel:
Ich gestatte  m ir n u r  in  E rw iderung  auf 

die A usführungen  des H errn  Dr. Lam pe eini­
ges zu bem erken. E r h a t die A nsicht ausge­
sprochen, daß die A nträge, die ich bezüglich 
des § 25 bereits in  der G eneraldebatte ein­
gehend zu beleuchten die E hre hatte , neben­
sächlicher A rt u nd  solche seien, daß sie u n ­
m öglich jem and bestim m en können, bloß weil 
sie n ich t angenom m en w erden, gegen die 
ganze Vorlage zu stim m en. Ich habe bereits 
in der G eneraldebatte die E rk läru n g  abge­
geben, daß ich und  meine G esinnungsgenossen

92
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in  dem Falle, w enn m einen A nträgen  zu § 25 
n ich t Folge gegeben w erden  w ürde, zu unse­
rem  B edauern  n ich t in  der Lage w ären, in  der 
d ritten  Lesung fü r die Vorlage zu stim m en. 
Z ur E rk lä ru n g  dieses unseren  S tandpunk tes 
m öchte ich nachd rü ck lich st betonen, daß die 
O rganisation der B ank nach m einer vollsten 
Ü berzeugung die H auptsache ist. Ist die O rga­
n isation  n ich t en tsprechend, dann  ist das 
ganze W erk, w enn es auch  den schönsten 
W irkungskreis hat, w ertlos. Aus diesem  
G runde lege ich au f § 25 die entscheidendste  
B edeutung und  ich erlaube m ir in  A n­
knüpfung  an die A usführungen , die ich be­
züglich dieses P u n k tes  bereits in  der G eneral­
debatte zu m achen die E hre hatte , neuerd ings 
die B itte, diese A nträge annehm en zu wollen. 
Ich b itte den H errn  L andeshaup tm ann , diese 
A nträge vielleicht verlesen lassen zu wollen.

Deželni glavar:
Ich w erde dem  W unsche en tsprechen  — 

bom ugodil tej želji.
En predlog gospoda poslanca ekscelence 

barona Schwegla, in  sicer k § 25. se g lasi (bere 
— liest):

»2. D asK ura to rium  besteh t aus dem P rä s i­
denten, dem V izepräsidenten, ach t K uratoren  
und  zwei E rsatzm ännern . Je ein M itglied des 
K urato rium s w ird  von den A bgeordneten der 
W ählerk lasse des großen G rundbesitzes, be­
ziehungsw eise der W ählerk lasse der S tädte 
und  M ärkte, sowie der H andels- u nd  Gewerbe- 
kam m er, der W ählerk lasse der L andgem ein­
den und  der allgem einen W ählerk lasse, alle 
übrigen  M itglieder des K uratorium s, sowie die 
E rsa tzm änner w erden von dem  gesam ten 
L andtage gew ählt. Die F unktionsperiode der 
M itglieder des K uratorium s, den P räsid en ten  
u nd  V icepräsidenten ausgenom m en, fä llt m it 
jener des L andesausschusses zusam m en.

Die W ahl des P räsid en ten  u nd  des Vice­
p räsiden ten  erfolgt über V orschlag des L an­
desausschusses au f G rundlage von abzu­
schließenden V erträgen, du rch  w elche die 
F unk tionsverhä ltn isse  derselben festgesetzt 
w erden. Die Stelle eines M itgliedes des K u ra­
to rium s is t m it der M itgliedschaft des L andes­
ausschusses, sowie m it der B eteiligung an der 
Leitung von K onkurrenzinstitu ten  im  Lande 
unvereinbar.

Das 1. und  2. A linea des P u n k tes  3 des 
§ 25 h ä tte  zu lau ten :

Das D irektorium  besteht aus dem P rä s i­
denten, dem V icepräsidenten, zwei M itgliedern 
des K uratorium s, sowie aus zwei, über Vor­
schlag des L andesausschusses auf G rund der 
abzuschließenden V erträge vom Landtage zu 
ernennenden ständ igen  D irektoren. Je zwei 
M itglieder des K urato rium s w erden periodisch

und  in  festgesetzter Reihenfolge zu r M itw ir­
kung  im  D irek torium  berufen u nd  m üssen 
w ährend  ih re r F unk tio n  ebenso wie der P rä ­
sident, der V icepräsidcnt und  die beiden Di­
rek to ren  ständ ig  ih ren  W ohnsitz in  Laibach 
oder in  der nächsten  U m gebung haben.

In 3. A linea dieses P u n k tes  w äre die Re­
dak tion  der B estim m ung, daß n u r  ein Vice- 
p räsiden t im  D irek torium  fungiert, en tsp re­
chend zu m odifizieren.

P u n k t 7 des § 25 h ä tte  zu lau ten :
Die E ntlohnung  des P räsiden ten  und  des 

V icepräsidenten, sowie der zwei D irek toren  ist 
vertragsm äßig  festzustellen. Die F un k tio n  der 
K urato ren  ist ein E hrenam t und  der Landtag- 
bestim m t die E ntschäd igung  für die Teil­
nahm e der K uratoren  an  den Sitzungen des 
K urato rium s und  des D irektorium s, sowie 
jene der Censoren in der A usübung ih re r 
Funktionen.«

N ajprej m oram  stav iti vprašan je , ali je 
zadostno podprt ta predlog. — V orerst habe 
ich die U nterstü tzungsfrage zu stellen.

Gospodje, ki podpirate ta  predlog, izvolite 
vstati. — Die H erren, w elche den A ntrag 
un te rstü tzen , b itte  ich, sich erheben zu wollen.

(Zgodi se. — Geschieht.)
Predlog je zadostno podprt in  je torej v 

razpravi.
Potem  je gospod poslanec ekscelenca ba­

ron Schwegel stavil še k § 30. en predlog.
K er im am o skupno debato o teh  p a rag ra ­

fih, bom še ta  predlog p reč ita l (bere — liest):
»Als P u n k t 1 w äre festzusetzen:
1. In  der gesam ten A usführung  der L an ­

desbank ist die G leichberechtigung beider 
L andessprachen  zu w ahren.«

T udi glede tega predloga m oram  najpre j 
vprašati, ali je zadostno podprt.

Die H erren, w elche den A ntrag  u n te r­
stü tzen  — gospodje, ki podpirajo  ta  predlog, 
izvolijo v sta ti — bitte ich, sich zu erheben.

(Zgodi se. — Geschieht.)
P redlog je zadostno podprt in  pride torej 

v razpravo.
D ebata je otvorjena. K besedi se je oglasil 

gospod poslanec dr. Krek.

Poslanec dr. Krek:
P ri § 25. pred lagam  da se točka 7. črta. 

R avnotako p red lagam  pri § 26, točka b), da se 
izpuste besede: »določitev n a g ra d e .. .«  do
konca in  analogno tu d i v nem škem  tekstu.

K ar se tiče predloga gospoda tovariša  eks­
celence barona Schwegla, naj se v § 30. dosta­
vijo besede: »Da se m ora p ri vsem  poslovanju 
deželne banke varovati ravnopravnost obeh 
deželnih jezikov,« im am  sledeče opom niti: V 
tej obliki je ta  predlog nesprejem ljiv , ke r bi se 
potem  lahko zahtevalo, da se tu d i vse knjige
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vodijo v obeh jezikih. To hi hilo sam o obtežilno 
za u radn ike  in  bi povzročilo le nepotrebne 
stroške. Zdi se mi pa predlog sam  nepotreben, 
ker je že v firm i banke izrečena dvojezičnost, 
in  poleg tega opozarjam  tu d i še na  § 30., 
točka 3., k je r je v prvem  odstavku rečeno: 
»Razglasi deželne banke se natisnejo  v k ra n j­
skem  uradnem  listu  v slovenskem  in nem ­
škem  jeziku« in  ravnotako  je v končnem  od­
stavku  rečeno: »Računski le tn i sklep se ob­
jav lja  tu d i v u rad n i ,W iener Z eitung’,« kar 
se bo gotovo zgodilo v jeziku, ki bo dosegel 
nam en te prijave. Z arad i tega prosim , da se 
ta  predlog gospoda tovariša  barona Schwegla 
odkloni.

Deželni glavar:
N ajprej m oram  vprašati, ali se podp ira ta  

predloga gospoda tovariša  dr. Kreka.
Gospodje, ki podpirate ta  dva predloga, 

izvolite vstati.
(Zgodi se. — Geschieht.)
P redloga sta  zadostno podprta  in sta torej 

v razpravi.
Besedo im a gospod poročevalec.

Poročevalec Mandelj:
Jaz m oram  seveda v im enu odsekovem pri 

§§ 25. in 26. vzdržati besedilo, kako r je tiskano. 
Za svojo osebo se pa s trin jam  s tem, da se v 
§ 25. črta  točka 7. in  da se v § 26. pod točko h) 
č rta  odstavek od besede »določitev« naprej. 
(Veselost v središču. — H eiterkeit im  Zen­
trum .)

Om enjam  le, da smo to prevzeli dobesedno 
iz drug ih  Statutov, am pak jaz sam  priznam , 
da dokler ne poznamo, kakšno bo delo dotoč­
n ih  funkcijonarjev, in v koliko jih  gre odško­
dovati, ne kaže se naprej zavezati s sklepom 
in  zarad i tega sem za to, da ostane p ri tem, da 
hodijo to n a  vsak način  častne službe, in s tem 
sklepam .

Deželni glavar:
Mi bomo torej glasovali. P redno pa p re­

stopimo na glasovanje, m oram  označiti svoje 
stališče naspro ti gospodu tovarišu  dr. Tav­
čarju , ki je m nenja, da tiči prelom  zakona v 
tem, če se k u ra to rji ne bodo volili po kurijah . 
O dklanjam  ta  nazor, k a jti § 15. a) deželnega 
reda, na  katerega se njegovo um ovanje sk li­
cuje, p rav i izrečno (bere — lie s t):

»Vse volitve, katere  im a izvršiti deželni 
zbor v p rip rav i javne deželnozborske odseke, 
se m orajo u red iti tako, da volijo poslanci volil- 
skega razreda  velikega posestva (§ 3., I.), od­
nosno poslanci volilskega razred a  m est in 
trgov te r trgovske in obrtne zbornice (§ 3., II.), 
potem  poslanci volilskega razreda  km etsk ih  
občin (§ 3., III.) in poslanci splošnega volil­

skega razreda (§ 3., IV.) po enega odsekovega 
čana, vsi zbrani poslanci pa ostale odsekove 
člane iz srede deželnega zbora.«

B anka in bančni ku ra to rij gotovo ni od­
sek, in vsled tega se gotovo ne more na  volitve 
ku rato rjev  ap licira ti deželni red. (Poslanec — 
A bgeordneter dr. Tavčar: »Saj smo vedeli!«)

In sedaj im am o najprej g lasovati o § 25. 
P ro ti prvem u odstavku ni bilo ugovora od 
nobene strani.

Gospodje, ki ste za ta  prvi odstavek, iz­
volite vstati.

(Zgodi se. — Geschieht.)
Je sprejet.
K drugem u odstavku stavil je gospod po­

slanec ekscelenca baron Schwegel izprem inje- 
valni predlog. Ali se zahteva, da se predlog še 
en k ra t p rečita? (Klici — Rufe: »Ne!«)

Ker ne — bomo torej glasovali.
Gospodje, ki se s trin ja te  s tem  predlogom

— die Herren, welche dem Antrage Se. Ex­
zellenz Herrn Baron Schwegel zustimmen, bitte 
ich, sich zu erheben.

(Zgodi se. — Geschieht.)
Je m anjšina, in  torej je predlog odklonjen.
Prosim  sedaj glasovati o tiskanem  bese­

dilu odstavka drugega.
Gospodje, ki ste za besedilo, izvolite vstati.
(Zgodi se. — Geschieht.)
O dstavek drug i je sprejet. (Poslanec — 

A bgeordneter dr. T riller: »S pogodbo nastav ­
ljeni častn i ravnatelji!«)

P ri tre tjem  odstavku im am o glede prve 
in  druge alinee zopet izprem injevalni p red ­
log gospoda poslanca ekscelence barona 
Schwegla. Ali naj ta  predlog prečitam ? (Klici
— Rufe: »Ne!«)

Ker ne — prosim  torej glasovati.
Gospodje, ki ste za izprem injevaln i p red ­

log gospoda poslanca ekscelence barona 
Schwegla, izvolite vstati.

(Zgodi se. — Geschieht.)
Je m anjšina, in  torej je predlog padel.
Tudi p ri tre tji alinei te točke im am o nek 

splošni, bolj p rincipi j elni predlog gospoda po­
slanca ekscelence barona Schwegla, k i pa  bi 
prišel le v poštev, če bi se bili p re jšn ji njegovi 
predlogi sprejeli. V konsekvenci tega pa, da 
so se odklonili, odpade glasovanje o tej stvari.

G lasovati pa m oram o še o tiskanem  be­
sedilu točke ali odstavka tretjega , 1., 2. in 3. 
alinea.

Gospodje ki ste za tiskano  besedilo tre t­
jega odstavka, izvolite vstati.

(Zgodi se. — Geschieht.)
Sprejeto.
P ro ti točki 4., 5. in 6. ni bilo ugovora, torej 

se bo o n jih  skupno glasovalo.
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Gospodje, k i se s tr in ja te  s točkam i 4., 5. in 
6. § 25., izvolite vstati.

(Zgodi se. — Geschieht.)
Sprejeto.
K točki 7. im am o zopet dva izprem injeval- 

n a  predloga, in  sicer predlog gospoda poslanca 
dr. K reka ki se p rav  k ra tk o  g lasi: »Točka 7. 
§ 25. se izpusti,« in  pa predlog gospoda po­
slanca ekscelence barona Schw egla k i se 
g lasi: »Die E n tlohnung  des P räs id en ten  u n d  
des V izepräsidenten, sowie der zwei D irekto­
ren  ist vertragsm äß ig  festzustellen. Die F u n k ­
tion der K urato ren  is t ein E h ren am t und  
der L and tag  bestim m t die E ntschäd igung  fü r 
die Teilnahm e der K urato ren  an  den S itzun­
gen des K ura to rium s und  des D irektorium s, 
sowie jene der Censoren in  der A usübung 
ih re r  Funktionen.«

D alje sega predlog gospoda poslanca dr. 
K reka, torej p ride ta  predlog na jp re j n a  g la­
sovanje, in  ako se sprejm e, odpade glasovanje 
o predlogu gospoda poslanca ekscelence ba­
rona  Schwegla.

Poslanec dr. Krek:
Meni se zdi prav ilneje , da se najp re j g la­

suje o predlogu gospoda barona Schwegla, 
ke r se eventualno, če se njegov predlog od­
kloni, lahko glasu je za moj predlog.

Deželni glavar:
To im a nekaj zase, in  bom torej želji 

ugodil.
Torej prosim  glasovati o sprem injevalnem  

predlogu gospoda poslanca ekscelence barona 
Schwegla.

Die H erren, w elche dem  A bänderungsan- 
trage seiner Exzellenz zustim m en, b itte ich, 
sich zu erheben — tis ti gospodje izvolijo vstati.

(Zgodi se — Geschieht.)
Je odklonjen.
In  sedaj prosim  gospode, k i so za predlog 

gospoda poslanca dr. K reka, da se točka 7. 
črta, naj vstanejo.

(Zgodi se — Geschieht.)
Sprejeto in  s tem  odpade glasovanje o be­

sedilu odsekovem.
P ro ti točkam a 8. in  9. n i bilo ugovora.
Gospodje, ki p ritrju je te  tem a točkam a, 

blagovolite vstati.
(Zgodi se — Geschieht.)
Sprejeto.
P ri § 26. nasvetu je  gospod poslanec dr. 

Krek, da se pod točko Ih črta  besedilo počenši 
z besedam a »določitev nagrade« — in  v nem ­
škem  tek stu  z besedam i »weiters die F est­
setzung« do konca. K ončala naj bi se torej 
točka lb  z besedo »revizorjev« — »Revisoren«.

Jaz bom vodil g lasovanje tako, da bomo 
najp re j glasovali o besedilu pri točkah la  in  
h do besede »revizorjev« inklusive.

Gospodje, k i ste za to besedilo, izvolite 
vstati.

(Zgodi se — Geschieht.)
Sprejeto.
Sedaj bomo glasovali o skupn ih  besedah 

počenši z besedam a »določitev nagrade« in  v 
nem škem  tek stu  z besedam i »w eiters die 
Festsetzung« pa do konca, o k a te rih  nasvetu je  
gospod poslanec dr. Krek, da jih  črtam o.

Gospodje, k i ste za to, da ostanejo te be­
sede v točki Ib izvolite vstati.

(Zgodi se — Geschieht.)
P redlog je padel, in  s tem  je sprejet p red ­

log gospoda poslanca dr. K reka, da se te be­
sede črtajo.

Sedaj bomo glasovali še o n ad a ljn ih  toč­
k ah  lc, d, e, f, g in  o točki 2. p ro ti ka terim  ni 
bilo ugovora.

Gospodje, ki ste za tiskano  besedilo, bla- 
volite vstati.

(Zgodi se — Geschieht.)
Sprejeto.
P ro ti §§ 27., 28. in  29. ni bilo nobenega ugo­

vora.
P rosim  torej o n jih  g lasovati skupno.
Gospodje, k i ste za §§ 27., 28. in  29. blago- 

govolite vstati.
(Zgodi se — Geschieht.)
Sprejeto.
K § 30. nasvetu je  gospod poslanec eksce­

lenca baron Schwegel, da naj se p rva  točka 
tega p a rag ra fa  g lasi tako-le: »In der gesam m - 
ten  A usführung  der L andesbank is t die 
G leichberechtigung beider L andessprachen  zu 
w ahren«.

Gospodje, k i ste za ta  sprem injevaln i 
predlog gospoda poslanca ekscelence barona 
Schwegla, blagovolite vstati.

(Zgodi se — Geschieht.)
Je m an jšina  — torej je predlog odklonjen.
Gospodje, ki ste za tiskano  besedilo in si­

cer celega § 30., blagovolite vstati.
(Zgodi se — Geschieht.)
Je sprejeto.
Sedaj prosim  glasovati še o §§ 31. in  32., 

p ro ti ka te rim a  ni bilo ugovora.
Gospodje, ki ste za ta  dva parag rafa , b la­

govolite usta li.
(Zgodi se — Geschieht.)
Sprejeto.

Poročevalec Mandelj:
P red lagam  glasovanje v celoti.
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Deželni glavar: Deželni glavar:
Gospod poročevalec p red laga glasovanje 

v celoti.
Gospodje, ki p ritr ju je te  rav n o k ar sk len je­

nem u š ta tu tu  deželne banke v celoti, blagovo­
lite vstati.

(Zgodi se — Geschieht.)
S ta tu t je sprejet v celoti.
Sedaj m oram o še g lasovati o dveh reso lu ­

cijah, ki sta  m i bili izročeni. Eno m i je izročil 
gospod poslanec dr. Lam pe, in  ta  se glasi (bere 
— lie s t):

»Deželni zbor skleni:
Deželni odbor se pooblasti, da v spora­

zum u s c. kr. m in istrstvom  za no tran je  stvari 
definitivno določi besedilo s ta tu ta  in  da 
sprejm e take izprem em be v fo rm uliran ju  
bančnega s ta tu ta , k i bi jih  eventuelno zah te­
valo c. kr. m in istrstvo  za n o tran je  stvari ali 
d ruga udeležena m in is trs tv a  (Poslanec — Ab­
geordneter dr. T avčar: »N aravnost zoper po­
stavo!«), v kolikor te izprem em be ne zadevajo 
organizacije banke ali ne izprem injajo  b istve­
n ih  določb s ta tu ta . Te izprem em be im ajo isto 
veljavo, kak o r bi bile sklenjene od deželnega 
zbora.«

Želi kdo besede k tej resoluciji?
(Nihče se ne oglasi — N iem and m eldet 

sich.)
Gospod poročevalec?

Poročevalec Mandelj:
Ne!

Deželni glavar:
Torej bomo glasovali.
Gospodje, ki p ritr ju je te  resoluciji gospoda 

poslanca dr. Lam peta, blagovolite vstati.
(Zgodi se — Geschieht.)
Je sprejeta.
Končno im am  še resolucijo, ki mi jo je 

izročil gospod poslanec dr. Krek in  k a te ra  se 
glasi (bere — liest):

»Deželnemu odboru se naroča, da v po­
slovniku deželne banke določi tu d i šta tistiško  
delo v zm islu sklepa poljedelskega oddelka 
industrijskega  in poljedelskega sveta z dne 
18. decem bra 1903, II. b/4.«

Želi kdo besede k  tej resoluciji?
(Nihče se ne oglasi. — N iem and m eldet 

sich.) i  r - M j

Gospod poročevalec?

Poročevalec Mandelj:
Ne! , M

Torej prosim  glasovati.
Gospodje, ki se s trin ja te  z rav n o k ar pre- 

čitano resolucijo gospoda poslanca dr. Kreka, 
blagovolite vstati.

(Zgodi se. —- Geschieht.)
Je sprejeta.
Ta točka dnevnega reda je torej rešena, in 

sedaj bi jaz prekinil sejo, recimo do 3. ure.
S e j a  p r e s t a n e  o b  1. u r i  20 m i ­

n u t  p o p o l d n e  i n  s e  z o p e t  n a d a ­
l j u j e  o b  3. u r i  20 m i n u t  p o p o l d n e .
— D i e  S i t z u n g  w i r d  u m  1 U h r  20 
M i n u t e n  n a c h m i t t a g s  u n t e r b r o ­
c h e n  u n d  u m  3 U h r  20 M i n u t e n  
n a c h m i t t a g s  w i e d e r  a u s g e n o m ­
m e n .

Deželni glavar:
O tvarjam  prekinjeno sejo in  konštatu jem  

sklepčnost. N a1 dnevnem  redu  je točka:
4. Priloga 189. Poslovnik deželnega zbora

vojvodine Kranjske.
4. Beilage 189. Geschäftsordnung des Land­

tages für das Herzogtum Krain.
Prosim  gospoda poročevalca dr. Kreka, da 

uvede razpravo. (Ironični klici v središču — 
Ironische Pmfe im  Z entrum : »Živijo dr. Krek!«
— Poslanec dr. Tavčar: »Krvnik, blagor ti!« — 
Smeh in ponovljeni živijoklici v središču — 
G elächter und  erneute Živijo-Rufe im  Zen­
trum .)

Poročevalec dr. Krek:
N ajprej se gospodom zahvalju jem  za ta  

p risrčn i pozdrav in  potem, ko sem lojalno iz­
vršil to p rija teljsko  dolžnost (Poslanec d r.T ril­
ler: »Rabeljsko dolžnost! — M aulkorbrefe­
rent!« — Smeh — G elächter, — Poslanec dr. 
Tavčar: »Jarcu se kaj dobro zdi!«), se lotim  
predm eta samega.

Predlog, ki se je stavil glede n a  izpre- 
membo deželnozborskega poslovnika, se je od- 
kazal posebnem u odseku, odseku za izpre- 
membo deželnozborskega poslovnika; v tem  
odseku se je potem  razp rav lja la  cela zadeva 
in m eni se je poverila naloga, da o njej tukaj 
poročam. Poslovnik, katerega izprem em bo n a ­
svetuje odsek, k i sem ga omenil, je precej star. 
(Poslanec dr. T avčar: »Je vseeno, vsaj se ga 
tako niste držali! En sam  p a rag ra f p red ­
lagajte ; Šuklje je predsednik  deželnega zbora, 
to je prvi in  edini paragraf.«  — Smeh v sred i­
šču — G elächter im  Zentrum .) Izmed izpre- 
memb, ki jih  je doživel sedanji poslovnik, 
om enjam  določbo o zapisn ikarjih . V pre jšn jih  
časih so se vzeli zap isn ikarji iz srede dežel­
nega zbora, pozneje se je to opustilo in se je 
poveril zap isn ikarsk i posel zap isn ikarju , ki se
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je vzel izmed deželnih u radnikov. Sedanji n a ­
črt sega zopet po zap isn ikarjih  iz srede dežel­
nega zbora. Izprem em ba poslovnika je že sam a 
po sebi posta la  po trebna zarad i tega, k e r so se 
izprem enile važne določbe našega deželnega 
reda, n a  katere  se im a n a s lan ja ti deželnozbor- 
ski opraviln i red, in  že zarad i tega je izpre­
m em ba sam a po sebi posta la  nu jna . P r i izpre- 
m em bi poslovnika se je pa  bilo treba  ozirati 
tu d i še n a  to (Poslanec dr. T avčar: »Na p a ra ­
g raf 20., oča iz selške doline, n ik a r  ne poza­
bite!«), da  se vedno bolj kaže po treba o d s tra ­
nitve neka te rih  nepotrebn ih  form alnosti, ki 
jih  ukazu je  sedanji poslovnik. R avnotako 
um estno je, da se odpravijo  nepotrebni broški, 
k i so bili dosedaj združeni z natiskavan jem , 
z razm noževanjem  predlogov itd . (Poslanec 
dr. T avčar: »Rum, bum, bum!« — Poslanec 
dr. T riller: »Saj bo banka vse zastonj dala!«)

Deželni glavar:
(pozvoni — das G lockenzeichen gebend)

Prosim , gospod kolega Triller, Vi ste itak  
že vpisani med govornike, saj boste p rišli do 
besede.

Poročevalec dr. Krek:
Končno je pa tu d i treba  izprem eniti vsa 

tis ta  določila, k i omogočujejo zadržavanje in  
zabran jevan je rednega delovanja deželnega 
zbora. (Poslanec dr. O ražen: »V dunajskem  
p arlam en tu  p rid ite  s tem  predlogom!«) Go­
spodje m i nud ijo  p rije tno  dolžnost, da lahko 
takoj sedaj odgovarjam  n a  ugovore, na, kakor 
m islim , poglavitne ugovore, ki jih  sploh im ajo 
od svoje s tran i v tej zadevi. Sklicujejo se n am ­
reč na  to, da smo mi svoj čas rab ili nekatere  
določbe poslovnika v ta  nam en, da smo p re ­
prečili redno poslovanje deželnega zbora (Po­
slanec dr. T avčar: »Samo drugega g lavarja  ste 
imeli!«), in ravno tako  se sklicujejo gospodje 
na  to, da stojim o v državnem  zboru n a  tem  
stališču, da smemo rab iti določbe poslovnika, 
dokler obstoji, v take nam ene, k i se nam  zde 
opravičeni. N asproti tem u zadnjem u ugovoru 
(Poslanec dr. T avčar: »U pravičenem u ugovo­
ru!«) samo to iz javljam , da s tran k a , ka te ri 
p ripadam , tud i v državnem  zboru venom er 
p red laga izpremem bo poslovnika in povdar- 
jam , da  smo ob času, ko smo s svojim  delo­
vanjem , uporabljajo  določbe poslovnika, za- 
b ran ili poslovanje državnega zbora (Posla­
nec dr. T avčar: »Solze točili!«), h k ra ti tu d i 
trd ili, da smo p rip rav ljen i sprejeti poslovnik, 
s k a te rim  bi se kaj takega preprečilo, samo 
pro ti tem u smo, da bi se določbe poslovnika 
državnega zbora, ki omogočujejo to, k a r im e­
nu je te  obstrukcijo , uporabljale samo od goto­
vih s tran k  in da bi državni zbor stal vedno 
samo v znam enju  s trah u  pred nem škim i

strankam i. K ar se tiče naše obstrukcije v de­
želnem  zboru k ran jsk em  (Poslanec T u rk : »Še 
gavge postavite notri, pa  im ate vse!« — P o­
slanec dr. T avčar: »štefe, pišite, p rav i L am ­
pe!«), ne gre sodba o tem, ali je bila oprav i­
čena ali ne, sodba, k i bi bila za nas m erodajna, 
n ikom ur drugem u kako r našim  volilcem. 
K ran jska  dežela je v večini odobrila naše 
postopanje in  s tem  odvezala m ene dolžnosti, 
da bi naše delovanje b ran il v tej zbornici. 
K adar boste, gospodje, dobili večino v k ra n j­
ski deželi zase, k a te ra  bo delovanje naše ob­
sojala, potem  seveda bo stališče za Vas ložje 
in  za nas težje. (Poslanec Knez: »Upamo!« — 
Poslanec dr. T avčar: »Še Knez se je oglasil, 
tako  m iren  človek!«) Danes sam o to om enjam , 
cla se m i zdi prenagljeno pričakovanje, da se 
bo to tako  km alu  zgodilo. (Poslanec Knez: 
»Upamo, da bomo to vendar doživeli!«) Jaz 
p repuščam  gospodu poslancu drage volje 
upanje, d a  se njegovo prerokovanje uresniči, 
am pak  jaz sedaj n im am  poročati o tem, kaj 
se bo zgodilo, am pak  im am  v n ek a te rih  ozirih 
neprije tno  nalogo, poročati o sklepih, ki jih 
p red laga . odsek za izprem em bo deželnozbor- 
skega poslovnika. (Poslanec dr. T avčar: »Alle 
R äder stehen still!«)

Deželni glavar:
(pozvoni — Das G lockenzeichen gebend)
Prosim , ne m otiti gospoda govornika z 

m edklici! (Poslanec T u rk : »Ne bodite tako 
nervozni, saj to n i nič hudega!«)

Poročevalec dr. Krek
(nadalju je  — fo rtfah ren d ):

K ar se mene tiče, se m i zdi, da so ti m ed­
klici dobri in  da popolnom a spadajo k stvari, 
k e r se bo s tem, m islim , debata  nekoliko o k ra j­
šala. V kolikor m i očita gospod tovariš Pirc, 
da se ne zlaga z menoj in  m ojim i načeli glede 
tega poročila, se m i pač n i treba  opravičevati, 
in  sicer zarad i tega ne, ker mi n i ne v tem, ne 
v nobenem  drugem  slučaju  n a  tem  ležeče, kaj 
sodijo n asp ro tn ik i o m eni ali o m ojem  delo­
vanju , am pak samo n a  tem, kaj prav i moje 
lastno  p rep ričan je  in  kaj ko ris ti volilcev in 
s tranke, k a te ri p ripadam . (Poslanec dr. Tav­
čar: »Koristi s tranke  — to je pravo, to je p rim a 
lex!«) Zato m irno in  h ladno sprejm em  m ed­
klice in  očitke, ki se m i mečejo v lice in  n a d a ­
lju jem  svoje poročilo. (Živahno odobravanje 
p a  levi. — L ebhafter Reifall links. — P osla­
nec dr. T riller: »Tako nared ite , kak o r včeraj 
in  recite: P redlagam , da se n ač rt sp re jm e!« — 
Poslanec dr. T avčar: »Čim k ra jša  kot je kom e­
dija, bolje je!«) Načela, k a te rih  se drži načrt, 
ki ga zastopam , stoje najp re j na  zakonitem
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stališču  deželnega reda. Tu pa bi rad  videl, da 
gospodje n a  to ne odgovarjajo v m edklicih, 
am pak  da bi v debati pobijali to moje stališče. 
D ebati se n isem  n ik je r odtegnil (Poslanec 
T u rk : »Na Ringelspiel pejte!«), am pak  prosim , 
da bi to, k a r bom sedaj povedal, našlo jasen 
odgovor v debati. P arlam en t, vsak  p arlam en t 
im a svoje težišče v večini ali pa v p redsed­
niku. (Poslanec dr. T avčar: »Naš p arlam en t 
im a to težišče v večini in  v predsedniku!«) 
Glede n a  naš deželni zbor smo odločno vezani 
na zadnje, in  sicer je v § 4. deželnega reda  iz­
raženo, da im enuje cesar iz srede deželnega 
zbora deželnega g lavarja . (Poslanec T u rk : »Pa 
ne takega, kako r je ta!«) To se ne da opraviti 
s kako večino, to je tisto  stalo, n a  katerem  je 
osnovan ves naš deželni zbor in  poslovnik o 
njem. Zato je potem  logično s tem  dejstvom , 
da je deželni g lavar od cesarja  im enovan in 
takorekoč njegov nam estn ik , to izpeljano v 
zakonu, v določbah deželnega red a  in  vsled 
tega tu d i v poslovniku. Tako im am o m i v § 9. 
deželnega reda  določilo, da poslanci store 
svojo obljubo v roke deželnega g lav arja  (Po­
slanec dr. T riller: »Da bodo čuvali postave!« 
— Poslanec T urk : »Glavar pa jih  sam  lomi!«), 
potem  im am o v § 33. določbo: »Deželni g lavar 
seje ukazuje, začenja in  končava«. Ravno tako 
im am o v § 36. določbo, po k a te ri deželni g la­
var odloča vrsto, v k a te ri pridejo  na  razgovor 
reči, o k a te rih  se je posvetovati, in  končno 
opozarjam  še n a  zadnjo določbo v § 42., k a te ra  
jasno kaže, da je težišče vsega deželnega zbora 
ležeče v predsedniku . Ta določba slove: »Če se 
deželnem u g lavarju  zdi, da bi k ak  sklep dežel­
nega odbora občni ko risti ali veljavnim  zako­
nom  bil naspro ten , ta k ra t im a pravico in  dolž­
nost izvrševanje u stav iti in  to reč po cesar­
skem  nam estn iku  m ahom a izročiti N ajviš­
jem u sklepu.« Zakonito določilo je torej dano 
za to, da je težišče vsega deželnega zbora v 
predsedniku . Jaz sem v odseku izjavil in  tud i 
danes ponovim  to izjavo, da bi m eni veliko 
bolj prijalo , ako bi bilo težišče izročeno večini, 
toda vezani smo na besedilo zakona, in  vsled 
tega m oram o s tem i določili v soglasje spraviti 
določila našega poslovnika.

Ker so gospodje omenili, da  bi se po novem 
poslovniku jem ala m an jšin i p rilik a  za ob­
strukcijo , ravno zato pravim , da n iti treba  ni 
bilo s tega stališča izprem eniti poslovnik, ker 
deželni g lavar že po sedanjem  zakonu lahko 
stori, k a r  spozna za potrebno, da delovanje 
deželnega zbora omogoči in  obstrukcijo  stere. 
(Poslanec dr. Tavčar: »Pascha m it drei Roß­
schweif en!« — Poslanec T u rk : »Meni je prste 
ran il, ko je špilal pandurja!«) Določbe že sedaj 
veljavnega zakona onem ogočujejo vsako ob­
strukcijo , deželni g lavar jih  m ora samo upo­
rab lja ti. (Poslanec dr. T riller: »Qui s’ ex­
cuse . . . .! N ikar ga ne branite!« — Poslanec
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dr. V ilfan: »Težko m u gre od srca!«) To ni 
nobeno branjenje, am pak jaz samo konštati- 
ram , k a r ste sam i konšta tira li, k a r sam i p r i­
znavate. (Poslanec dr. D ražen: »Najbolj je 
opravilnih k ršil gospod glavar!« — Poslanec 
Turps: »Ko je šel žandarja  šp ila t in  mehe
rezat!« — Ali ste že končali, gospod poroče­
valec?) Ne, jaz čakam , da se Vi zgovorite. 
(Poslanec T u rk : »Ali im ate še kaj važnega 
povedati?«)

In sedaj bom v k ra tkem  povedal tiste iz- 
prem em be, 's katerim i je skušal odsek doseči 
nam en, ki sem ga prej naznanil, in  sicer naj 
veljajo najpre j v tem  oziru nove določbe, ki se 
tičejo b ran ja  zapisnika, b ran ja  predlogov in 
b ran ja  in terpelacij. Te stvari se po novem po­
slovniku odpravijo, samo v tem  slučaju, ako 
zbornica za vsako sejo posebej brez debate 
sklene čitanje, se preberejo te vloge, sicer pa 
ne. S tem  se gotovo pridobi čas in  se n a  nobeno 
s tran  ne škoduje, ke r vloge itak  pridejo vse v 
zapisn ik  in im a potem vsak poslanec priliko 
jih  natančneje  p reštud ira ti, nego je to mogoče, 
če je samo poslušal, ko so se čitale.

D ruga važna izprem em ba je izprem em ba 
glede na  nu jne  predloge. Sedanji poslovnik se 
je držal načela, da se im a pri n u jn ih  predlogih 
razp rav lja ti o nu jnosti; če je bila nu jnost 
sprejeta, je šel predlog v odsek. Po novem se 
bo o nu jnosti brez debate sklepalo. Omogočena 
pa naj bo takoj tu d i m erito rna  razprava, raz ­
p rava  o stvari sami. Glede na  in terpelacije je 
izprem em ba ta, da se m orajo vse in terpelacije, 
tu d i in terpelacije na  deželnega glavarja, na 
odsekove načelnike ali na  deželni odbor podati 
pism eno in na  ta  način je zagotovljen in lažje 
mogoče h ite r odgovor. Potem im am o nekaj 
določb, k i se tičejo razm noževanja in  natisko- 
vanja. Glede na  stvari, k i so količkaj važne 
in nujno  potrebne, je določeno, da se poročila 
natiskujejo . N asprotno pa je omogočeno, da  se 
poročila o stvareh, ki so m anjšega pom ena, 
podajo samo ustno, k a r  gotovo le pospešuje 
rešitev zadeve.

Glede na  m odernejše določbe v poslovniku 
om enjam  sledeče reči: (Poslanec dr. Tavčar: 
»Kaj, m odernega je tu d i kaj notri?«) M oder­
nega in  dem okratičnega dovolj. (Poslanec 
dr. D ražen: »Modern in  dem okratičen  je cel 
poslovnik!«) Med te reči spada prvič ta  do­
ločba, da pride vsak  predlog v razpravo, tu d i 
če im a samo en podpis. V sak samo sta ln i p red ­
log se izroči odseku in  odsekov načeln ik  m ora 
p red lagate lja  vsaj en k ra t poklicati k odsekovi 
seji za u tem eljevanje predloga. S tem  je na 
vsak način  delo v zbornici veliko olajšano in 
h k ra ti je takem u članu zbornice omogočeno 
sprav iti svoje želje in  predloge v zbornico tud i 
če predlog n im a več podpisov. (Poslanec dr. 
T riller: »Če gospod deželni g lavar dovoli!«) 
To ni s tvar g lavarja.
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D ruga točka, k i je tu d i važna, je, da se p ri 
odgovorih n a  in terpelacije  stavijo  tu d i lahko 
predlogi. S tem  se je omogočilo, da se even­
tualno izreče tu d i nezaupnica tistem u, ki je za 
odgovor n a  in terpelacijo  odgovoren, k a r  po 
sedanjem  poslovniku ni bilo mogoče, in  tre tja  
določba je ta, da smejo deželni odborniki p ri 
vseh odsekovih sejah  biti zraven in  da smejo 
tu d i vedno govoriti v zbornici, k a d a r  se ra z ­
prav lja jo  zadeve njihovega refera ta . Ravno 
tako nova je določba, da se smejo tud i deželni 
u rad n ik i vabiti v odseke in  v zbornico, k jer 
dajejo v slučaju  potrebe pojasnila. Ta določba 
je važna, ker se bodo odslej lažje preprečili 
p renag ljen i sklepi ali vsaj obtežili.

V nadrobn i razp rav i m i bo mogoče n a  po­
sam ezne ugovore odgovarja ti in  zato sedaj 
pred lagam , da se preide v nadrobno razpravo.

Deželni glavar:
Med govornike sta, in  sicer kon tra , vp i­

sana dva gospoda poslanca. N ajprej p ride do 
besede — Z uerst bekom m t das W ort der erste 
K ontra-R edner, der H err A bgeordnete Graf 
Rarbo.

Landeshauptmann-Stellvertreter Freiherr von 
Liechtenberg;

(prevzam e predsedstvo — den Vorsitz über­
nehm end)

Ich ersuche den H errn  Grafen, das W ort 
zu erg re ifen !

Abgeordneter Graf Darho:
Hohes H aus! W enn w ir die bis heu te  in 

G eltung stehende G eschäftsordnung zur H and 
nehm en und  aufm erksam  durchlesen, so 
sehen wir, daß sich durch  dieselbe wie ein 
ro ter Faden  die Tendenz zieht, jedem  einzel­
nen A bgeordneten die größtm öglichste Rede­
freiheit zu w ahren  u nd  die G elegenheit zu 
bieten, im  hohen H ause durch  die K raft seiner 
A rgum ente fü r sich eine M ajoritä t zu gew in­
nen. Diesen — ich m öchte sagen — idealen 
S tandpunk t verdanken  w ir einer gu ten  a lten  
Zeit, in  w elcher m an von dem P arlam en ­
ta rism us noch größere E rw artungen  hegte als 
heute. Im Landtage, w elcher ja  als ein n ach ­
geborenes Kind des Jah res  1848 zu bezeichnen 
w äre, w urden  diese idealen  A nschauungen 
bald eines A nderen belehrt. Sehr bald zeigte 
es sich, daß durch  die P arte iverhältn isse , 
du rch  die Spaltungen in P arte ien  das Schw er­
gew icht in  den E ntscheidungen aus dem vol­
len H ause in die einzelnen P arte ik lubs verlegt 
w urde. Die m eisten Fragen, zum al solche m it 
politischem  Beigeschm ack, w aren  schon en t­
schieden, bevor sie über die Schwelle dieses

Saales gebracht w urden, h ie r im  offenen Saale 
w ar gleichsam  n u r  die Bühne, auf w elcher der 
Ö ffentlichkeit die E reignisse vorgeführt w u r­
den. Eine E ntscheidung  w urde n ich t m ehr 
getroffen. Leider w ar dies auch  bei vielen 
w irtschaftlichen , re in  sachlichen G egenstän­
den der Fall, w enn m an in  denselben auch 
n u r irgend einen politischen Beigeschm ack 
finden zu können glaubte. N un w urde diese 
gute Tendenz der G eschäftsordnung a llm äh ­
lich nach  dem Beispiele an d ere r V ertre tungs­
körper zu einer Schutz- u nd  Trutzwiaffe in  der 
H and der M inoritäten. Ich sage zu einer 
Schutz- und  Trutzw affe,weil die O bstruktion, 
w elche m itte ls der G eschäftsordnung geführt 
w urde, in  verschiedener R ichtung zu r A nw en­
dung  kam . Ich w ill m ich n ich t des N äheren 
in das W esen der O bstruktion  einlassen, ich 
w ill n ich t erläu tern , w ann  eine O bstruktion 
gerechtfertig t, w ann  sie verdam m ensw ert ist, 
denn diejenige P arte i, w elche die O bstruktion  
betreibt, w ird  sie im m er als gerech tfertig t h in ­
stellen, w ird  im m er sagen, sie m ache eine 
heilige O bstruktion, w ährend  diejenige P artei, 
gegen w elche die O bstruktion gerich tet ist, 
über jede O bstruktion  ein verdam m endes 
U rteil sprechen w ird.

Aber ich un terscheide  zwei verschiedene 
R ichtungen der O bstruktion. Die eine is t eine 
Schutzwaffe, eine A rt Schild, w elchen die 
M inorität benützt, um  gegen eine Majori- 
sierung, gegen eine V ergew altigung sich zu 
decken. Die O bstruktion  w urde aber auch 
vielfach als eine A ngriffsw affe geschw ungen, 
um  von der M ajoritä t etw as zu erzwingen, 
w as im  In teresse der M inorität gelegen ist. In 
diesem  Falle aber w urden  die W unden, w el­
che von dieser W affe geschlagen w urden, 
n ich t der G egenpartei, sondern  der G esam t­
heit geschlagen, u nd  es kam  n u r  au f die ag ita ­
torische K raft der diese W affe schw ingenden 
P a rte i an, ob sie die W ählerschaft zu r Über­
zeugung bringen konnte, daß n ich t sie, die 
w affenschw ingende P arte i, ih r  diese W unden 
geschlagen hat, sondern die andere P artei, 
w elche ih r  diese W affen in die H and gezw un­
gen haben soll. Eine O bstruktion  als Schutz­
waffe w ird  vielleicht w eniger schädliche Fol­
gen haben und  k an n  von m anchen  auch  als 
gerech tfertig t angesehen w erden. Sie ist inso­
fern e w eniger schädlich, weil dad u rch  m ehr 
oder w eniger der G esam theit kein so großer 
N achteil zugefügt w ird  u nd  n u r  einzelne be­
stim m te Ziele der M ajorität n ich t erreich t 
w erden können. U nter allen U m ständen  aber 
erachte ich die O bstruktion  als ein revolu tio­
näres M ittel, das die A utoritä t, das A nsehen 
derjenigen K örperschaft, in  w elcher sie geübt 
w ird, u n te rg räb t und  eine stetige drohende 
G efahr für die V erfassung bildet. W ir als eine 
konservative, eine verfassungstreue P arte i
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m üssen ein solches revo lu tionäres M ittel stets 
perhoreszieren. Aus diesem  G runde habe ich 
schon im  A usschüsse e rk lä rt u nd  ich erk läre 
es h ier nochm als, daß ich alle jene M aßregeln, 
w elche eine B eschränkung oder eine totale 
B ehinderung der O bstruktion herbeiführen  
sollen, begrüße.

Ich  habe auch  aus diesem  G runde an der 
B eratung  des uns vorliegenden G esetzentw ur­
fes, soweit es in  m einen K räften  stand , red ­
lichen A nteil genom m en, u nd  ich m uß an er­
kennen, daß m anche m einer A nregungen bei 
der M ajorität auf fruch tbaren  Boden gefallen 
sind, daß m ancher A bänderungsan trag , den 
ich gestellt habe, auch  angenom m en w urde.

W enn ich etw as bedauere, is t es der Um­
stand, daß w ir diese G eschäftsordnung n ich t 
schon vor zehn Jah ren  zu beschließen in  der 
Lage w aren  (Veselost — H eiterkeit). H ätten  
w ir vor zehn Jah ren  eine solche G eschäfts­
ordnung beschlossen, m anche unangenehm e 
Szene h ier in diesem  H ause w äre uns erspart 
geblieben, m ancher Schade, der dem Lande 
zugefügt w orden ist, w äre abgew endet worden. 
Allein ich halte  m ich an das alte Sprichw ort: 
D urch Schaden w ird  m an klug, holen w ir 
w enigstens je tzt das ein, w as w ir in der Ver­
gangenheit versäum t haben. Möge es w enig­
stens in  der Z ukunft der k ra in ischen  L andes­
stube erspart bleiben, u n te r dem Schrecken 
der O bstruktion zu stehen, m ögen sich die 
P arte iverhältn isse  n un  wie im m er gestalten.

Einen w eitern  ganz bedeutenden Vorteil 
in dem G esetzentw ürfe, der heute zum  Be­
schluß erhoben w erden soll, erblicke ich darin , 
daß 'die M öglichkeit geboten w ird, die Ob­
struk tion  auch  ohne eine etw as schwierige — 
sagen w ir — D rehung, Z errung  und  W endung 
der G eschäftsordnung (Poslanec dr. T riller: 
»Čujte, gospod glavar!« — Poslanec dr. Tav­
čar: »Saj ta  nedolžni sedi gori!« — Veselost — 
H eiterkeit.) auf das W irksam ste zu bekäm ­
pfen. Nach der gegenw ärtigen Geschäfts- 
o rdnund  kam  es m ehr oder w eniger n u r  auf 
die — sagen w ir (Abgeordneter dr. Tavčar: 
»B ru ta litä t des L andeshauptm annes!«) Ge­
schicklichkeit in der A uslegung der G eschäfts­
ordnung seitens des H errn  V orsitzenden 
an, um  dem Geiste der G eschäftsordnung, 
w elcher von einer O bstruktion n ich ts weiß, 
gegenüber dem W ortlau te  G eltung zu ver­
schaffen. Greifen w ir n u r  drei Beispiele heraus. 
Es galt bis je tzt als Regel, daß der E in lauf zu 
Beginn der Sitzung zur V erlesung zu bringen 
sei. Zum  Einlaufe gehören nun  jedenfalls 
auch die In terpella tionen, und  w enn ich mich 
auf m ein G edächtnis verlassen kann, glaube 
ich mich erinnern  zu können, daß w ir h ier im 
hohen Landtage, ich glaube es w ar sogar h ier 
in diesem Saale, tagelang diesen geisttötenden 
V erlesungen zuhören m ußten. (Abgeordneter

Dr. Šušteršič: In Innsbruck  w ar das gleiche
der Fall, dort verlangten  es die ita lien ischen  
Abgeordneten!« — Poslanec T urk  [dr. Š ušter­
šiču]: »Slovenski govorite! Saj zastopi!«) W ir 
sind also w enigstens dieser Q ualen fü r die 
Z ukunft m it S icherheit enthoben. Der § 32 der 
a lten  G eschäftsordnung schreibt genau vor, 
daß der G eneraldebatte die Spezialdebatte 
über die einzelnen P unk te  zu folgen hat. U nter 
den eizelnen P u n k ten  kann  m an n un  wohl 
n ich ts anderes verstehen, als die einzelnen 
P arag raphe. E in Abgehen von dieser, m einer 
A nsicht nach  ganz k laren  B estim m ung in  der 
G eschäftsordnung w äre zw ar im Interesse Al­
ler gelegen, welche eine unnöthige H inaus­
ziehung der V erhandlungen n ich t als V ergnü­
gen empfinden, wozu jedenfalls wir auf dieser 
Seite des H auses gehören, allein ich glaube, 
w enn w ir n ich t den § 33 der L andesordnung 
hätten , hä tte  eine derartige V erfügung ein ge­
w isses K onzert hervorgerufen, von dem es uns 
wohl noch tagelang  in  rech t unangenehm er 
W eise in  den Ohren geklungen hätte.

E in d rittes  Beispiel, das ich anführen  
möchte, sind die D ringlichkeitsanträge. Ich 
•glaube, seitdem  der L andtag  besteht, galt der 
§ 21 der G eschäftsordnung als sacrosankt. 
(A bgeordneter Dr. Dražen: »Der § Šuklje ist 
sacrosankt!«) Ich glaube, daß niemand dar­
über im Zweifel war, daß ein Dringlichkeits­
an trag  n ich t zur Tagesordnung gehört, und  
die A uslegung, daß die Tagesordnung nach 
der L andesordnung einzig und  allein  vom 
L andeshauptm anne zu bestim m en ist, hä tte  
u n te r einem w eniger weisen Vorsitzenden 
vielleicht n ich t gelten können. Ich h ä tte  es je­
denfalls dem V orsitzenden n ich t geraten, zu 
einer so — sagen w ir — geschikten A uslegung 
der G eschäftsordnung zu greifen (Veselost — 
H eiterkeit).

Nun, meine H erren, du rch  die neue Ge­
schäftsordnung soll es dem von Sr. M ajestät 
dem K aiser e rnann ten  V orsitzenden (Poslanec 
— A bgeordneter Dr. T riller: »£,ujmo, — Von 
Sr. M ajestät ernannten!«) in Z ukunft e rsp art 
w erden, zu einem  — ich finde keinen  anderen  
A usdruck — so geschikten A uskunftsm itte l zu 
greifen, (Poslanec — A bgeordneter Dr. T rille r : 
»Kje pa je deželni g lavar? D ajte ga no pokli­
cati!« — Poslanec — A bgeordneter P irc : »Se 
je skril!«) um  dem Geiste der G eschäftsord­
nung  G eltung zu verschaffen, u n d  das be­
grüßen wir, die w ir aufs innigste w ünschen, 
daß der vom K aiser e rnann te  Vorsitzende 
m ehr noch als jeder gew ählte P räs id en t auch 
vor dem  Scheine eines berechtig ten  Vorwurfes 
der P arte ilich k e it bew ahrt werde. (P ritrjeva­
nje — Zustim m ung. — Poslanec — A bgeordne­
ter Dr. D ražen: »Ta pa očitno postavo lomi!«
-  Poslanec — A bgeordneter Dr. Tavčar: »To 

je pa klofuta!«)
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Einen w eiteren Vorteil des E ntw urfes sehe 
ich in der V ereinfachung der G eschäftsbe­
handlung. W ir m üssen uns vor A ugen halten , 
daß ja  der L and tag  gew isserm aßen der N ach­
folger der a lten  S tändevertre tung  ist. Nun, 
die alten  S tände w aren  etw as p a tria rc h a li­
sches, etw as seh r Zerem onielles. Sie ha tten  
ehem als bessere Zeiten, dam als h a tte  die 
S tändevertre tung  m ehr Rechte als heu tzu tage 
jeder L andtag . Es gab Zeiten, in  denen in  der 
S tändevertre tung  über K riegsgefahr und  T ü r­
kennot verhande lt w urde, und  in  denen m an 
dann  sehr rasch  das W ort m it dem  Schw erte 
vertausch te  u nd  zu A ngriffen gegen den Feind 
ü herging. Allein diese Zeiten sind vorüberge­
gangen, die S tändevertre tungen  sind eines 
langsam en Todes gestorben, und  in den letz­
ten  Jah ren  w aren  sie n u rm eh r eine F o rm ali­
tä t, und  da haben sich die S tände m ehr an  das 
Zerem oniele gehalten . Die H aup tbeschäfti­

gung der S tände w ar dam als, daß jedes Jah r, 
w enn die V ersam m lung zusam m entra t, die 
S tändem itg lieder in feierlichem  Aufzuge, den 
L andm arschall an  der Spitze in  der S taa tsk a ­
rosse (Poslanec — A bgeordneter Dr. T riller: 
»To je bilo lepo, videti deželnega g lav arja  v 
k aro si, pa  še eno pavovo pero z ra v e n !« — 
Sm eh — Gelächter.) m it Schnecken federn, m it 
galoniertem  K utscher und  Bedienten, die 
ih re  alten  A llongeperücken aufgesetzt hatten , 
sich zur D om kirche begaben, w orauf eine 
kurze feierliche B eratung  u nd  als piece de re ­
sistance ein feierliches Festessen sta ttfand . 
W ir m üssen uns also d a ran  erinnern , daß der 
L andtag  der N achfolger d ieser a lten  zeremo- 
niösen V ertretung  is t und daher auch  m an ­
ches heute n ich t m ehr en tsprechendes Zere­
monielle in der G eschäftsordnung erhalten  
geblieben ist.

Es ist n u n  jedenfalls sehr w ünschensw ert, 
daß Alles, w as ganz überflüssiger W eise die 
V erhandlungen  schw erfälliger m ach t und  
verzögert, beseitigt werde. W ir haben uns zw ar 
schon w iederholt und  selbst in diesen etw as 
schw ülen Tagen dam it geholfen, daß w ir ad 
hoc eine ganz riesige V ereinfachung der Ge­
schäftsbehandlung  d u rch fü h rten  und  V orla­
gen, die vorher an den A usschuß gelangen sol­
len, sofort im H ause verhandelten . W ir haben 
uns da in w iederholten Fällen  geholfen, denn 
bei gutem  W illen geht m anches, w enn es auch 
n ich t in der G eschäftsordnung geschrieben 
steht. Allein, es ist im m er besser, w enn m an 
n ich t zu solchen ad hoc - A uskunftsm itte ln  
greifen m uß sondern die G eschäftsordnung 
seihst eine derartige V ereinfachung zuläßt

E tw as aber m uß ich m it B edauern  kon­
statieren , und  das ist der G rund, w arum  ich 
m ich fü r berechtig t e rrach tc t habe, m ich als 
K on traredner e in tragen  zu lassen, und  das 

ist, daß, w enn die Tendenz der a lten  Ge­

schäftsordnung, wie ich schon eingangs sagte, 
dahinging, eine m öglichst freie M einungs­
äußerung, eine m öglichst eingehende K ritik  zu 
garan tieren , diese Tendenz nun m eh r zu G un­
sten  der anderen  Tendenz, die ich ja  auch 
fü r vollkom m en berechtig t erachte, näm lich  
zu G unsten der Tendenz, die O bstruktion  wo­
m öglich zu behindern, doch etw as zu sehr ge­
litten  hat.

Nun, m eine H erren, in Z ukunft, w enn alle 
diese B estim m ungen über die V ereinfachung 
der G eschäftsbehandlung, w elche ja  nach 
ih rem  W ortlau te  die freie M einungsäusse­
ru n g  und  die eingehende K ritik  seh r behin­
dern w erden, gehandhab t w erden sollen, w ird  
es m ehr denn je die P flich t desjenigen, den 
das V ertrauen  des K aisers au f den Posten  des 
L andeshaup tm annes beruft, sein, die geschrie­
benen Rechte der M inorität n ich t n u r  n ich t zu 
verletzen, sondern auch  die ungeschriebenen 
Rechte der Opposition zu schützen u nd  zu 
w ahren. (Poslanec — A bgeordneter Dr. T ril­
ler: »Kje pa je gospod g lavar? Gospod grof, 
zahtevajte, da se v karosi pripelje!« — P osla­
nec — A bgeordneter Dr. Tavčar: »M andarin!« 
— Poslanec — A bgeordneter Dr. T riller: »Pa­
scha von sechs Roßschweifen!« — Sm eh — 
Gelächter.) Der L andeshaup tm ann  muß, 
w enn er die Schwelle dieses Saales über­
schreitet, sich an den Spruch erinnern , w el­
cher in W ien in der Burg am  M onum ente des 
K aiser F ranz  niedergeschrieben steh t: Ju s ti­
tia  regnorum  fundam entum . Diesen Spruch 
m uß er sich stets vor A ugen halten , er m uß 
auf der Schwelle dieses Saales vergessen, daß 
er einer P a rte i angehört. (Klici v s red išču : — 
Rufe im Z en tru m : »Tako je!« — Poslanec - 
A bgeordneter Dr. T riller: »Potem ga pa slabo 
poznate!«) U nter dieser V oraussetzung und  
aus den von m ir angeführten  G ründen w erden 
w ir fü r das E ingehen in  die Spezialdebatte 
stim m en. (Živahno odobravanje na  desni. — 
L ebhafter Beifall rechts.)

Landeshauptm ann-Stellvertreter Freiherr von  
Liechtenbertj:

Zum W orte c o n t r a  hat sich noch ge­
m eldet der H err A bgeordnete Dr. Triller.

Ich ersuche denselben, das W ort zu er­
greifen.

Poslanec dr. Triller:

Visoka zbornica! Jaz m oram  pred vsem 
obžalovati, da ne v id im  n a  onem  (predsedni­
škem) visokem  m estu  gospoda deželnega g la ­
varja , do k a terega  edino se smem obračati, ko 
govorim  v zbornici. (Poslanec — A bgeordneter 
P irc: »Skril se je!«) Jaz ne vem, kaj to pomeni, 
am pak to konštatu jem , da ga ni tukaj.
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Naše stališče pro ti tem u p ap irju  (načrtu  
poslovnika) je nam reč k ra tk o  in  jasno to-le. 
Mi popolnom a abstrah iram o  za en k ra t od dej­
stva, da im a ta  papir, katerega nam  pred laga 
posebni odsek, nam en, oropati m anjšino  zad­
njega p arlam en tarnega  orožja. Od tega za en­
k ra t popolnom a abstrah iram , am pak v form al­
nem oziru konštatu jem , da vsebuje predloženi 
n ačrt poslovnika bistvene sprem em be dežel­
nega reda. (Klici v središču — Rufe im  Zen­
tru m : »Tako je!«) Usojam si opozoriti le na  
§§ 16., 21. in 57. predloženega načrta . Vsi ti 
p a rag rafi vsebujejo sprem em be deželnega 
reda  in po § 38. deželnega red a  je mogoča 
vsaka sprem em ba deželnega reda, ka teri je za­
kon, zopet le v zakonski obliki in  s kvalifiko- 
vano večino. To zakonito obliko pogrešam o, ki 
bi se m orala začeti z besedam i: »Po nasvetu  
deželnega zbora vojvodine K ranjske ukazujem  
kakor sledi« in končala z besedam i »Svojemu 
m in is tru  za n o tran ja  dela ukazujem  izvršitev 
tega zakona«. (Poslanec — A bgeordneter 
T urk : »Pa ne Šukljetu!) potem  šele bi bilo m o­
goče o stvari debatovati. Z aradi tega pred 
vsem zahtevam , da gospod deželni g lavar ozi­
rom a njegov nam estn ik , svest si svoje zap ri­
sežene dolžnosti, odstavi ta  n ač rt z dnevnega 
reda  današn je  seje. Gospod deželni g lavar in 
gospod nam estn ik  je prisegel, da bo čuval in 
ščitil zakone, da ne bo dopustil v razpravo no­
benega predm eta, ki presega delokrog dežel­
nega zbora in k i n im a formelno prave oblike. 
Jaz še enk ra t rečem, da pogrešam  zakonskega 
n ač rta  in zahtevam  (Klici v središču — Rufe 
im Z entrum : »Gospod deželni g lavar naj se 
izjavi!«), da se s tvar odstavi z dnevnega reda. 
(Deželni g lavar vstopi v dvorano — L andes­
h aup tm ann  erschein t im  Sitzungssaale. — 
Klici v središču — Rufe im Z entrum : »Glavar 
je že tukaj!«) Živio, gospod prezident! (Posla­
nec — A bgeordneter dr. T avčar: »Je že tukaj!«
-  »In der S taatskarosse!« — Smeh v središču 

— G elächter im  Zentrum .)
Dovolite, gospod deželni glavar, ali ste in ­

form irani o tej moji zahtevi?

Deželni glavar

(prevzame predsedstvo — Den Vorsitz über­
nehm end) :

Ne!

Poslanec dr. Triller:

Potem  bi si jaz usojal inform ovati gospoda 
deželnega glavarja, ki je zopet zasedel vzvi­
šeni predsednišk i sedež, da vsebuje pred lo­
ženi n ačrt bistvene sprem em be deželnega red a  
in  da se glasom  § 38. tega deželnega reda  za­
kon da sprem eniti le z zakonom. Ta n ač rt ne 
nosi form alne oblike zakona, zato zahtevam ,

da ga gospod deželni g lavar svest si svoji ob­
ljubi in zapriseženi dolžnosti odstavi z dnev­
nega reda.

Deželni glavar:
Bom kasneje označil svoje stališče.

Poslanec dr. Triller:
Prosim  gospod deželni glavar, da to s to ­

rite  takoj, za k a r ste gotovo v položaju. Ta n a ­
črt je važna stvar, ker naprav i gospoda dežel­
nega g lavarja  za neom ejenega suverena v tej 
visoki zbornici in  torej m ora on gotovo že 
im eti svojo sodbo o tem  ali vsebuje n ačrt iz- 
sprem em bo deželnega reda ali ne.

Deželni glavar:
Bom takoj odgovoril. Po mojem m nenju  

ta  poslovnik n ikakor ne vsebuje kake izpre- 
membe deželnega reda in po mojem m nenju  
se § 38. deželnega reda ne da ap lic ira ti na  ta  
poslovnik.

Poslanec dr. Triller:
H vala lepa! Na podlagi deželnega reda 

im a predsedovati deželnem u zboru zaupnik 
krone, ki je prisegel čuvati zakone. V tem  m o­
m entu  izgine zame zadnji dvom na tem, da že 
tri tedne sem deželnem u zboru ne predseduje 
več zaupnik  krone, am pak zaupnik nasilne ve­
čine, katerem u je j edini zakon volja njegove 
stranke. (Hrupno pritrjevan je  in m edklici v 
središču — Lärm ende Zustim m ung und Zwi­
schenrufe im Zentrum .) Vsled tega se mi bo 
dovolilo, da m u ta  načrt, ta  papir, tako-le v r­
žem pred noge. (Raztrga n ač rt v kosce, katere  
vrže n a  tla  — Z erreiß t den E ntw urf in  S tücke 
und  schleudert sie zu Boden. — V tem hipu 
nastane v središču nepopisen hrup . Narodno- 
napredni poslanci trgajo  papirje in tolčejo z 
debelim i knjigam i po pultih . Čujejo se nešte- 
vilni m edklici: »Škandal! Lopovstvo! Zakon 
nam  dajte! Nobeden ne bo govoril!« — In  die­
sem Momente erhebt sich im  Z entrum  ein u n ­
beschreiblicher Lärm . Die na tio n a l-fo rtsch ritt­
lichen A bgeordneten zerreißen Papiere  und  
schlagen m it dickleibigen B üchern  auf die 
Pu lte  ein. U nter den zahllosen Zw ischenrufen 
sind hö rbar die Rufe: »Škandal! Lopovstvo! 
Zakon nam  dajte! Nobeden ne bo govoril!«

D eželni glavar
(neprestano zvoneč — unausgesetz t die Glocke 

schw ingend):
Jaz sem bil že en k ra t v neprijetnem  polo­

žaju  poslužiti se § 33. deželnega reda! (Hrup 
narašča , m edklici se nadalju je jo , isto tako raz ­
b ijan je po pu ltih  — Der L ärm  w ächst, die Zwi­
schenrufe w erden fortgesetzt, desgleichen das

93 ‘
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Einschlagen au f die Pulte.) Gospodje dr. T ril­
ler, T urk  in  dr. O ražen! Kličem Vas k r e d u ! 
(Hrup se n ad a lju je  — D er L ärm  d au ert fort.) 
Gospod poslanec Zupančič, kličem  tu d i Vas k 
red u ! (Hrup se nadaljuje — Der Lärm dauert 
fort. — Dr. Oražen se smeje, dr. N ovak bije po 
pu ltu , T u rk  in  dr. O ražen vp ije ta : »Lopov­
stvo!« — Dr. O ražen lacht, dr. N ovak schlägt 
au f den P u lt ein, T u rk  u n d  dr. O ražen 
schreien: »Lopovstvo!«) Ako nečete drugače, 
opozarjam  Vas n a  § 33. deželnega reda. Go­
spodje, bodite v endar pam etn i! (Poslanec dr. 
T riller vpije — Dr. T riller sch reit: »Z zakonom  
prid ite! N ačrt z dnevnega reda! Mi hočemo 
zakon!«) Vi n im ate  besede, gospod dr. T riller! 
(Poslanec — A bgeordneter T u rk : »Zaupnik 
krone!«) Besedo im a g. poročevalec. (Dr. T ril­
le r n ad a lje  razg ra ja  in  vpije: »Mi hočemo za­
kon! N agobčnikov nam  ne boste dali! Poroče­
valec ne bo govoril!«) Jaz bom m oral sk licati 
d isc ip linarn i svet, če gospodje nečejo d ru ­
gače. Besedo im a gospod poročevalec. (Posla­
nec — A bgeordneter dr. O ražen : »Renegat je 
vedno naj hujši!«)

Poročevalec dr. Krek:
P red lagam  prehod v specialno razpravo. 

(H rup v središču se n ad a lju je  — D er L ärm  im  
Zentrum - w ird  fortgesetzt.)

D eželni glavar
(zvoni — die Glocke schw ingend):

P red lagan  je prehod v nadrobno razpravo. 
P rosim  gospode, k i ste za p rehod v nadrobno 
razpravo, da vstanete.

(Zgodi se — Geschieht.)
(Podvojen h ru p  v sred išču  — V erdoppel­

te r  L ärm  im  Zentrum .)
Prehod v nadrobno razpravo  je sprejet.
P rosim  gospoda poročevalca, da uvede n a ­

drobno razpravo. (Burno ugovarjan je  v sre­
dišču — S tü rm ischer W idersp ruch  im  Zen­
trum .) P rosim  za m ir! Ne bom takoj ap lic ira l 
§ 33. P rosim  gospoda poročevalca. (Hrupno 
ugovarjan je  v središču in  k lici: »Ne boste p re ­
stopili v nadrobno razp rav o ! Z našim  privolje­
njem  ne!« — Poslanec T u rk : »Vse zastonj, sto­
rite, kar hočete!« — Poslanec dr. Triller : »Z 
dnevnega reda  odstavite! Na Vaše poštenje, 
gospod dr. Krek, Vas vprašam , ali je to v zvezi 
z deželnim redom ali ne?«) Prehod-v nadrobno 
debato je sklenjen. (Poslanec dr. T riller: »Pre- 
č ita jte  § 21.! W enn sie n ich t dringlich  sind! 
To je zakonska predloga! O dstavite z dnev­
nega reda!«) Jaz m islim  razpravo razdeliti v 
dva dela. P rv a  skup ina  bo obsegala §§ 1. do 21. 
inch, d ru g a  skup ina  § 22. in vse nadaljne  do 
konca, tako  da bomo torej im eli dve špecijalni

razpravi. P rosim  gospoda poročevalca! (Po­
dvojen vrišč, ropot in  h ru p  v središču. — De­
želni g lavar neprestano  zvoni. — V erdoppeltes 
Geschrei, L ärm  und  T um ult im  Zentrum . 
L andeshaup tm ann  schw ingt unausgesetz t die 
Glocke.)

Poročevalec dr. Krek
(narekajoč stenografu  — dem  S tenographen 

d ik tiren d ):
Om eniti im am  samo. to, da  se im a v nem ­

škem  tek stu  § 6. z besedam i: »Der Bezug von 
Diäten« pričeti nov odstavek. D rugače p red la ­
gam, da se cela predloga nesprem enjena sp re j­
me. (Hrup n a raste  do v iška  — D er T um ult er­
reich t den H öhepunkt.)

Deželni glavar
(vihteč zvonec — die Glocke schw ingend):

V sm islu  § 11. opravilnega red a  odrejam  
izpraznjen  j e galerij in  ta jno  sejo.

(Javna seja p restane ob strahovitem  vrišču  
in  h ru p u  ob 4. u ri 15 m in u t popoldne in  se zo­
pet n ad a lju je  ob 7. u ri 15 m in u t zvečer. — Die 
öffentliche S itzung w ird  u n te r  ungeheuerem  
L ärm  und  T um ult um  4 U hr 15 M inuten N ach­
m ittags un terb rochen  u n d  um  7 U hr 15 M inu­
ten  A bends w ieder ausgenom m en. — Izm ed 
narodno-napredn ih  poslancev je navzoč p r i­
četkom  javne seje samo dr. Tavčar. — Von den 
na tional-fo rtsch rittlichen  A bgeordneten ist zu 
Beginn der öffentlichen S itzung n u r  Dr. Tav­
čar anwesend.)

D eželni glavar
(pozvoni — das Glockenzeichen gebend):

Zbornica je sklepčna, javna  seja se n a d a ­
ljuje.

P rosim  gospoda zap isn ikarja , da p rečita  
zapisn ik  ta jne  seje.

Tajnik Uršič
(bere — liest):

»Zapisnik ta jn e  seje deželnega zbora voj­
vodine K ranjske dne 15. oktobra 1909.

G lavar otvori ta jno  sejo ob 4. u r i 20 m in u t 
te r  im enuje za zap isn ik arja  dr. Z ajca in  grofa 
M argherija.

G lavar skliče po § 33. deželnega red a  disci­
p lin arn i odsek, da postopa p ro ti gospodom po­
slancem  dr. T rillerju , dr. Oražnu, P ircu , 
T urku, K nezu in  dr. N ovaku te r prek ine sejo 
ob 4. u ri 25 m inut.

Ob 4. u ri 55 m inu t otvori g lavar zopet 
ta jno  sejo te r proglasi razsodbo d isc ip linar­
nega odseka:
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»D isciplinarni odsek je sklenil na  podstavi 
§ 33., oddelek 5, deželnega reda, ker so go­
spodje dr. Triller, dr. Novak, dr. Dražen,- Pirc, 
Knez in T urk  hudo m otili m ir in  se težko p re ­
grešili zoper p a rlam en ta rn i red  s tem , da so 
z razb ijan jem  in  k ričan jem  onemogočili raz ­
pravo, izk ljučiti vsakega teli gospodov za eno 
sejo. — A pfaltrern.«

G lavar poživlja om enjene gospode poslan­
ce, da zapuste zbornico. (Ropot.)

Nato prekine g lavar ta jno  sejo zopet ob 
5. u ri 10 m inu t te r  jo ob 7. u ri 10 m in u t zopet 
nadalju je .

V L jubljani, dne 15. ok tobra 1909.
Dr. Ivan  Zajc.«

Deželni glavar:
Z a neko izjavo si je gospod poslanec dr. 

Tavčar izprosil besede.

Poslanec dr. Tavčar:
Gospod deželni glavar! Dovolite m i neko 

k ra tk o  izjavo, akoravno bi m orda po strogem  
to lm ačenju  poslovnika ne bi im el pravice do 
besede.

Deželni glavar:
Dovoljujem  besedo gospodu poslancu dr. 

Tavčarju, toda izrečno brez prejudice, za bo­
dočnost.

Poslanec dr. Tavčar:
V im enu stranke, katero  zastopam , m o­

ram  pred vsem  ugovarja ti legalnosti izključe- 
n ja  šesterih  članov naše s tranke, ker ti stoje v 
veri, da  im a dotični odsek, predno izreče svojo 
sodbo, zaslišati tistega, k i je postavljen  pred 
to sodbo. Torej ta  izk ljučba se glede legalnosti 
od naše s tran i ne prizna. O m enjam  pa še sle­
deče: Gospodje, m i smo vstopili v to zbornico 
in  smo se — to spričevalo nam  m ora vsak  dati 
— pošteno in  resno udeleževali razprav.

Ali že prej, predno se je deželni zbor otvo- 
ril, so nas v javnosti p regan ja li in  zasm eho­
vali. Od av torizirane s tran i so nas  blatili, da 
smo v tej zbornici samo gostači, da smo same 
ničle, k a terim  ni za nobeno delo, tem več samo 
zato, da v bus e ju  žro in  pijejo. V žlic tem u smo 
se udeleževali dela, dasiravno se je postopalo 
pro ti nam  na n a jh u jš i način. P relom  veljav­
nega zakona je sledil za prelom om, in  sedaj 
se je dosegel vrhunec, ko se nam  hoče oktroi- 
rat.i nov opraviln ik  deželnega zbora, k a jti d ru ­
gače se ne more im enovati to postopanje, s k a ­
te rim  se hoče uveljav iti ta  opravilnik, k i naj 
popolnom a zaduši m anjšino, k i naj onemogoči 
vsako ustavno razprav ljan je  v zbornici. V 
im enu članov narodno-napredne stranke v tej 
zbornici izjavljam , da se v tak ih  razm erah  ne 
moremo več udeleževati n ad a ljn ih  razp rav  de­

želnega zbora, in sicer ne samo o tem, am pak  
sploh o vseh predm etih , k i so še na  dnevnem  
redu. (Govornik o stavi dvorano — R edner ver­
läß t den Sitzungssaal.)

Deželni glavar:

N asproti tej izjavi, katero  sem dopustil 
brez p re jud ica  za p rihodu j ost, m oram  povdar- 
ja ti, da po mojem m nenju  in  p rep ričan ju  se ni 
delala sila in  da zlasti p ri današn ji razpravi 
ni bilo mogoče govoriti o kakem  terorizm u 
tem  m anj, ker se je ravno pričela nadrobna 
razprava, p ri ka teri so imeli dovolj prilike go­
spodje, povedati svoje nazore in označiti svoje 
stališče.

Sedaj nadalju jem o pričeto nadrobno raz­
pravo. P ovdarjam  še enkrat, da bomo im eli 
dve špecijalni debati, špecijalni debati o dveh 
skupinah, k a te rih  prva obsega §§ 1. do inch 21. 
in potem  pride na  vrsto drugi oddelek, počenši 
s § 22. do konca.

Povabim  gospoda poročevalca, da vpelje 
nadrobno razpravo.

Poročevalec dr. Krek:
K prvem u oddelku im am  omeniti, da so se 

sprejele v n ač rt nekatere  določbe iz deželnega 
volilnega reda, potem  iz zakona z dne 5. okto­
b ra  1871. o im un ite ti in nekaj sklepov deželne­
ga zbora tičočih se clijet, tič o čili se dalje tega, 
kedaj izgubi posam ezni poslanec pravico do 
dijet, dalje nekaj določb iz zakonov z dne 3. ok­
tob ra  1861. in 13. ja n u a rja  1869., k i govore o 
tem, kedaj zgubi poslanec celo poslanstvo, če 
ne izvršuje svoje dolžnosti. Te s tvari spadajo 
v poslovnik in zato se je nap rav ila  ta  izpre- 
memba. Isto tako opozarjam  na § 9., da se nam ­
reč zap isn ikarji volijo tud i iz zbornice.

P ri § 1. om enjam , da se m ora v sloven­
skem  tekstu  z besedam i »Za začasna« pričeti 
nov odstavek. Ravno tako se im a v § 5. v nem ­
škem  tekstu  tre tjega  odstavka z besedam i 
»Landtagsabgeordnete, welche ausd rück lich  
verw eigern . . .« p riče ti nov odstavek. Isto tako 
se m ora v § 6. v nem škem  tekstu  z besedam i 
»Der Bezug von Diäten« pričeti nov odstavek.

P ri § 19. se im a v prvem  odstavku  od be­
sed, ki so v oklepaju  beseda »proračun« po­
p rav iti v »proračuni«.

§ 21. govori o sam osto jn ih  predlogih  posa­
m eznih članov. N asproti tem u § se je očitalo 
od s tran i gospodov, k i so rav n o k ar zapustili to 
zbornico, da je določba, k i je obsežena v bese­
dah : »izvzemši nu jno  razpravo« protizakonita, 
ker je v nasprotju z deželnim redom. Ravno 
ta ugovor velja o § 22. Stališče, katero je 
večina odsekova zastopala, je to-le: N ujni 
predlog v deželnem  redu  sploh om enjen ni in 
vsled tega je n u jn i predlog neki novum. Poka-
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zalo se je nam reč, da je vendarle  včasih po­
trebno o k ak i s tvari takoj sk lepati in  vsled te­
ga sprejeti v poslovnik določila, k a te ra  omogo- 
čujejo tako jšn jo  razpravo. Opozarjam , da je za 
parlam en t p ravzaprav  nekaj poniževalnega, če 
ne more v resn ici kaj n u jnega  takoj rešiti. De­
želni red  govori sam o o sam osta ln ih  p red lo­
gih, o n u jn ih  predlogih  tam  n i govora in  zato 
je popolnom a opravičeno, da  m i za to novo 
s tv ar tu d i sprejm em o novo določilo, k i po m o­
jih  m islih  n ik ak o r ne n asp ro tu je  deželnem u 
redu. Če je k ak a  s tv ar nu jna , n i potrebno, da 
se nu jnost nu jno  obravnava, am pak  da  se 
s tv ar nu jno  razp rav lja . Mi im am o n a  p rim er 
zadnjo sejo, ali recim o sam o p a r  u r  zadnje 
seje še pred  seboj; naj se zgodi, da pride k ak a  
stvar, k a te ra  bi zaslužila, da  se tako j obrav­
nava. To bi bilo potem  takorekoč nemogoče. 
Jaz torej odsekov predlog zastopam , vzdržu­
jem § 21. in  še en k ra t lconstatiram , da je ugo­
vor, da bi to določilo nasprotovalo  deželnem u 
redu , ničev.

Poslanec dr. Šušteršič:
Predno  pričnem  svoja izvajan ja , bi p ro ­

sil, ako bi hotel gospod deželni g lav ar še § 22. 
p ritegn iti v prvo skupino, ker je ta  p a rag ra f 
popolnom a v logični zvezi s § 21. in  ker nam e­
ravam  vsled tega stav iti izprem injevaln i p red ­
log glede §§ 21. in 22.

D eželni glavar:
Ugodim tej želji te r se pritegne v prvo spe­

ci jalno razpravo  torej še § 22.

Poročevalec dr. Krek:

K § 22. p red lagam  na tem elju  odsekovega 
sklepa, ka te ri po neki pom oti ni zabeležen v 
§ 22., naj se v drugem  odstavku  nam esto be­
sed: »če deželni g lavar drugače ne ukrene« 
ustavijo  besede: »če deželni g lavar ne ukrene, 
da se obravnava že prej«, in  v nem škem  tekstu  
pa naj se nam estu  besed: »falls n ich t der L an­
deshaup tm ann  eine andere V erfügung trifft«  
ustav ijo  besede: »falls n ich t der L an d esh au p t­
m ann dessen frühere V erhandlung  verfügt«.

Povdarim  še k §§ 22. in  21., da je v poslov­
n iku  deželnega zbora za nadvojvodino pod 
Anižo, torej n a  N ižje-Avstrijskem , obsežena 
odločba, k i govori bistveno enako, kako r novi 
naš poslovnik in da se tam  pri razp rav i nikdo 
ni našel, k i bi skušal dokazati nezakonitost te 
določbe.

Poslanec dr. Šušteršič:

Visoka zbornica! Naj m i bo dovoljeno, da 
pred vsem reflek tiram  z dovoljenjem  gospoda 
deželnega g lavarja  in visoke zbornice n a  iz ja­

vo, katero  je podal častiti gospod načeln ik  na- 
rodno-napredne stranke, predno je odšel iz 
zbornice. Ta iz java je bila h u d a  obsodba go­
spoda deželnega g lav arja  od s tran i stranke, 
ka te ri gospod dr. Tavčar načelju je. Sm atram  
za svojo dolžnost, da tem u nasp ro ti v im enu 
večine visoke zbornice izjavljam , da uživa go­
spod deželni g lavar popolno zaupanje večine 
te visoke zbornice. (Živahno odobravanje in 
p loskanje n a  levi. — L ebhafter Beifall und  
H ändekla tschen  links), in  da je večina te zbor­
nice p rip rav ljena  gospoda g lav arja  k riti (Ži­
vahn i klici n a  levi — Lebhafte Rufe links: 
»Tako je!«). Gospod deželni g lavar — to m ora 
p rizna ti vsak objektiven človek — je v silno 
težavnih  okolščinah v 17 in pol u rn i seji izvr­
ševal svojo težavno dolžnost, vk ljub  tem u, da 
je njegov ljub ljen i sin ležal vsled sm rtno  ne­
varne bolezni v postelji; on je vršil svojo dolž­
nost vk ljub  vsem zaprekam , vkljub  tem u, da 
je vsled nenadne bolezni svojega gospoda n a ­
m estn ika  sam  m oral voditi razprave te dolge 
seje, k i je, lahko rečem, brez izgleda v zgodovi­
ni našega deželnega zbora. P rv a  in  najsvetejša  
dolžnost deželnega g lavarja  je, vzdrževati de- 
lom ožnost te visoke zbornice (P ritrjevajc  in 
p loskanje n a  levi — Z ustim m ung u n d  H ände­
k la tschen  links) in  slab deželni g lavar bi bil, 
k i bi ne im el vz tra jnosti in  energije, da na- 
pram  vsem poskusom , preprečiti delovanje 
zbornice ne bi v s tra ja l v k o ris t dežele na  svo­
jem  m estu  in  vse storil, da, ako treba  tu d i z 
dobesednim  razlagan jem  deželnega reda  in 
opravilnega re d a  vzdržuje to delomožnost. 
(P ritrjevan je  n a  levi — Z ustim m ung links.) 
Gospoda moja, ravno tako kak o r je tehn ična  
obstrukcija  p o rab lja la  ali recim o iz rab lja la  po­
slovnik potom  dobesedne razlage določil po­
slovnika v pro tislov ju  z duhom  tega poslovni­
ka  (Posl. — Abg. dr. Lam pe: »Res je!«) tako 
im a tu d i dež. g lavar pravico, da z dobesedno 
razlago poslovnika zapreči obstrukcijo  (P ritr­
jevanje n a  levi — Z ustim m ung links). Gospoda 
moja, poslovnik ni nap rav ljen  za o v i r a n j e  
delovanja dež. zbora, am pak  zato, da dež. zbor 
d e l a .  (Živahno odobravanje in  p loskanje na  
levi — L ebhafter Beifall und  H ändekla tschen  
links), in ako se nam  očita, da smo svojedobno 
tu d i mi poslanci n a  teh  klopeh obstru irali, m o­
ram  reči, da  bi nas bila te d an ja  večina pač la h ­
ko prem agala ; če tega  ni storila, je to n jena 
stvar. Mi smo rabili, recim o tu d i z lorabljali po­
slovnik, a sto rili smo to le v enem  sam em  n a ­
m enu, nam reč, da se odprejo v ra ta  v to zborni­
co n a jširšim  slojem  ljudstva! Sedaj pa,ko im a­
jo najširše  m ase lju d stv a  v ra ta  odprta, ko res 
v e č i n a  l j u d s t v a  odločuje po svojih po­
slancih  v tej zbornici, sedaj bomo vporabljali 
vsa sredstva, da se delom ožnost te zbornice 
oh ran i; in ako g. dež. g lavar s svojega vzviše­
nega sedeža stori vse, da vzdržuje delomož-
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n o st zbornice, m u izrekam o tu k a j kot zastop­
niki ogromne večine prebivalstva v deželi naše 
zaupanje, našo zahvalo, naše priznanje. (Plos­
kanje in bu rn i živijo-klici na  levi — H ände­
k la tschen  und  stü rm ische Živijo-Rufe links).

Sedaj pa gospoda moja, po tem  ekstem po- 
reju , p rehajam  k oddelku opraviln ika, k i stoji 
v razpravi. Usojam si p red lagati izprem em - 
bo pri §§ 21. in  22. načrta , k ak o r ga je predložil 
odsek, in sicer zarad i tega, ker sta  ta  dva p a­
rag ra fa  delom a po m ojem  u verjen ju  vendar le 
v pro tislov ju  s § 35. deželnega reda. Jaz ne 
bom n a  dolgo polem iziral s častitim  gospodom 
poročevalcem , ali gospoda moja, besede p a ra ­
grafa  so besede in treba  jih  je vslecl tega vpo- 
števati in jaz m islim , da bomo veliko boljše 
delo ustvarili, ako se izogibljemo tu d i samo 
videzu, kako r da bi hoteli s svojim i sklepi o 
novem oprav iln iku  k rš iti deželni red. Gospo­
da moja, p ravzaprav  bi bila stvar, tu d i če bi 
bila ka terako li določba oprav iln ika  v p ro ti­
slovju z deželnim  redom , še vedno jako nedolž­
ne narave, k a jti to vsak ve, da se. z opravilni- 
kom deželnem u redu  ne more derogirati. Tega 
tud i n iti s soglasnim  sklepom  izprem eniti ne 
moremo, ker to še vedno ni zakon, m arveč tre ­
ba je še, da je tak  soglasni sklep zbornice p o tr­
jen od cesarja in razglašen v deželnem  zako­
niku. Gospodje, vsaj je tu d i prvi deželni zbor 
vojvodine K ranjske le ta 1864., ko je u s tan av ­
ljal do sedaj veljavni opravilnih, naravnost 
k ršil določbe deželnega reda, in  sicer v §§ 16. 
in 26. sedaj veljavnega oprav iln ika in gospoda 
moja, kaj je b ila posledica? Nihče ni rekel, da 
bi bilo treba  ta k ra t kvalific irane večine ali 
kaj podobnega, o tem se ni govorilo, am pak 
p riš la  je pozneje cesarska naredba  z dne 
12. m arca  1864., ki je tisk an a  p ri § 16. našega 
dosedanjega oprav iln ika in  v tej cesarski na- 
redbi je bilo deželnem u zboru slovesno pove­
dano, naj deželni zbor na  znanje vzame, da s 
katerokoli določbo oprav iln ika ne more izpre­
m eniti deželnega reda, am pak  da deželni red 
pod vsemi okolščinam i in pod vsakim  pogo­
jem  ostane v veljavi in je za deželnega g lavar­
ja  m erodajen, če tud i določa opraviln ik  kaj 
druzega. Izrecno opozarjam  gospode še na to, 
da če se še tako trud im o sp rav iti besedilo 
opraviln ika v po našem  m nen ju  najpopolnejše 
soglasje z deželnim  redom , da bo vendar m ore­
biti enk ra t prišel kak  deželni glavar, k i bo re ­
kel: Ta določba opraviln ikova je v protislovju 
z deželnim  redom  in  jaz se bom v prvi vrsti 
držal dež. reda. Tedaj je v endar jasno, da 
to besedilo tega načrta , ki ga je predložil od­
sek, ni dalo nobenega povoda za tako postopa­
nje, kakor smo ga danes doživeli v tej visoki 
zbornici. Zato ni bilo nobenega n iti n a jm an j­
šega povoda, tem  m an j, ker je za določbo tistega 
paragrafa , glede katerega se je trd ilo  in  se 
trd i, da je v protislovju  s § 35. deželnega

reda, glede katerega tud i jaz trd im , da je 
v protislovju  s to določbo, ker je ravno za to 
določbo, kakor se mi je poročalo, m irno g la ­
soval v odseku zastopnik tiste s tranke, ki je 
danes povzročila tak  nastop. (Klici na levi —- 
Rufe links: »Čujte!«) Vsaki s trank i je v Speci­
aln i debati prosto vsta ti in pred lagati, da se 
dotična določba izprem eni. Že v odseku je bila 
dolžnost tistega, ki je menil, da je k ak a  do­
ločba v protislovju z deželnim  redom, ogla­
siti se k besedi in na to opozoriti, in gotovo bi 
bil že odsek sam  izprem enil dotično določbo. 
Ravno tako je bila p rilik a  dana slehernem u 
poslancu v generalni debati opozoriti na dis- 
krepanco med poslovnikom  in deželnim re ­
dom, kakor sem jaz to storil in vsled tega bom 
pred lagal izpremembo, izpremem bo glede na 
to, da § 35. deželnega reda veleva, da im a 
v s a k  in icijativen  predlog, predlog, katerega 
stavi iz lastne volje posam ezen poslanec, p red ­
li o se definitivno reši, p riti poprej e v posveto­
vanje v odseku. Ta določba je v § 35. deželnega 
reda brez vsake izjeme obvezna in  tedaj m ora 
veljati tu d i glede n u jn ih  predlogov in vsled 
te določbe je potrebna izprem em ba deloma 
§ 21. in  delom a § 22., al. 3, predlaganega n a ­
črta. Zato si usojam  sledeče p red lagati:

V § 21. naj odpadejo v slovenskem  tekstu  
v četrti v rsti besede: »Izvzemši nujno razp ra­
vo« in  ravno tako v nem škem  tekstu  besede: 
»den Fall der dringlichen B ehandlung ausge­
nommen«.

V § 22. naj ostane prvi in  d rugi alinea ne- 
izprem enjen, nam estu  odstavka 3. pa p red la ­
gam :

»§ 22., al. 3 se im a g lasiti:
Če deželni zbor nu jnosti p ritrd i, o d kaže 

predsednik  predlog takoj pristo jnem u odse­
ku ; po potrebi se izvoli po sklepu deželnega 
zbora v ta  nam en takoj poseben odsek. Odsek 
im a v prv i sledeči seji podati ustno poročilo. 
Če pa zbornica nu jnost odkloni, se obravnava 
predlog po § 24. tega poslovnika.

E rk lä rt sich der L andtag  fü r die D ring­
lichkeit, so h a t der Vorsitzende den A ntrag  
sofort dem zuständigen  A usschüsse zuzuw ei­
sen; erforderlichenfalls w ird  nach  dem  Be­
schlusse des L andtages zu diesem  Zwecke so­
fort ein Sonderausschuß gew ählt. Der A us­
schuß h a t in der ersten  nachfolgenden Sitzung- 
m ündlich  seinen B ericht zu ersta tten . W ird 
hingegen vom H ause die D ringlichkeit abge­
lehnt, so ist der A ntrag  nach  § 24 dieser Ge­
schäftsordnung  zu behandeln.«

Prosim  visoko zbornico, da izvoli te moje 
izprem ebe sprejeti. (Odobravanje na levi — 
Beifall links.)

D eželni glavar:
Gospodje poslanci, ki podpirajo izprerni- 

n jevalna predloga gospoda tovariša  dr. Zu-
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steršiča glede §§ 21. in  22., naj blagovolijo 
vstati.

(Zgodi se — Geschieht.)
P redlog je zadostno podprt in  je torej v 

razpravi.
Zum  W orte gelangt n u n  der erste einge­

tragene K ontra-Redner, der Herr Abgeordnete 
Graf Barbo.

Abgeordneter Graf Barbo:
Ich  habe m ich zum  W orte gem eldet, um  

in dieser G ruppe der Spezialdebatte A bände­
ru n g san träg e  zu stellen, die allerd ings n ich t 
w esen tlicher N a tu r sind, so daß ich m ich bei 
deren B egründung  ganz k u rz  fassen kann.

In  § 14 w ird  ausgesprochen, daß der L an­
desh au p tm an n  die T agesordnung bestim m t 
und  daß die T agesordnung den M itgliedern 
des L andtages im m er vor der Sitzung, wo 
m öglich 24 S tunden  vorher, bekanntzugeben 
ist. Ich  m öchte da eine etw as genauere F as­
sung beantragen , u. zw. dahingehend, daß 
w enn es n ich t m öglich ist, die Tagesordnung 
24 S tunden  vorher bekanntzugeben, sie doch 
bei u n m itte lb ar aufeinanderfo lgenden  S itzun­
gen w enigstens am  Schlüsse der einen S itzung 
fü r die nächste  S itzung bekanntgegeben w ird. 
Mein A ntrag  lau te t fo lgenderm aßen : » Die T a­
gesordnung  m uß in  der Regel 24 S tunden  vor 
der S itzung den L andtagsabgeordneten  be­
kann tgem ach t w erden, bei au feinanderfo lgen­
den S itzung gibt der L andesh au p tm an n  am  
Schlüsse der S itzung die T agesordnung fü r 
die nächste  S itzung m ünd lich  bekannt. 
D nevni red  se m ora deželnim  poslancem  p ra ­
vilom a n azn an iti 24 u r  pred  sejo, ako pa  slede 
seje d an  za dnevom, n aznan i deželni g lavar 
koncem  seje ustno  dnevni red  za p rihodn ji 
sejni dan.«

Der zweite A ntrag  bezieht sich au f § 19. 
D ort ist das P rinzip  ausgesprochen, daß ge­
wisse V orlagen des L andesausschusses n ich t 
verv ie lfältig t w erden m üssen. N un w ürde ich 
aber w ünschen, daß alle B erichte des L andes­
ausschusses sch riftlich  vorgelegt w erden. Es 
käm e ja  da n u r  der K ostenpunkt in  B etracht, 
und es w ird  ohnehin  w ohl n u r  sehr w enige sol­
che B erichte geben, bezüglich deren es ü b e r­
flüssig erscheinen könnte, sie verv ielfältig t 
dem L andtage zu un te rb re iten .D a können also 
die Kosten auch  keine große Rolle spielen. 
Diese Berichte m üssen  ja  n ich t im m er ge­
d ru ck t w erden. Sie b rauchen  ja  n u r  verviel­
fä ltig t zu w erden, z. B. m itte ls H ektogra­
phen oder der Schreibmaschine, was für 50 
A bgeordnete w ohl keine nennensw erten  A us­
lagen verursachen  w ird. Es is t aber im m er­
h in  besser, w enn alle Vorlagen, die der L an­
desausschuß  dem  H ause u n te rb re ite t, sch rift­
lich erfolgen. Es h ä tte  d ah e r in  m einem  A n ­
t r a g e  der § 19 im  E ingänge zu lau ten : »Re­
gierungsvorlagen sowie jene des L andesaus-
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Schusses . . . « usw. — Der slow enische Text 
h ä tte  a n s ta tt »ali zakonski n ač rti in  druge 
kodifikacije, predloge finančnega značaja  
(zlasti p ro račun  in  raču n sk i sklepi) in  le tn a  
poročila, ki jih  p red lag a  deželni odbor,« — zu 
lau ten : »in predloge deželnega odbora«.

Zum  letzten  A linea des § 22 m öchte ich 
noch b e a n t r a g e n ,  daß in  logischer K onse­
quenz zur A bänderung des zw eiten A bsatzes 
die ja  vom A usschüsse beschlossen w urde, 
wie der H err B erich te rs ta tte r  eben m itgeteilt 
hat, die W orte »eine andere V erfügung trifft«  
ersetzt w erden durch  die W orte »falls n ich t 
der L andeshaup tm ann  die Fortse tzung  der 
V erhandlung  au f einen früheren  Z eitpunk t 
bestim m t.

Im  slow enischen Texte h a t das W ort »dru­
gače« ersetz t zu w erden  du rch : »da se obrav­
nava že prej nadaljuje,«.

Landeshauptm ann:
Ich stelle die U nterstü tzungsfrage u nd  er­

suche jene H erren, w elche die A bänderungs­
an träge  des A bgeordneten G rafen Barbo zu 
den §§ 14, 19 u nd  22 un te rs tü tzen , sich zu er­
heben. ,

(Zgodi se — Geschieht.)
Die A nträge sind u n te rs tü tz t und stehen 

in V erhandlung.

Poročevalec dr. Krek:
N asproti tem  predlogom  vzdržujem  z vso 

odločnostjo predloge odsekove, in  sicer še en­
k ra t povdarjam , da so n u jn i predlogi nek no­
vum  in če se hoče sploh o n u jn ih  predlogih 
govoriti, potem  je neobhodno potrebno, da se 
p usti besedilo, kak o r ga je p red lagal odsek. 
Gospod dr. Šušteršič se sklicuje n a  to, da  je 
besedilo deželnega red a  tako, d a  se m ora po­
polnom a po besedah raz lag a ti in  da  besedna 
raz lag a  govori za protislovje. Gospodje, če je 
deželni red  raz lagati po besedah, potem  je tu d i 
popolnom a izključeno, da bi se keclaj po volji 
cele zbornice k ak  predlog, k ak  sam ostojni 
predlog takoj v zbornici obravnaval, ne da  bi 
prišel n a  odsek in  vendar je p rak sa  našega de­
želnega zbora do včeraj im ela nebroj slučajev, 
ko se je kak  predlog posam eznega zborničnega 
člana obravnaval brez odsekove razprave. Go­
dilo se je to tako  vrsto  let, da  o kakem  p ro ti­
slovju z deželnim  redom  ne m ore biti govora, 
am pak  da se lahko govori o nekem  običaju. 
Običaj pa  m ora im eti tu d i nekaj pravice vsaj 
glede razlage zakona in o tem  zakonu se lahko 
reče, da  je protislovje že davno uk in il. Go­
spodje, opozarjam  Vas na  to, da je ravno  glede 
n a  poslovnik treb a  pred  vsem  g ledati n a  obi­
čaj, kako r se je upostav il v zbornici, in  ta  obi­
čaj im a tu d i zakonit značaj, zakonito  veljavo. 
Nebroj slučajev smo im eli v zbornici, da so se 
obravnavali in  m eritorno  rešili sam ostojni
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predlogi, ne da  bi bili p reje šli v k ak  odsek. V 
tem  oziru so se nebro jnokra t pregrešili vsi 
p redsednik i vseh s trank , kolikor jih  je bilo v 
tej zbornici. (Poslanec — A bgeordneter dr. Šu­
šteršič: »Res je, brez cesarjevega dovoljenja! 
Še zadnjič p ri Bornovenl predlogu smo se vsi 
pregrešili, tu d i Lichtenberg!«) Torej jaz vzdr­
žujem  odsekov predlog.

K ar se tiče § 14. vzdržujem  ravnotako  od­
sekov predlog, in  sicer tu d i iz p rak tičn ih  vzro­
kov. P rak tičn i razlogi govore za to, da se p usti 
besedilo kakršno  je. Deželni g lavar je iz lo ja l­
nosti dolžan, da kolikor mogoče skrb i za to, da 
vsi poslanci izvedo za dnevni red. Po dosedaj 
veljavnem  poslovniku je dnevni red  samo v 
zbornici »nabiti«. Besede cesarske n a red b e : 
»Im E invernehm en m it dem Landtage« nim ajo 
prav  za p rav  nobenega pom ena. Torej, kedaj 
je nab iti dnevni red  o tem  v sedaj veljavnem  
poslovniku, n i n ičesar povedanega. Mi pa  p rav ­
zaprav  določamo nekaj za poslance ugodnej­
šega, ker fiksiram o term in , do kedaj jim  je 
vedno dnevni red  naznan iti. Gospodje, seja se 
pa n. pr. konča, po seji zborujejo odseki, im a­
mo kake čisto m ajhne, kake take stvari, p ro ti 
katerim  ni nobenega ugovora, in  te stvari po­
tem  ne m orejo p riti v razpravo. O pozarjam  na 
to težavo, opozarjam  pa gospoda tovariša  dr. 
Šušteršiča in  grofa Barbota, da im a deželni 
g lav ar u s tan av lja ti dnevni red. Vse k a r  se tiče 
dnevnega reda, je g lavarjeva stvar, in  če tova­
riš  dr. Šušteršič tako  odločno zagovarja p ra ­
vice deželnega reda, potem  ga opozarjam , če 
m i sprejm em o nek term in , kedaj m ora dati 
deželni g lavar v razpravo  odsekova poročila 
glede nasvetovanih  predlogov ali kedaj m ora 
n aznan iti članom  dnevni red, da s tem  tu d i 
strogem u besedilu deželnega red a  n asp ro tu ­
jemo, običaj pa, ki up rav iču je  odsekove p red ­
loge, kako r ga je im ela v isoka zbornica, govori 
za to, da je to om ejevanje g lavarjeve volje tu d i 
mogoče in  prav ilno  in zato v z tra jam  p ri tem, 
da je to om ejevanje tu d i v s lučajih  §§ 21. in  22. 
mogoče. K ar se tiče § 19., s tv ar n i principi jel ne 
važnosti. Je res, tako  kak o r je p rav il gospod 
poslanec grof Barb o, da se s tv a r da lahko n a ­
p rav iti brez velik ih  stroškov. Moja dolžnost pa 
je seveda, da vzdržujem  odsekov predlog (Po­
slanec — A bgeordneter Exc. B aron Schwegel: 
»Ne tako strogo!«) in  ta  odsekov predlog tud i 
branim . K ar se tiče odsekovih predlogov, je 
odsek stal na  stališču, da jih  ni treba  natiska- 
vati, če s tv ar sam a tega ne zahteva, ker se je 
čutil dolžnega, da  vse odstran i, karko li brez 
potrebe obtožuje delovanje deželnega zbora. 
Zbornica se s tem  le brez potrebe zakoplje v 
en kup  papirjev , k i p rav  nič ne pom enijo in  
kakšno  vrednost im ajo  tak i p ap irji izpričuje 
(kažoč n a  kupe od narodno-napredn ih  poslan­
cev raz trg an ih  papirjev , ki leže po zbornici - 
au f die von den national-fo rtsch rittlichen  Ab-
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geordneten zerrissenen im  Saale um herliegen­
den Pap ierhaufen  hinw eisend) najbolje ta (Po­
slanec — A bgeordneter Baron A pfaltre rn : 
»Dekoracija!«) ta-le dekoracija, kako r je go­
spod tovariš baron A pfaltrern  se blagovolil iz­
raziti. Gospodje, prosim  Vas, g lasu jte  za p red ­
loge odsekove.

K ar se pa  tiče konca § 22., v tem  oziru im a 
pa gospod tovariš grof Barb o prav  in  jaz m o­
ram , ker je logičen njegov predlog, priporočiti, 
da se sprejm e.

D eželni glavar:

Preidem o sedaj na  glasovanje. P ro ti §§ 1. 
do 13. ni nihče ugovarjal, torej se lahko o n jih  
skupaj g lasuje in jaz prosim  one gospode, ki 
p ritr ju je te  besedilu, kakor ga je predlagal 
gospod poročevalec pri teh  paragrafih , da 
izvolite vstati.

(Zgodi se. — Geschieht.)
Sprejeto.
Sedaj preidem o k § 14. P ro ti prvem u od­

stavku  ni bilo ugovora in torej je istega sm a­
tra ti  sprejetim . P ri drugem  odstavku pa im a­
mo izprem injevalni predlog gospoda poslanca 
grofa Barbota, ki m eri na  to, da se nam esto 
n jega sprejm e sledeče besedilo (bere — liest): 

»Dnevni red  se m ora deželnim  poslancem  
pravilom a naznan iti 24 u r  pred sejo, ako pa 
slede seje dan  za dnevom, naznan i deželni 
g lavar koncem  seje ustno dnevni red za p ri­
hodnji sejni dan.

Die T agesordnung m uß in der Regel 24 
S tunden  vor der Sitzung den Landtagsabge­
ordneten bekannt gem acht w erden, bei au f­
einanderfolgenden S itzungstagen gibt der 
L andeshaup tm ann  am  Schlüsse der Sitzung 
die T agesordnung fü r den nächsten  S itzungs­
tag  m ündlich  bekannt.«

N ajprej prosim  glasovati o tem  izpre- 
m injevalnem  predlogu gospoda poslanca grofa 
Barbota. Gospodje, k se z n jim  strin ja te , b la­
govolite vstati.

(Zgodi se. — Geschieht.)
Predlog je sprejet in torej odpade glaso­

vanje o odsekovem besedilu drugega odstavka. 
P ro ti §§ 15, 16, 17 in  18 ni bilo nobenega ugo­
vora in  torej se lahko o n jih  skupno glasuje.

Gospodje poslanci, k i ste za §§ 15, 16, 17 in 
18, kako r jih  je p red lagal gospod poročevalec, 
izvolite vstati.

(Zgodi se. — Geschieht.)
Sprejeto.
P ri § 19. im am o zopet izprem injevalni 

predlog gospoda poslanca grofa Barbota, ki 
pravi, da naj se v prvem  odstavku besede: »ali 
zakonski načrti in  druge kodifikacije, p red ­
loge finančnega značaja  (zlasti p roračun  in 
računsk i sklepi) in le tna poročila, ki jih  pred­
laga deželni odbor,« nadom este z besedam i:
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»in predloge deželnega odbora« in  ravno  tako, 
da se v nem škem  te k stu  začetne besede prvega 
odstavka do incl. »Jahresberichte« nadom este 
z besedam i: »Regierungsvorlagen, sowie jene 
des L andesausschusses«.

Gospodje poslanci, ki ste za ta  izprem inje- 
valni predlog, blagovolite vstati.

(Zgodi se. — Geschieht.)
M anjšina, torej je izp rem in jevaln i predlog 

gospoda poslanca grofa B arbota odklonjen.
In  sedaj prosim  gospode, ki ste za besedilo 

§ 19. po odsekovem  predlogu, da izvolite 
vstati.

(Zgodi se. — Geschieht.)
Sprejeto.
P ro ti § 20. n i hilo ugovora. Dam ga na  

g lasovanje po odsekovem  besedilu  in prosim  
tiste gospode, ki ste za § 20., da izvolite vstati.

(Zgodi se. — Geschieht.)
Sprejeto.
Preidem o sedaj na  glasovanje o § 21.

P oslanec dr. Š u šteršič :
P rosim  hesede za form alni predlog! P red ­

lagam , da se o tem  p arag ra fu  ločeno glasuje, 
in sicer naj poprej e o tiskanem  besedilu, izpu- 
stivši v slovenskem  te k stu  besede: »izvzemši 
nu jno  razpravo«, in v nem škem  tek stu : »den 
F all der dringlichen  B ehandlung  ausgenom ­
men.«

D eželni glavar;
Ker je form alni predlog gospoda poslanca 

dr. Šušteršiča u tem eljen , bom v tem  sm islu  
postopal in se bo torej na jp re j glasovalo o 
§ 21., izpustivši v slovenskem  tek stu  besede: 
»izvzemši nu jno  razpravo,« in  v nem škem  
tekstu  izpustivši besede: »den F all der d ring ­
lichen B ehandlung  ausgenom m en.«

Gospodje, ki ste za besedilo § 21. s to iz­
jemo, izvolite vstati.

(Zgodi se. — Geschieht.)
Sprejeto.
In  sedaj naj blagovolijo v sta ti tis ti go­

spodje, k i so tu d i za te besede »izvzemši nu jno  
razpravo«, — »den Fall der dringlichen Be­
handlung  ausgenomm en.«

(Zgodi se. — Geschieht.)
M anjšina, torej so te besede odklonjene.
In  sedaj prestopim o na § 22. In  tuka j 

im am o m i dva izpr emin j c valna predloga. P ro ti 
p rv im a dvem a odstavkom a tega p a rag ra fa  ni 
bilo ugovora, opozarjam  pa, da je tuka j v d ru ­
gem odstavku  nasvetoval neko izpremem bo 
gospod poročevalec sam. Jaz bom torej naj- 
prvo dal g lasovati o teh  dveh prvih odstavkih 
z izpremem bo, nasvetovano od gospoda poro­
čevalca pri d rugem  odstavku. Gospodje, ki ste

za p rva  dva odstavka § 22. z izpremem bo, 
nasvetovano od gospoda poročevalca, izvolite 
vstati.

(Zgodi se. — Geschieht.)
P rv a  dva odstavita sta  sprejeta.
Sedaj prestopim o k tre tjem u  odstavku. 

T ukaj im am o izprem injevaln i predlog tova­
riša  gospoda dr. Šušteršiča. Ali žele gospodje, 
da se še enk ra t p rečita? (Klici — Rufe: »Ne!«) 
Torej prosim  glasovati. Gospodje, ki ste za iz­
p rem injevaln i predlog gospoda poslanca dr. 
Šušteršiča, izvolite vstati.

(Zgodi se. — Geschieht.)
Je sprejet, in  torej odpade glasovanje o 

besedilu odsekovem, v tre tjem  odstavku. In 
sedaj prestopim o k g lasovan ju  o zadnjem  od­
stavku  in  tu k a j bom glasovanje tako  odredil, 
da bom najp re j dal g lasovati o zadnjem  od­
stavku  izpustivši besede: »če deželni g lavar ne 
ukrene drugače — falls n ich t der L andes­
h au p tm an n  eine andere V erfügung trifft«. 
Gospodje poslanci, ki ste za četrti odstavek iz­
vzem ši te besede, blagovolite vstati.

(Zgodi se. — Geschieht.)
Sprejeto.
In  sedaj prosim  še tiste  gospode, ki so tud i 

za ta  odstavek, da  blagovolijo vstati.
M anjšina, torej odklonjeno.
8 tem  je rešen  § 22. am pak  jaz m oram  

reči, brez prejudice, zame in  vsakega g lavarja , 
ki bo za menoj n a  tem  m estu  sta l in brez- 
kvarno  pravici, ki jo daje deželnem u g lavarju  
deželni red.

Abgeordneter Freiherr von Schw egel:
Im  letzten  A bsätze des § 22 is t zw ar abge­

stim m t w orden darüber, daß die W orte »eine 
andere V erfügung trifft« auszubleiben haben, 
n ich t aber darüber, w as an  deren Stelle tre ten  
solle. Ich b itte  den H errn  L andeshauptm ann , 
die A bstim m ung auch  darüber einleiten zu 
wollen.

D eželni glavar:
To bomo reasu m ira li in  še en k ra t g laso­

vali. Gospod poslanec grof Barb o nasvetu je  
nam reč, da se mesto besed »falls n ich t der 
L andeshaup tm ann  eine andere V erfügung 
trifft« postavijo  besede »falls n ich  der L andes­
h au p tm an n  die F ortsetzung  der V erhandlung 
au f einen früheren  Z eitpunk t bestim m t,« — 
in  v slovenskem  tek stu  n a  m estu  besed »če de­
želni g lavar ne uk rene drugače, da se tu k a j 
vpostavijo besede »če deželni g lavar ne u k re ­
ne, da se obravnava že prej nadalju je .«

Gospodje poslanci, ki ste za ta  predlog, 
izvolite vstati.

(Zgodi se. — Geschieht.)
Izprem injevaln i predlog gospoda poslanca 

grofa B arbota je sprejet, in s tem rešen § 22.
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In sedaj prestopim o k d rug i specijalni 
razpravi, k i bo obsegala počenši s § 23. vse §§ 
do konca.

Prosim  gospoda poročevalca!

Poročevalec dr. Krek:

N ajprej opozarjam  gospode na § 24., da 
m orajo nam reč po tem  sklepu, ki ste ga go­
spodje proti m ojem u priporočilu  sprejeli v §§
21. in  22., odpasti besede: »ki se m u ni p riznala  
nu jnost (§ 22),« — in v nem škem  tek stu  »wel­
chem n ich t die D ringlichkeit zuerkann t wude 
(§ 22)«. P red lagam  torej, da se te besede iz­
puste.

Potem  prosim  po sklepu odsekovem, ne v 
lastnem  im enu, da postavite § 25. m ed § 34. in 
§ 35., ker je ta k a  razvrstitev  bolj logična.

Dalje prosim , da  se p ri parag ra fu  28. v 
tre tji v rsti slovenskega besedila beseda »mo­
rejo« popravi v »morajo«.

Ravno tako prosim , da, in sicer tu  rad i 
lepšega reda, § 41. postavite med § 37. in  38. 
Število paragrafov! ostane isto samo v toliko je 
izprem em ba, da se v rsta  paragrafov  izprem eni.

Dalje prosim , da se v § 36. v zadn ji alinei 
tiskovna pom ota »po« popravi v »pa« in  da se 
v nem škem  tek stu  v zadn ji v rsti č rta  beseda 
»aber«. V § 38. se naj postavi po besedah dež. 
zbora »in odseka«, nem ški »und des A usschus­
ses«.

P ri § 41. je v prvem  odstavku slovenskega 
besedila v četrti v rsti za besedo »zakonodaj- 
stva« vstav iti vejico. Nemški tekst je pravilen.

Isto tako je p ri § 44. v drug i v rsti za. be­
sedo »prejel« vstav iti vejico. Tudi tu k a j ostane 
nem ški tekst neizprem enjen.

V im enu odsekovem predlagam  dalje, da 
se v § 48. v tre tji v rsti prvega odstavka izpuste 
besede »zgolj osebne opazke, dejanske po­
pravke ali« — v nem škem  tekstu  pa besede 
»lediglich persönlicher Bem erkungen, ta t­
sächlicher B erichtigungen oder«. Dalje je v 
drugem  odstavku slovenskega besedila mecl 
besedam a »besedo« in  »ima« vstavilo  besedico 
»pa«. Na koncu drugega odstavka pa je piko 
izprem eniti v vejico in  dostav iti besede »toda 
več nego enkrat«, — »doch n ich t öfter a ls  ein­
mal«.

Potem  opozarjam  na § 53., k i se m ora tudi 
popraviti v sm islu Vašega sklepa p ri §§ 21. in
22. Zadnji odstavek § 63. slove: »Ko generalna 
govornika dogovorita, dobi besedo poročeva­
lec, ozirom a pri n u jn ih  predlogih prvi podpi­
sani predlagatelj, in potem se glasuje«.

Ta s tvar je bila po trebna v tem  slučaju, 
če naj bi se o kak i stvari m eritorno razp rav ­
ljalo, ne da bi šla poprej e v odsek. Ker pa gre 
vsak predlog najpre j v odsek, im a potem  tu d i 
n u jn i predlog svojega poročevalca in  potem.

m ora v sm islu Vašega sklepa v tem  alinei od­
pasti odstavek: »oziroma pri n u jn ih  predlogih 
prvi podpisani predlagatelj«, — in  v nem škem  
tekstu  »beziehungsweise bei D ringlichkeits­
an trägen  der erstunterschriebene A ntrags­
steller«.

Končno še prosim , da se v slovenskem 
tek stu  § 67, v četrti v rsti za besedam i »prišle v 
obravnavo« vstavi vejica.

To so moje opazke, k a te rih  nekatere  stavim  
v im enu odsekovem, druge pa, da se sploh 
spravi ta  poslovnik v nekaterih  določbah v so­
glasje z že storjenim i sklepi.

L andeshauptm ann:

Ich erteile nunm ehr das W ort dem H errn  
A bgeordneten Grafen Barbo.

Abgeordneter Graf Barbo:
Ich habe m ich zum  W orte gem eldet, um  

h insich tlich  dreier P arag raphe  Z usatzanträge 
zu stellen. Im  § 43 würd gesagt, daß jeder der 
das W ort w ünsche, sich persönlich beim Vor­
sitzenden zu m elden habe, es w ird  aber n ich t 
gesagt, zu welchem  Z eitpunkte das zu gesche­
hen habe, und das erscheint m ir notw endig. 
Deshalb stelle ich folgenden Z usatzan trag :

»Die A nm eldungen sind vom L andes­
haup tm anne in  der Sitzung, sobald der be­
treffende G egenstand zur V erhandlung ge­
langt, entgegenzunehm en. A nm eldungen vor 
Beginn dieses Z eitpunktes haben keine Giltig­
keit. — Prig lasitve sprejem aj deželni g lavar v 
seji, ko pride dotični predm et v razpravo. P r i­
glasitve pred tem  časom ne veljajo.«

Es ist dies, glaube ich, zw eckentspre­
chend, es soll ein Term in fixiert w erden, w ann  
die A nm eldung beginnt, dam it es n ich t vor­
kom m t, daß sich ein R edner event, schon v ier­
zehn Tage vor der Sitzung zum  L an d esh au p t­
m ann begibt, und  von ihm  kategorisch  ver­
langt, er solle ihn  zum  W orte vorm erken.

Im § 54 w ird  gesagt, daß w enn auch  Schluß 
der Debatte beschlossen w orden ist, es doch 
jedem  eingeschriebenen R edner freisteht, An­
träge, w elche er im  Laufe der D ebatte stellen 
wollte, schriftlich  zu überreichen, u. zw. sol­
len diese A nträge verlesen w erden, bevor der 
G eneralredner zum  W orte kom m t. N un ist 
aber in  diesen P arag rap h en  keine B estim m ung 
d arüber en thalten , daß über diese A nträge 
auch  abgestim m t w erden m üsse. Ich stelle 
deshalb den A ntrag, am  Schlüsse dieses P a ra ­
graphen  die W orte anzufügen: »und stehen in 
V erhandlung« — »in so v razpravi«, w om it 
alles W eitere sich von selbst ergibt.

Im  § 66 ist eigentlich n u r  ein sprachlicher 
I r r tu m  im  deutschen Texte zu berichtigen. Im 
slow enischen Texte heiß t es ganz rich tig  «v
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celoti«. Diesen W orten en tsp rich t aber im  
deutschen das »en bloc« n ich t ganz, rich tig er 
w äre die Ü bersetzung »im Ganzen«. Es h a n ­
delt näm lich  der vorhergehende P a rag rap h  
darüber, daß w enn ein G esetzentw urf aus 
m ehreren  Teilen besteht, nachdem  er in  den 
einzelnen Teilen angenom m en ist, auch  noch 
im Ganzen zu r A bstim m ung zu gelangen hat, 
also das, w as m an gew öhnlich die d ritte  Le­
sung nennt. S inngem äß w ären  also s ta tt  der 
W orte »en bloc« die W orte »im Ganzen« au f­
zunehm en, wobei zum  besseren V erständnisse 
in  K lam m er v erm erk t w erden könnte »(dritte 
Lesung)«. Es h ä tte  also der E ingang des § 66 
zu lau ten : »Vor der A bstim m ung im  Ganzen 
(dritte  Lesung) können, u. s. w.«

Deželni glavar:
. M oram najp re j vp rašati, ali se ti predlogi 

podpirajo.
Ich stelle die U n terstü tzungsfrage.
Gospodje, k i podpirate  te predloge, blago­

volite vstati.
(Zgodi se. — Geschieht.)
P redlogi so zadostno podprti in  so torej v 

razpravi.
Besedo im a gospod poslanec dr. Šušteršič.

Poslanec dr. Šušteršič:
Visoka zbornica! Čast im am  stav iti p red ­

log k § 46. Z adnji odstavek § 46. pravi, da po­
drobna debata  odpade, če deželni zbor na  
predlog deželnega g lav arja  sklene, da se p re d ­
m et sprejm e v celoti ( en bloc). Gospoda moja, 
jaz sem pro ti tej določbi, ke r se m i vendar zdi 
nevarna. Ne rečem, da bi n ev a rn a  posta la  v 
bližnjem  času, ali gospoda moja, treba  ra č u ­
n a ti tu d i s p rihodnostjo  in  treba  upoštevati, 
da  se s tem  dostavkom  da deželnem u g lavarju  
v zvezi z večino zbornice tako orožje v roke, 
da se lahko zapreči vsaka debata in  vsako1 raz ­
p rav ljan je  o podrobnostih  kakega  zakonskega 
n ač rta  in  sploh kateregako li razpravnega 
predm eta. Ta določba se mi zdi tako  nevarna  
in tako naravnost p ro tislovna parlam en ta rn im  
načelom, da predlagam , da se tre tji alinea 
§ 46. popolnom a črta, in  ravno tako se im a po­
tem  logično, ako bo ta  predlog sprejet, v § 65. 
č rta ti v slovenskem  tekstu  besede »če jih  de­
želni zbor n i sklenil sprejeti v celoti (§ 46 ), in 
v nem škem  tek stu : »falls n ich t der L andtag  
dieselben en bloc anzunehm en beschlossen h a t 
(§ 46.)«

Končno predlagam , da v § 47. odpade lit. c. 
To je le logična posledica glede § 22. sklenjene 
izprem em be.

K er vsi ti moji predlogi nič drugega ne 
obsegajo, k ak o r da se delom a posam ezni 
stavk i črtajo, zato prosim , da gospod deželni 
g lavar uvede pri teh  parag ra fih  v sm islu m o­
jih  predlogov ločeno glasovanje.

Deželni glavar:
K besedi se je oglasil gospod poslanec p ro­

fesor Jarc.
Poslanec Jarc:

Jaz bi gospode opozoril n a  neko nedostat- 
nost v § 67. Tam  se glasi, da m ora sejni zapis­
nik obsegati im ena »navzočih« poslancev. 
P redlagam , da se ta  beseda »navzočih — a n ­
w esenden« zam enja z besedo »odsotnih — ab­
wesenden«.

Deželni glavar:
K besedi se je oglasil še en k ra t gospod po­

slanec dr. Šušteršič.

Poslanec dr. Šušteršič:
U sojam  se tu d i še stav iti predlog k § 61. 

Tam  pred laga  odsek zadnji stavek: »Prvosed- 
n ik  g lasu je samo pri volitvah«. Mi pa  im am o 
že v sedanjem  opraviln iku  načelo in  to je ved­
no tako  bilo, da se tu d i p redsednik  udeležuje 
glasovanja, in  zato predlagam , da se v tem  
oziru nič ne izprem eni, ke r vendar p redsed­
n iku  ne morem o vzeti ene pravice, katero  je 
dosedaj imel, in  torej predlagam , naj se zadn ji 
stavek v toliko izprem eni, d a  se bo glasil: 
»Prvosednik se udeležuje g lasovanja — Der 
V orsitzende n im m t an  der A bstim m ung teil«.

Deželni glavar:
N ajprej m oram  stav iti vprašanje , ali se 

predlogi gospoda poslanca dr. Šušteršiča pod­
pirajo. Gospodje, ki podpirate  dotične p red ­
loge, izvolite vstati.

(Zgodi se. — Geschieht.)
P redlogi so zadostno podprti in  so torej v 

razpravi.
Dalje prosim  gospode, k i podpirate  p red ­

log gospoda poslanca p rofesorja Jarca , da b la­
govolite vstati.

(Zgodi se. — Geschieht.)
Je tu d i zadostno podprt in  je torej v raz ­

pravi.
In  sedaj m i je še izročil gospod poslanec 

dr. Šušteršič resolucijo, k i se glasi:
»Deželni zbor skleni:

. U stavnem u odseku se naroča, da v n ačrt 
novega deželnega red a  sprejm e določbo, po 
ka te ri bode deželni g lavar im el tr i  nam estn ike 
za predsedstvo v deželnem  zboru.«

Deželni glavar:
Jaz m oram  pri tem  predlogu stav iti v p ra ­

šanje, ali je podprt?  Gospdje, k i podpirate re ­
solucijo gospoda poslanca dr. Šušteršiča, b la­
govolite vstati.

(Zgodi se. — Geschieht.)
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Je zadostno podprta  in pride torej n a  g la­
sovanje.

In sedaj im a besedo gospod poročevalec.

Poročevalec dr, Krek:

P ri § 46. je stavil gospod tovariš dr. Šu­
šteršič nasvet, naj odpade tre tji alinea. Jaz 
vzdržujem  odsekov predlog, ker je d o stik ra t 
jako želeti, da se k ak a  zadeva h itro  reši, ker 
je velikokrat taka, da se nobeden ne oglasi za 
kako izprem em bo in  so potem  gotovo nepo­
trebna  vsa tis ta  fo rm alna v p rašan ja  in  tiste 
form alite te: Želi kdo besede? K er nikdo ne 
želi besede, se bo glasovalo itd. itd. To je ven­
d a r prenerodno in  silno zavlačuje razpravo, 
če im a kak  zakon recim o kak ih  50 ali 100 p a­
ragrafov. Da se torej za ta k  slučaj, k i je m o­
goč, morejo te form alnosti odstran iti, zato je 
odsek sklenil to določilo. Jaz sem  n a  stališču, 
— da izdam  stališče, katero  sem  zavzem al v 
odseku — da se lahko zahteva za tak  sklep 
recim o kvalific irana večina in  ne bi im el ni- 
česa proti tem u, da bodi ta  kvalific irana ve­
čina eventualno jako velika, am pak  samo za 
to se mi gre, da je m ožnost en bloc-glasovanja 
sploh dana. Jaz vem, da se bo en bloc g laso­
valo in zgodilo se bo to p ro ti poslovniku. Mi 
pa m oram o tak  poslovnik nared iti, k i bo veljal 
za vse slučaje. Zato vzdržujem  ta  tre tji od­
stavek.

P ri § 47. nasvetu je  tovariš gospod dr. Šu­
šteršič, da se opusti lit. c. Ravno zato, ker sem 
jaz na  stališču, da m ora biti m ožnost dana, da 
se zbornica posvetuje o kakem  predlogu, ne 
da bi ta  šel prej v odsek, zato se krčevito držim  
te točke in lepo prosim , da  jo sprejm ete, ker s 
tem  boste v resn ici nekaj določili, k a r  bo omo­
gočilo, da pozneje ne boste m orali p ro ti po- 

.slovniku postopati. Jaz naznan jam , da bom 
m oral v takem  slučaju  pošteno pro ti tem u pro­
testira ti.

K ar se tiče opazk gospoda poslanca grofa 
Barbota, k i im ajo le bolj form alen značaj in 
obsegajo izpopolnitve tega, k a r  je odsek že 
sklenil, se p rid ružu jem  dotičnim  nasvetom  in 
izjavljam , da bom zanje glasoval.

Glede § 61. m oram  pa tu d i s ta ti n a  s ta ­
lišču odsekovem.

D eželni glavar:

Preidem o sedaj n a  glasovanje. P ro ti §§ 24. 
do inch 42. ni bilo nobenega ugovora. Torej se 
bo o teh  parag rafih  glasovalo skupno. In jaz 
prosim  gospode, ki p ritrju je jo  §§ 23. do 42. in- 
kluzivno po predlogih odsekovih in  izprem em - 
bah gospoda poročevalca, da blagovolijo 
vstati.

(Zgodi se. — Geschieht.)
Sprejeto.

P ri § 43. pride dodatn i predlog gospoda 
poslanca grofa Barbota. Mi bomo najp re j g la­
sovali o tiskanem  besedilu in prosim  gospode, 
k i se z n jim  strin jajo , da blagovolijo vstati.

(Zgodi se. — Geschieht.)
Sprejeto.
Sedaj prosim  glasovati še o dodatnem  

predlogu gospoda poslanca grofa Barbota.
Gospodje, k i se s trin ja te  s tem dodatkom , 

blagovolite vstati.
(Zgodi se. — Geschieht.)
Sprejeto.
P ro ti §§ 44. in 45. n i bilo ugovora, torej se 

bo glasovalo skupno. Gospodje, ki hočete spre­
jeti §§ 44. in 45. po nasvetu  gospoda poroče­
valca, blagovolite vstati.

(Zgodi se. — Geschieht.)
Sprejeto.
P ri § 46. nasvetu je gospod poslanec dr. 

Šušteršič, da odpade tre tji odstavek. P ro ti p r­
vim a dvem a odstavkom a ni bilo ugovora, in 
jaz torej prosim  gospode, ki ste za prva dva 
odstavka, da izvolite vstati.

(Zgodi se. — Geschieht.)
Sprejeto.
Sedaj bomo glasovali o tre tjem  odstavku, 

čegar črtan je  p red laga gospod poslanec dr. Šu­
šteršič, cločim gospod poročevalec vzdržuje ta  
odstavek. Gospodje, k i ste z gospodom poro­
čevalcem vred za tre tji odstavek, izvolite 
vstati.

(Zgodi se. — Geschieht.)
T retji odstavek je padel in § 46. obstoji to ­

rej le iz dveh odstavkov.
P ri § 47. bom dal n a  glasovanje celo bese­

dilo, izvzemši lit. c.
Gospodje, ki ste za to celo besedilo, iz­

vzemši lit. c., blagovolite vstati.
(Zgodi se. — Geschieht.)
Sprejeto.
Sedaj prosim  gospode, ki p ritr ju je te  tud i 

odstavku pod lit. c, da izvolite vstati.
(Zgodi se. — Geschieht.)
M anjšina, torej je odstavek lit. c odklo­

njen.
P ro ti §§ 48. do 53. n i bilo ugovora in  torej 

se bo o n jih  glasovalo skupno. Gospodje, k i 
p ritrju je te  §§ 48. do 53. po nasvetu  gospoda 
poročevalca, izvolite vstati.

(Zgodi se. — Geschieht.)
Sprejeto.
P ri § 54. im am o m i nek dostavek gospoda 

poslanca grofa B arbota, da se po zadn jih  be­
sedah »verlesen w erden« dostavijo besede 
»und stehen in  V erhandlung«.

Glasovali bomo najpre j o tiskanem  bese­
dilu. Gospodje, ki ste za tiskano  besedilo § 54., 
blagovolite vstati.

(Zgodi se. — Geschieht.)
Sprejeto.
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In sedaj p ride  dodatn i predlog — und  
jetzt kom m t der Z usa tzan trag  des H errn  G ra­
fen Barbo, >— prosim , gospodje, k i ste tu d i za 
ta  dodatn i predlog, da izvolite vstati.

(Zgodi se. — Geschieht.)
Sprejeto.
P ro ti §§ 55. do 60. ni bilo ugovora in  se bo 

torej skupno glasovalo. Gospodje, ki se s tr i­
n ja te  s §§ 55. do 60., izvolite vstati.

(Zgodi se. — Geschieht.)
Sprejeto.
P ri § 61. n i bilo p ro ti p rvem u odstavku  

nobenega ugovora. Gospodje, k i p ritr ju je te  p r ­
vem u odstavku, izvolite vstati.

(Zgodi se. — Geschieht.)
Je sprejet.
P ri drugem  odstavku  je n ek a  v irtuc lna  

izprem em ba p red lag an a  od gospoda tovariša  
dr. Šušteršiča, nam reč da naj bi se ta  drug i 
odstavek glasil: »prvosednik se udeležuje g la­
sovan ja — der V orsitzende n im m t an  der Ab­
stim m ung teil«. G lasovali bomo najp re j o tem 
izprem injevalnem  predlogu. Gospodje, ki ste 
za ta  izprem in jeva] ni predlog, izvolite vstati.

(Zgodi se. — Geschieht.)
Sprejeto in  torej odpade glasovanje o od- 

sekovem  besedilu.
P ro ti §§ 62. do 64. n i bilo nobenega ugo­

vora in se bo o n jih  glasovalo skupno. Go­
spodje, k i se s tr in ja te  s tem i paragrafi, blago­
volite vstati.

(Zgodi se. — Geschieht.)
Sprejeto.
Sedaj preidem o k § 65.

Poročevalec dr. Krek:

Prosim , da bi se tu k a j glasovalo ločeno, 
zarad i tega da m i bo mogoče glasovati. N am ­
reč g lasu je naj se posebej o besedah »če jih  
deželni zbor ni sklenil sprejeti v celoti (§ 46.)«.

D eželni glavar:
Meni se vidi, da  te besede, ker je bil že 

č rtan  tre tji odstavek pri § 46., sam e po sebi že 
odpadejo.

Poslanec dr. Šušteršič:

Treba je pa vendar g lasovati o besedilu.

Poročevalec dr. Krek:

Jaz sem za to, da se glasuje, ke r je vk ljub 
tem u, da se je p opre j e črta l odstavek tretji, 
vendar le mogoče, da se tu k a j sprejm e dolo­
čilo, kako r je tiskano.

D eželni glavar:
Torej bomo glasovali najp re j o § 65. brez 

teh  besed, za katere  se poteza gospod poroče­
valec. Gospodje, k i se s tr in ja te  s § 65., izvzemši 
te besede: »če jih  deželni zbor n i sklenil spre­
jeti v celoti (§ 46.)«, izvolite vstati.

(Zgodi se. — Geschieht.)
'Sprejeto.
Sedaj prosim  tiste gospode, k i ste tud i za 

te besede — w elche fü r die B eibehaltung  der 
W orte »falls n ich t der L and tag  dieselben en 
bloc anzunehm en beschlossen h a t (§ 46.)« — 
da izvolite vstati.

(Zgodi se. — Geschieht.)
O dklonjeno in  torej se te besede črtajo.
P ri § 66. nasvetu je  gospod poslanec grof 

Barbo izprem em bo v nem škem  tekstu , da bi 
se v prv i v rsti m esto »en bloc« rek lo  »im G an­
zen«.

Glasovali bomo najpre j o tem  izprem in j e- 
valnem  predlogu.

P rosim  gospode poslance, ki se s trin ja jo  
s § 66., kak o r je tiskan , s to izpremem bo, da 
se v nem škem  tek stu  mesto »en bloc« reče »im 
Ganzen«, d a  blagovolijo vstati.

(Zgodi se. — Geschieht.)
Sprejeto.
P ri § 67. nasvetu je  gospod poslanec profe­

sor Jarc, da  se v tre tji v rs ti beseda »navzočih« 
nadom esti z besedo »odsotnih« in  v nem škem  
tek stu  beseda »anw esenden« z besedo »abwe­
senden«.

Torej prosim  g lasovati o predlogu gospoda 
profesorja Jarca, k i obsega celo besedilo, ka- 
koršno je nasvetoval gospod poročevalec pri 
§ 67., samo da se nam esto  besed »navzočih«, 
odnosno »anwesenden« postavijo  besede »od­
sotnih«, odnosno »abwesenden«.

Gospodje, k i so za ta  predlog, izvolijo 
vstati.

(Zgodi se. — Geschieht.)
Sprejeto — in  s tem  odpade potreba glaso­

vati še posebej o tiskanem  besedilu.
P ro ti §§ 68. do konca, to je do § 74., n i bilo 

ugovora in  torej lahko glasujem o skupno.
Gospodje poslanci, k i se s tr in ja te  z vsemi 

paragrafi, prosim , blagovolite vstati.
(Zgodi se. — Geschieht.)
'Sprejeto.

Poslanec dr. Pegan:

Glasovali še nism o o tis tih  p rem estitvah  
paragrafov, ki jih  je nasvetoval gospod poro­
čevalec.

D eželni g lavar:

To ni potreba, to spada v redakcijo .
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Poročevalec dr. Krek:
To spada v redakcijo . Jaz konsta tu jem , da 

sem naznan il to izprem em bo kot izprem em bo 
odsekovo.

P red lagam  še, da se poslovnik sprejm e v 
celoti.

Deželni glavar:
Gospod poročevalec p red laga glasovanje 

v celoti.
Gospodje, ki p ritr ju je te  n ačrtu  poslovnika 

z vsemi rav n o k ar sklenjenim i izprem em bam i 
v celoti, blagovolite vstati.

(Zgodi se. — Geschieht.)
Sprejeto — in  deželni zbor je dobil na ta  

način  nov poslovnik, (Živahno odobravanje in  
p loskanje n a  levi — L ebhafter Beifall und  
H ändekla tschen  links) in  sedaj bomo glasovali 
še o resoluciji gospoda poslanca dr. Šušteršiča.

Poročevalec dr. Krek:
Priporočam  resolucijo gospoda poslanca 

dr. Šušteršiča, da  se sprejm e zarad i tega, ker 
je popolnom a pravilno, d a  v sak a  večja s tran k a  
dobi svojega zastopn ika v predsedstvu, ozi­
rom a svojega podpredsednika, in  k e r bomo s 
tem  končnim  nasvetom  pokazali, da je naš n a ­
m en vse drugačen, kak o r so n ek a te ri gospodje 
vpili, ne da bi bili p reš tu d ira li s tv ar in  se spu­
stili v kako razpravo  z nam i.

Deželni glavar:
Želi še kdo besede?
(Nihče se ne oglasi — N iem and m eldet 

sich.)
Ker ne — bomo glasovali o resoluciji gos­

poda dr. Šušteršiča glede nam estn ikov  v p red ­
sedstvu.

Gospodje, ki se s trin ja te  s to resolucijo, 
izvolite vstati.

(Zgodi se. — Geschieht.)
Je e n o g l a s n o  sprejeta. S tem  je rešena 

ta  točka dnevnega reda  in  m i prestopim o Iz­
točiti:

5. Priloga 200. Poročilo upravnega odseka o 
prošnji občin Konj, Št. Lambert in Polšnik  
za napravo mostu čez Savo pri postaji 
južne železnice na Savi, za popravo ondos­
nih cest in  za popravo »jezu« v Savi pod 
Zagorjem, (583/Pet.)

5. Beilage 200. Bericht des Verwaltungsaus­
schusses über die Petition der Gemeinden 
Roßbüchel, St. Lamprecht und Billichberg 
um den Brückenbau über die Save bei der 
Südbahnstation Sava, um Reparatur der 
dortigen Straßen und des Wehres in der 
Save unterhalb Sagor. (583/Pet.)

Landeshauptmann-Stellvertreter Freiherr von 
Liechtenberg

(prevzame predsedstvo — den Vorsitz über­
nehm end) :

Ich bitte den H errn  B erich tersta tte r das 
W ort zu ergreifen.

Poročevalec Povše:
Visoka zbornica! Došla je p rošn ja  občin 

Konj, Sava in Polšnik in  celega kninskega po­
gorja, ki je v prvi vrsti m erila na  to, da  bi 
ondotni prebivalci dobili m ost čez Savo, ki bi 
omogočil neoviran prom et z blagom na želez­
niško postajo. U pravni odsek se je uvcril, da 
so osobito zarad i pom an jkan ja  prom etnih 
sredstev p rošn jik i popolnom a opravičeni pro­
siti za to prom etno sredstvo, in is tina  je, da 
zam ore deželni zbor ugoditi tej opravičeni 
želji, ker se je našel p rivaten  podjetnik, k i bi 
se lotil te zgradbe proti tem u, da dobi od inte- 
res iran ih  občin in  od deželnega zastopa p ri­
m erno podporo. P rizadete občine, čeravno 
jako revne, so obljubile ga podpirati z m ateri- 
jalom , tako da bo mogoče z m alim i žrtvam i 
pripom oči tem u ljudstvu  do neopoviranega 
prom eta do železnice.

V drugem  prosijo te občine, da bi se ven­
d a r enk ra t že za nje kaj storilo, da pridejo do 
kom unikacij, do boljših občil. E d ina okrajna, 
cesta, k i vodi od P olšn ika naprej p roti K rižu in  
n a  dolenjsko stran , im a delom a in  v nekaterih  
progah strm ca do 30%. Kdor pozna to pogorje, 
m ora priznati, da je večina vasi brez vsake 
ceste. Ako greste iz postaje Sava v Zagorje, 
m orate do Št. L am berta  in od tam  čez Golovje. 
Toda pot iz Št. Lam berta je občinska in  m no­
gokrat nerabljiva. Nemogoče je v Zagorje p riti 
drugače kakor čez visoko gorovje. Ako bi se 
pa na  desnem  bregu Save napravilo  cesto, ka r 
bi ne bilo združeno z velikim i troski, bi bili 
potem ti k ra ji vezani z Zagorjem.

V tre tjem  oddelku prosijo prebivalci tega 
posavskega pogorja, da bi deželni zastop po­
sredoval p ri vladi in isto prosil, da da popra­
viti jez pri Zagorju v rek i Savi, po ka te ri plo­
vejo les. D ržava je zgradila  jez pred 80 leti. 
Sedaj so pa vode razrile  jez in zadn ja  le ta  se 
velikokrat bere o nesrečah, ki ne obstoje le v 
tem, da se mnogo lesa pogubi, am pak  tud i 
ljud je  so že izgubili življenje. S k ra jn i čas je, 
da država v tem  oziru stori svojo dolžnost.

K er je tud i ta  petit prebivalcev ondotne 
pokrajine popolnom a opravičen, pred lagam  v 
im enu up ravnega odseka, ne da bi se spuščal 
v obširnejše u tem eljevanje, sledeče:

»I. Visoki zbor izvoli skleniti, da se ta  
p rošn ja  izroči deželnem u odboru z naročilom, 
da podeli, ako se ta  m ost po privatnem  pod­
je tn iku  zgradi, podporo do 8000 K.
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II. Isto tako  je u p ravn i odsek priznal, da 
so te občine v sk ra jn i potrebi po boljših  obči­
lih, ke r ne le, da  so ceste v groznem  s tan ju  — 
saj so ceste s 30 procenti strm ine, — da pa tud i 
cele vasi n im ajo  n ikake, tu d i občinske ceste 
ne, te r so sploh resnično potrebne in vredne, 
da pridejo  v endar že na  vrsto, da sc oskrbe s 
potrebnim i cestam i. Zato p red laga  up ravn i 
od sek :

Visoki deželni zbor odredi, da se v tem 
oziru naroča  deželnem u odboru, da pošlje svo­
jega tehn ika , da z zastopnik i teh  občin in 
okrajnega cestnega odbora obhodi celo to po­
k ra jino  in stavi na  podlagi teh  lokaln ih  poiz­
vedb prim erne nasvete deželnem u zboru.

III. K ar pa zadeva tre tji del prošnje, da. 
bi se popravil »jez« v rek i Savi pod Zagorjem , 
p red laga u p rav n i odsek:

Visoki deželni zbor izvoli naroč iti dežel­
nem u odboru, da ta  del prošnje d a  v vednost 
c. kr. deželni v lad i in isto nujno  prosi, da brez 
od lašan ja  odredi poprav iti ta  jez, to je, da se 
omogoči neovirano p lav ljen je  lesa in zabra- 
nijo velike nesreče, ki so celo ponovno življe­
nje ljud i zakrivile.«

Landeshauptmann-Stellvertreter Freiherr von 
Liechtenberg:

Zum  W orte h a t sich gem eldet der H err 
A bgeordnete M andelj.

Ich bitte!

Poslanec M andeli:
P rav  z veseljem  pozdravljam  nasvete 

up ravnega odseka in  m islim , da bo to le prva 
oddolžitev od s tran i d ržavn ih  in deželnih 
oblasti tem u prebivalstvu.

P rosim  visoko zbornico, da sprejm e te 
predloge.

Landeshauptmann-Stellvertreter Freiherr von 
Liechtenberg:

W ünscht noch jem and der H erren  das 
W ort zu ergreifen?

(Nihče se ne oglasi. — N iem and m eldet 
sich.)

Dies ist n ich t der Fall, so schreiten  w ir zur 
A bstim m ung.

Ich ersuche die H erren, w elche den A n­
trägen  des V erw altungsausschusses zustim ­
men, sich zu erheben.

(Zgodi se. — Geschieht.)
Sie sind angenom m en.
Der nächste  P u n k t der Tagesordnung is t:

6. P riloga 201. Poročilo upravnega odseka o
pregledu starosti in  stalnega nameščanja
okrožnega zdravnika dr. Hirscheja v Želez­
nikih. (581/Pet.).

6. Beilage 201. Bericht des Verwaltungs­
ausschusses, betreffend die Altersnach­
sicht und definitive Ernennung des Di­
striktarztes Dr. Hirsche in Eisnern,
(581/Pet.).

Poročevalec Povše:
Visoki zbor! Ko se je v tem  zasedanju  raz ­

p rav ljalo  o enakih  p rošn jah , je visoka zbor­
nica bila blagonaklonjena, da je tak im  p ro­
šn jam  ugodila. Tukaj se gre samo za to, da. se 
okrožnem u zdravn iku  dr. H irscheju  spregleda 
prekoračenje starosti, k i ovira njegovo stalno 
im enovanje, ker je prosilec, ko je nastopil s lu ­
žbo v s ta ro sti 37 let, opustil v pravem  času po­
prositi za definitivno nam eščen j e.

Zdravstveni okrožni zastop najtop leje p ri­
poroča prošnjo tega okrožnega zdravnika, ker 
bi se bilo sicer bati, da bi odšel na  Nižje Av­
strijsko, k je r se m u ponu ja  drugo mesto. V 
tem  slučaju  pa je s trah  opravičen, da bi bilo 
za Železnike ravnotako  težko n a jti zdravnika, 
kakor za že davno razpisano m esto v G rosup­
ljem.

Zato je našel up ravn i odsek prošnjo, ozi­
rom a predloge zdravstvenega okrožja kot po­
polnom a u tem eljene in pred laga:

»Visoki deželni zbor izvoli ugoditi p rošn ji 
in p r itrd iti sta lnem u nam eščenju  prosilca.«

Landeshauptmann-Stellvertreter Freiherr von 
Liechtenberg:

W ünsch t jem and das W ort?
(Nihče se ne oglasi. — N iem and m eldet 

sich.)
W enn nicht, — so b itte ich die H erren, 

w elche m it dem A ntrage e inverstanden  sind, 
sich zu erheben.

(Zgodi se. — Geschieht.)
Angenomm en.
W ir übergehen n u n  zu P u n k t:

7. Utemeljevanje samostalnega predloga go­
spoda poslanca Zabreta in tovarišev glede 
osušitve travnikov v občinah Stražišče, 
Cerklje, Preddvor in  Predoslje, (k p r i­
logi 202.).

7. Begründung des selbständigen Antrages 
des Herrn Abgeordneten Zabret und Ge­
nossen, betreffend die Trockenlegung der 
W iesen in den Gemeinden Siražiše, Zirk- 
lach, Höflein und Predassel. (Zur Bei­
lage 202).

Poročevalec Zabret:
Visoka zbornica! V zadn jih  le tih  u s tan o ­

vilo se je v naši deželi veliko km etijsk ih  in  ži­
v inorejsk ih  zadrug, in uspehi, ki so se ž njim i
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dosegli, so dovedli do tega, da so prebivalci 
sprevideli, da kaže poprije ti se jim  v vedno 
večji m eri živinoreje, ker je ravno živinoreja 
ona panoga, ki daje km etovalcu najboljše do­
hodke. P rišedši do teh spoznanj, trud ijo  se če­
dalje bolj, da povzdignejo živinorejo. P redpo­
goj živinoreje je pa dobra in  tečna krm a. Od 
dobre in  tečne krm e je odvisna živinoreja, in 
odvisni so dohodki km eta iz nje, od tega, ako 
zam ore dovolj p ridela ti dobrega in sladkega 
sena.

V okolici k ran jsk i, v občinah okoli K ran ja  
im ajo pa  ljud je  veliko m očvirnih travnikov, 
k je r pridelujejo  samo kislo seno, k i je jako 
m ajhne vrednosti za krm o živine. Ako bi se ti 
trav n ik i osušili, p ride la li bi prebivalci dva­
k ra tn i p ridelek  n a  senu, obenem pa bi p rido ­
bila k rm a n a  dobroti, in  tako bi se povzdignila 
živinoreja, z njo pa bi v d rugi v rsti se povzdig­
n ila  dotična posestva do veliko večje v red ­
nosti.

Dotični prebivalci prosijo, da naj bi jim 
deželni zbor pripom ogel do tega, da bi se jim  
osušili travn ik i k a r  je mogoče samo s pomočjo 
prispevkov in s tem, da se jim  napravijo  v 
svrho osušitve travn ikov  potrebni načrti.

Na podlagi tega sem  bil že vložil predlog:
»Deželnemu odboru se naroča,, da pošlje 

v te k ra je  tehnika, da izdela načrte  v svrho 
osušitve teh  travnikov«, te r  p red lagam  sedaj 
v form alnem  oziru, da se ta  predlog izroči 
upravnem u odseku.

Landeshauptmann-Stellvertreter Freiherr von 
Liechtenberg:

Ich bitte die H erren, w elche m it dem An­
trage au f Zuw eisung der A ngelegenheit an 
den V erw altungsausschuß einverstanden  sind, 
sich zu erheben.

(Zgodi se. — Geschieht.)
Der A ntrag  ist angenom m en.

Deželni glavar
(prevzame predsedstvo — den Vorsitz über­

nehm end) :
Čast mi je odgovoriti n a  nekatere  in terpe­

lacije, k i so bile stavljene v zadn jih  sejah.
Gospod kolega M atjašič je vprašal, kako 

stoji zadeva glede cestnih zgradb v m etliškem  
okraju.

Moj odgovor je ta-le:
Potrebščina za vse te cestne zgradbe v 

okroglem  znesku 100.000 K je pokrita , ker je 
cestni odbor že pravomočno sklenil p rispevati 
67%, ostalih  33% pokrije pa m elioracijski 
zaklad.

Še to jesen v ršila  se bode obravnava 
rad i odkupa za izvršitev vseh teh  cestnih

zgradb potrebnega sveta. Nato se bodo vse 
zgradbe potom javne konkurence v izvršitev 
oddale in se bo z ozirom na ugodne vrem enske 
razm ere v tem okraju  eventualno že pozimi z 
delom pričelo. — Deželni odbor bo gledal na 
to, da bodo vse te ceste dovršene prodno se bo 
z zgradbo Belokranjske železnice pričelo.

Gospod kolega P iber je stavil interpelacijo  
glede vodovoda jeseniškega.

Na to interpelacijo  odgovarjam  sledeče:
P ro jek te  za ta  vodovod, ki se n a h a ja jo  pri 

deželnem  odboru  , je izdelal po na roč i lu  ob­
čine p r iv a tn i  tehnik .

P repriča ti se bo torej treba o n jih  p rav il­
nosti in sposobnosti za izvršitev zlasti bo pa 
treba m eriti kapaciteto  studencev, na  kojih 
sloni načrt.

Ker so bili vsi deželni tehniki letos z d ru ­
gim i nu jn im i opravki zaposleni in ker se m ora 
deželni odbor na  mnogo veliko stare jših  in 
n u jne jših  prošenj za vodovode ozirati, tekom  
tega le ta ni bilo mogoče izvršiti prej omenjene 
tehniške poizvedbe na  licu mesta.

Dalje je in terpe lira l gospod tovariš Zabret 
o preložitvi okrajne ceste v Besnico.

Na to in terpelacijo  mi je čast odgovoriti 
nasledn je:

O preložitvi okrajne ceste v Besnici bo 
predložil deželni odbor v prihodnjem  zase­
dan ju  v dež. zboru n ačrt zakona, na  podlagi 
katerega bo mogoče za izvršitev te cestne 
zgradbe potrebni svet razlastiti, ako se doto­
či aj ne posreči z lepa dogovor z nekaterim i 
posestniki, ki sedaj še zahtevajo p re tirane  
cene.

Potem  je stavil do mene in terpelacijo  go­
spod poslanec Perhavc glede slabih cest v 
idrijskem  okraju  od Gorenje K anom lje do 
Spodnje Idrije.

Na to in terpelacijo  m i je čast odgovoriti 
sledeče:

Z ozirom n a  to, da se je tekom  tekočega 
le ta  izvrševalo in  se delom a še izvršuje 29 raz ­
n ih  cestnih, vodovodnih in  d rug ih  zgradb , za 
stavbno svoto čez 1,200.000 K, so bili vsi de­
želni tehniki, ki im ajo pa poleg teh  zgradb 
tu d i druzega posla v izobilju, z delom tako 
preobloženi, da je bilo izključeno izvršiti 
oglede cest, ki tvorijo p redm et te interpelacije.

Deželni odbor bo pa  zadevo obdržal v evi­
denci te r  gledal, da se bo v in terpelaciji iz ra ­
ženi želji čim preje ustreglo.

Pripom nim , da se n ah a ja  p ri deželnem  od­
boru ozirom a stavbnem  u rad u  okroglo 200 
prošenj o vodovodnih in  d rug ih  deželnokul- 
tu rn ih  stvareh.

Ker je z desetim i tehn ik i nemogoče vsem 
tem  prošnjam  n aen k ra t ustreči, bi bilo go­
spode poslance n u j n o  naprositi, da naj 
im ajo v tem  oziru nekoliko potrpljenja.
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Dalje so m i došle še nekatere  in te rp e la ­
cije, katere, p ro sim  gospoda zap isn ikarja , da 
jili prečita.

Tajnik Uršič:
(bere — liest) 

» I n t e r p e l a c i j a
poslancev Fr. Drobniča, M irko P e rh av ca  in  
Je rn e ja  R avn ikarja  n a  preb lagorodnega go­
spoda deželnega g la v a rja  F ra n a  pl. Šuk lje ja :

1. Kako daleč je dozorelo vp rašan je  glede 
vodovoda v Trnovem  pri I lirsk i B istrici?

2. Kedaj m isli deželni odbor reš iti p rošnje 
županstva  v Trnovem , tičoče se denarne pod­
pore iz deželnega zak lad a  za popravo občin­
sk ih  potov v Topolcu p ri Trnovem  in  Šembije- 
Podtabor-Podstenjšček-M erečje?

3. Kedaj pridejo  v deželnem  zboru n a  
dnevni red  prošnje ok rajnocestn ih  odborov v 
Ilirsk i B istrici, Ložu, Postojni, Senožečah in 
Vipavi za denarno  podporo iz deželnega za­
k la d a  za popravo ok ra jn ih  cest.

4. Kako je s prošnjo  vaščanov v D olenjem  
Zem onu pri Ilirsk i B istrici za sprejetje  občin­
ske ceste, vodeče od državne ceste čez vas Dol. 
Zemon do okrajne  ceste B istrica, Kuteževo 
med okrajne ceste?

L jubljana, dne 15. ok tobra 1909.
Drobnič, R avnikar, M. D im nik, B. M. Perhavc, 

D ular, dr. Šušteršič, M atjašič, F. Košak.«

» I n t e r p e l a c i j a
poslanca E. G angla in  tovarišev  n a  gospoda 
deželnega p redsedn ika  glede ljudske  šole na  

G orah in v Z avracu  p ri Id riji.
Na Gorah p ri Id riji stoji že n ad  eno leto 

sezidano novo šolsko poslopje, a  še doslej ni 
tam  nobenega učitelja , čeprav si ga ljudstvo  
iskreno  želi. R eferent v deželnem  šolskem  
svetu, g. vitez K altenegger pravi, da  je tem u 
vzrok deželni odbor, ki baje noče rešiti zadeve 
glede šole n a  Gorah.

Še bolj žalostno in  kričeče pa  je postopanje 
p ris to jn ih  oblasti glede šole v Zavracu. T am ­
kaj so občani n ab ra li že 4000 K denarja , k i je 
določen za zgradbo šolskega poslopja, poleg 
tega je tu d i že p rip rav ljen  ves potrebni zg rad ­
be ni m aterijah  A vk ljub  tem u  ne m orejo Zav­
račam  dobiti dovoljenja za zidanje šolskega 
poslopja, da m ora o sta ja ti m lad in a  še nadalje  
brez pouka.

Podpisane! se usojajo vp raša ti gospoda de­
želnega p redsednika:

1. Ali so m u znane te kričeče razm ere 
glede ljudske šole n a  Gorah in  v Zavracu?

2. Kaj m isli uk ren iti, da  se te krivične raz ­
m ere odpravijo  in  da se izpolni želja ljudstva?

V L jubljan i, dne 15. oktobra 1909.
E. Gangl, dr. Ivan  Tavčar, dr. Oražen, dr.

Triller, Ciril Pirc.«

» I n t e r p e l a c i j a
deželnega poslanca dr. Janko  V ilfana in  tova­
rišev n a  velerodnega deželnega p redsedn ika  

glede občinskih desk.
Zadnje dneve velikega srp an a  t. 1. je došel 

na  županstva radov ljiškega o k ra ja  z dne 
25. ju lija  1909, št. 12.339, d a tiran  odlok c. kr. 
okrajnega g lavarstva  v Radovljici, k je r se z 
ozirom n a  postavo z dne 29. m arca  1869 za­
h teva od županstev, da naprav ijo  slovenske in  
nem ške k rajevne table.

V sm islu § 9. gorenjega zakona im a sicer 
po litična deželna oblast p ravico določiti, v k a ­
te rih  deželnih jezikih  so n ap rav iti napisi, pa  iz 
gorenjega odloka to ni nič razvidno, in  drugič 
velja ta  p rav ica gotovo za vsa politična deželna 
oblastva jednako.

Znano pa  je županstvom , kak o r m ora biti 
znano tu d i visoki deželni v lad i v L jubljan i, da 
n a  Š tajerskem  in  Koroškem, k je r je po zad­
njem  ljudskem  šte tju  če trtin a  p reb iva lstva de­
žele slovenske narodnosti, k je r m ora b iti torej 
deželni jezik tu d i slovenski v sm islu  § 2. in  
§ 19. osnovnih d ržavn ih  zakonov z dne 21. de­
cem bra 1867., št. 142, n i deželna politična oblast 
n ik je r zaukazala , da m orajo biti po celi deželi 
dvojezični napisi, t. j. slovenski in  nem ški. 
Znano pa  m ora  b iti v isoki c. kr. deželni vladi 
tud i, da  im ajo občine po P rim orskem , k je r j t  
slovenščina, lašč ina  in  baje tu d i nem ščina 
sm a tra ti za deželne jezike, slovenske občine 
sam oslovenske in  laške sam olaške krajevne 
napise.

K er je po celem K ran jskem  preb ivalstva 
nem ške narodnosti kom aj 5 % in  v občinah žu­
panstev  radov ljiškega o k ra ja  razven  Bele Peči 
sploh Nemcev ni, zato zahteva po dvojezičnih 
k ra jevn ih  nap isih  sploh in  tu d i v radovljiškem  
okraju , ne sam o n i brez postavne podlage, am ­
pak  u g ovarja  narav n o st nav ad am  in  p red p i­
som večine deželnih političn ih  oblastn i j.

Ž upanstva  radovljiškega ok ra ja  p a  vedo, 
da m orejo zah tevati tu d i za slovensko n a ro d ­
nost n a  K ran jskem  jednakopravnost in  vsaj 
toliko pravic, kak o r jih  uživa n. pr. n a  P rim o r­
skem, zavedajo se pa tud i, da stoji n a  podlagi 
zakonov in  da bi v saka  d rugačna  uporaba ob­
stoječih postav  vzbudila v lju d stv u  nevero v 
p rav ičnost onih, k i im ajo šč ititi zakone. Ker 
m ora starešinstvo  in  p red  vsem  župan  v sm i­
slu § 49. občinskega re d a  za K ranjsko  izvrše­
vati sklepe občinskih odborov, k a te ri so 
sklenili sam oslovenske občinske napise z ozi­
rom  n a  dejansko narodnostno  razm erje  in  ob­
stoječe zakone te r navadno uporabo zakonov 
v av s trijsk ih  deželah, zato bi b ila  izvršitev 
d rugačn ih  ukazov nem ogoča, ne da bi p riš la  
županstva  z voljo naroda  in  z obstoječim i za­
koni v nasprotje.

Iz vseh teh  razlogov, k a terim  naj tu d i pri- 
denemo sklep deželnega zbora k ran jsk eg a  v
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zadnjem  zasedanju , ki soglasno z deželnim  od­
borom  zahteva sam oslovenske napise, v p ra ­
šajo podpisani poslanci visoko c. kr. deželno 
vlado, če jej je navedeni ukaz c. kr. okrajnega 
g lavarstva  znan, in  jo poživljajo, da naj vse 
potrebno ukrene, da se bode navedeni ukaz 
razveljavil.

V L jubljani, dne 15. oktobra 1909.
Dr. Janko Vilfan, Ciril P irc, E. Gangl, Fr. Viš- 

n ikar, Josip Turk.«

Poslanec dr. Krek:
Jaz se sklicujem  n a  poslovnik. Vsebina in ­

terpelacij naj se čisto n a  k ra tk o  pove v eni ali 
dveh besedah, ne pa, da se berejo celi odstavki 
iz in terpelacij.

Deželni glavar:
Z adnji dve in terpelaciji bom izročil na p r i­

stojno mesto.
Na in terpelacijo  gospodov poslancev 

Drobniča, Perhavca in R avn ikarja  glede vodo­
voda v Trnovem  in v zadevi cest pa sem v po­
ložaju odgovoriti na  njo takoj in  sicer sledeče:

1. Vodovod v Trnovem  pri Ilir. Bistrici.
N ačrti so izdelani te r predloženi c. kr.

okrajnem u g lavarstvu  s prošnjo, da razpiše 
vodopravno obravnavo za ta  vodovod (šte­
vilka 2337/09).

2. Podpora za popravo občinskih potov v
Toplem pri Trnovem  in  Šembije-Podtabor-M e- 
rečje. . > :

Deželni odbor je n a  podlagi poročila stavb­
nega u ra d a  o izvršenem  ogledu cest Šembije- 
Podtabor-Podsten jšek  dovolil 33% deželni p ri­
spevek s pogojem, da se zagotovi pred  izplači­
lom 67% prispevek občin k popravi in  n ad a lj­
nje vzdrževanje cest, o čem ur bo županstvo v 
k ra tkem  obveščeno (št. 15.999/08).

Cesta v Toplem pri Trnovem  še n i po de­
želnem tehn iku  pregledana.

3. Podpore cestnim  odborom : Ilirsk a  Bi­
strica, Lož, Postojna, V ipava in  Senožeče.

,Te prošnje se bodo predložile v p rihod­
njem  zasedanju  visokem u deželnem u zboru.

a d 4. Ker bo veliko prošenj za uvrstitev  
cest v višje kategorije po eventualnem  uve­
ljav ljen ju  novega cestnega zakona postalo 
brezpredm etnih, bo deželni odbor o vseh teh 
prošnjah , torej tud i o uv rs titv i občinske ceste 
od državne ceste čez Dol. Zemon do okrajne 
ceste Bistrica-K uteževo deželnem u zboru isto­
časno, in sicer prihodnje leto poročal.

Deželni glavar:

Oglasil se je k besedi v ladn i zastopnik  ve- 
lerodni gospod baron  Schwarz,

XVI. Sitzung am 15. Oktober 1909.

C. kr. deželni predsednik baron Schwarz:
!Visoka zbornica! Po N ajvišjem  povelju 

njega V eličanstva presvetlega cesarja iz jav­
ljam , da je deželni zbor vojvodine K ranjske z 
današn jim  dnem  odložen.

Hohes H aus! Im  A llerhöchsten A ufträge 
erk läre  ich h iem it den L and tag  des Herzog­
tum s K rain fü r vertagt.

P rosim  gospoda deželnega glavarja, da 
naj tem u N ajvišjem u povelju ustreže.

Deželni glavar:
Velecenjeni gospodje poslanci! Vi ste rav ­

nokar čuli, da  je z današnjim  dnem  odgoden 
naš deželni zbor.

Na dan  23. septem bra smo bili sklicani, 
zborovali smo do 15. oktobra, in lahko rečem, 
naše zborovanje n i bilo zastonj, temveč rodilo 
je obilnega, in  kakor upam , tud i koristnega in  
dobrega dela. Gospoda, lahko rečem, prejšnji 
deželni zbori včasih v m nogoletnih zasedanjih  
niso storili toliko uspešnega dela, kakor ga je 
bilo usojeno izvršiti v tem  k ra tkem  času tem u 
novem u deželnem u zboru letos.

Dovolite m eni k ra tko  retrospektivo. Ali 
veste Vi, da smo samo, k a r  se tiče kodifikacij, 
rešili 502 paragrafa , da  smo mi rešili lovski 
zakon, izpremem bo občinskega reda  in  občin­
skega volilnega reda  po deželi, zakon o šol­
skem nadzorstvu, zakon o izboljšanju  pašn i­
kov, potem  zakon o vodovodih za občini Cerk­
nico in  Rakek in za občino Mošnje?!

Dalje smo m i dali novo podlago deželni 
avtonom iji in  legislative nov poslovnik za 
deželni zbor, ki bo nadom estoval tis ti zasta­
reli, iz p rejšn jega sto le tja  izvirajoči opravil- 
nik. Sklenili smo nov poslovnik za deželni od-f 
bor, novo, m odernim  razm eram  prim erno  
službeno pragm atike  za deželne uslužbence in  
potem  še nekaj, nam reč pokojn insk i s ta tu t 
za iste.

Mi smo naprav ili m edtem  časom  za g rm ­
sko šolo nov s ta tu t, m i smo n ap rav ili o rgan i­
zacijski S tatu t zavoda za pospeševanje obrti 
na  k ran jsk em  (Poslanec — A bgeordneter dr. 
Lam pe: »Dobro, važna stvar!«), m i smo skle­
nili deželno banko in  ji dali p rim ern i s ta tu t, 
m i smo dalje storili velik ko rak  v prospeh de­
žele naše in n jenega k u ltu rn eg a  nap red k a  s 
tem, da smo se bavili z načrtom  podeželenja 
električne centrale, in  tu  se je videlo, kako plo- 
donosno je sodelovanje vseh strank , ko se je 
dalo tako  dobro kom plicirati nasvete dežel­
nega odbora s tistim  srečnim  predlogom , za 
k a terega  smo hvalo dolžni častitem u gospodu 
tovarišu  baronu  Codelliju.

Jaz  m oram  reči, da lahko vsak izmed nas 
m irno ostavi to dvorano in  lahko m irno stopi 
pred  svoje volilce. (Klici n a  levi — Rufe links: 
»Tako je!)



678 XVI. seja dne 15. oktobra 1909. — XVI. Sitzung am 15. Oktober 1909.

Gospodje, ne dajm o si k ra ti ti  zadovolj­
stva nad  uspehi tega zborovanja vsled neke 
p re tiran e  k ritike, zlasti leg islativnega našega 
dela., češ, da je bilo prenagljeno  in  prepo­
vršno. Šestindvajset le t je tega, k a r  stojim  v 
parlam en ta rn em  življenju, sodeloval sem  pri 
m nogih postavah  v deželnem  in  državnem  
zboru in  z m irno vestjo lahko  rečem, ne samo 
sprejet, tu d i po trjen  je bil m a rs ik a te ri zakon, 
k a te ri tu d i v tehničnem  oziru n i nadk riljev a l 
sedaj od nas spre je tih  zakonsk ih  načrtov. Res 
je, delali smo v naglici, m orda niso vse po­
stave tako  fino cizelirane (Poslanec — Abge­
o rdnete r dr. Šušteršič: »Pa so dobre!«), ali če 
so tu d i bolj tesarsko  delo, držijo pa v endar in  
eno vodilno m isel im ajo, k a te ra  je m erodajna  
b ila za celo konstrukcijo , da  so naprav ljene  
lju d stv u  v korist. (Klici n a  levi — Rufe links: 
»Tako je!«)

Gospoda, da smo dosegli to, za to gre 
hvala, isk ren a  hvala  gospodom  poslancem , ki 
se niso u s tra š ili tru d a , ne duševnega in  ne 
fizičnega napora, hv a la  tu d i zastopn iku  vlade, 
velerodnem u gospodu deželnem u p redsed­
niku , ki je v m nogih p rilik ah  s svojim  svetom  
nam  pom agal. V časih je tu d i grm elo in  b li­
skalo  se v tej visoki zbornici (Poslanec — Ab­
geordneter dr. Šušteršič: »Pa dežja n i bilo!), 
ali poljedelca grom  in  s tre la  ne p lašita , ako le 
svoje pridelke spravi. Mi smo jih  spravili, se­
daj jih  im am o in  za drugo se sedaj več ne m e­
nimo. (Klici n a  levi — Rufe links: »Tako je!«)

Ich rich te  m einen herzlichsten  D ank auch  
an die H erren von der Gegenseite, die bis zum  
letzten A ugenblicke in  den legislativen A rbei­
ten uns so k rä ftig  u n te rs tü tz t haben.

Z ahvala m oja gre pa  tu d i tis tim  organom , 
ki so nas podpirali p ri našem  delovanju, in  tu 
m oram  reči, da gre pred  vsem  zahvala  gospo­
dom stenografom . K ar so ti m učenik i trpeli, 
ko so z vsem i močmi v ršili težavni svoj posel, 
to je vsega p rizn an ja  in  vse hvaležnosti v red ­
no. (Burno odobravanje in  živio-klici na  levi 
— S tü rm ischer Reifall u n d  Živio-Rufe links.) 
In  dovolite mi še eno opazko. Ne sam o naši 
u rad n ik i v tej visoki zbornici, tu d i drugo 
uradn ištvo , k a r ga je v tej hiši, in  tu d i drug i 
uslužbenci so se držali tako  krepko, tako  m o­
žato, da rečem : N aravnost ponosen sem, da 
sto jim  n a  čelu tak im  sodelovalcem . Da, naši 
deželni u rad n ik i in  naši d rugi uslužbenci bili 
so vredn i onih žrtev, k i smo jih  letos za nje 
v d ira l i .  (Burno odobravanje in  živio-klici na  
levi — S tü rm ischer Beifall u nd  Živio-Rufe 
links.)

In  sedaj grem o m i narazen. Mi se bomo 
zopet videli m eseca decem bra, in  do tedaj 
Vam kličem  srečno pot in  n a  veselo svidenje. 
(V iharni živio-klici n a  levi — S türm ische Ži­
vio-Rufe links.)

Z aključujem  današn jo  sejo. P rih o d n ja  
seja se bo nazn an ila  pism enim  potom.

Konec seje ob 9. uri 15 minut zvečer. —  Schluß k r  Sitzung mn 9 llljv 15 Minuten stk itk .


